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Y “Stm}{lar “
4\ GMotor Vil
el amigo del automovilista

Potencia —sin desperdicio
ninguno, usando ‘‘Standard’’
Motot Oil.

El“Standard” no sélo ofrece un
cietre perfecto del émbolo sino
que, a lavez, bafia todas las piezas
mbviles con una firme y duradera
capa de aceite'que ayuda al
motor a rendir hasta el altimo
atomo de su energia potencial.
Llevando “Standard” en el carter
puede Ud. atacar las cuestas
sin temor alguno.

Vacie su carter a cada 1000 kilé6-
metros y llénelo con “Standard”
Motor Oil—*“el amigo del auto-
movilista.””—Su automoévil se-
guira funcionando suavemente
cuando otros coches—aun no
salidos de la fabrica—habran ido
al monton de hierros viejos.

“Guiese poy

Standard Oil Company of Cuba

“STANDARD"MOTOR OIL

Use Caselina “Standard” Belot—es ia preferida

Westinghouse
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PARA Gi‘.NEROS FINOS PARA ROPA BLANCA PARA GENEROS GRUESGE
Y FRANELAS Y PLANCHAR EN HUMELSE
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30% mas facil de manejar
1007% méyzentajosa

A nueva plancha Adjust-s-ndatic, de fabrica-
cién Westinghouse, constituye el triunfo mas
s6lido en materia de planchas eléctricas, a par-
tir de la aparicién de la plancha eléctrica misma.

Con Ia nueva plancha se regula, no sdlo la tempe-

* ratura, sino la temperatura precisa que pueda
convenir con determinados materiales. Tempera-
turas baja, alta y media, con s6lo empujar con el
dedo, para toda clase de telas o fabricas, desde la
seda mas vaporosa a la més gruesa lenceria.

El acabado de la Adjust-o-matic es en cromo, lo
que quiere decir que la plancha ni pierde el color
ni se empafia; y como si esto no fuera bastante
recomendacién, los experimentos efectuados a ba-
se cientifica con la nueva plancha demuestran que
el esfuerzo necesario para deslizar la piancha so-fk.
bre el planchado es de un 30 por ciento menos ‘que
el que de ordinario se requiere.

No mas dudar. La regulacién que se obtiene con
sélo empujar el dedo nos da la temperatura preci-
sa. Economicese ese treinta por ciento de labor
estéril. La nueva Adjust-o-matic, de fabricacion
Westinghouse, hace del planchado un placer.
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Westinghouse Electric International Compa
EDIFICIO “LA. METROPOLITANA” 831-38
LA HABANA
SANTIAGO DE 1
J. A. Saco Baja Nd

SANTA CLARA
Edif. Hotel Suizo

A su solicitud, le remitiremos un folleto descriptivo.
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EDDIE QUILLAN —Estatura nor-
d,—mide 5 pies seis pulgadas de te
ﬁ,—pelo negro, ojos pardos, nacidc
en Filadelfia en marzo de 1907, bc
cumplido ya 23 afos. Es soltero. Per-
tenece a una célebre familia de come-
diantes que se ofrecic en pleno para
trabajar en la Lerecciondndolo
Mack Sennett entre todos para sus
originales comedias. Pronto gand fama.
Es un comico intuitivo por excelencia.
Toca el safoxén admirablemente, ade-
mds de otros instrumentos.

COMO AMAN:—Desde luego no siempre
el amor ha de tener intérpretes complicados,
morbosos como Greta Garbo y-John Gil-
bert, ni torturados y sufridos como Janet
Gaynor y Charles Farrel. Aqui el amor es
un juego dlegre, de besos fugitivos, sin pos.
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(Fotos Metro y Pathé). \.
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SALLY STARR—Estatura pequeda.
—35 pies 2 pulgadas,—blanca, pelo ne-
gro, ojos azabachados, nacida en Pitts.
burgh Pa., cuenta 18 afios, soltera.
trabaja como artista libre, para la Me-
tro y para Pathé. Cultiva el género
coémico, donde ha logrado verdaderas
creaciones. Une a su belleza un cuerpo
escultural y una simpatia innata. En
peliculas melodramdticas ha encarnado
siempre los roles de chiquilla inexperta.
un poco “flapper”, a la que cercan pe-
ligros que la impulsan al arrepentimien-
to. Baila y hace sports.

turas trdgicas ni retorcimientos sugeridores
Se besan y rien con un atolondramiento ju
venil en que los labios no aciertan a en-
contrarse. Basta el roce purc de las carac
para que esta parejita Tisueiia exhiba su fe-
licidad a chorros, como de linfa clara
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Desafié a su mejor amigo para probar la deslealtad de su novia.

ICEN: que besa a toda
chica que le presentan
—ri6 Gay.—!Lo furio-
sa que se va a poner
Carolina cuando se entere de la
apuesta que hizo Harry!

Gladys se incling llena de inte-
rés,

—;La apuesta de Harry?—in-
quirié con su afectada voz de ni:
fia pequefia.

—Si—contestéle Gay,—la apues-
ta de Harry. Esta’ mafiana en <l
club aposté con Tom Loring que
no podria besar a Carolina la pri-
mera noche que la conociera.

—Pero—objeté Gladys,—eso no
tiene sentido. Todo el mundo sabe
que si a una chica le gusta un hom-
bre, y éste no es un canalla, no ten-
dri inconvenients en dejar que la
bese.

De la boca sensual de Gay esca-
pb una franca tisotada.

—Pges precisamente eso es lo di-
vertido. Todo el mundo sabe lo que
acabas de decir, menos el ciego ado-
rador de Harry.

—;iShh! — advirtié Gladys. —
Aqui viene ella. No le digamos na-
da de la apuesta de Harry. Serd
para nosotros una diversién obset-
var y ver lo que pasa.

Una joven alta y esbelta, vis-
tiendo traje de pafio escocés gris-
azul, acercibase con gracidso an-
dar por la galeria, en direccién a
ellos.

Su pelo negro y lustroso, ador-
nado més que cubierto por una pi-
caresca boina, estaba peinado ha.
cia atras en ondas sueltas y recogi-
do en un pequeiio mofo que caia
sobre su cuello blanco. Su boca ro-
ja'y un poco grande, sonreia gozo-
sa a la pareja que la aguardaba,
pero los ojos azules con su cerco
de pestafias negras, ponian un leve
tinte de ironia en la sonrisa.

—;Qué hubo?—saludé con efu-
si6n sentandose a medias y a me-
dias reclindndose contra la ba-
laustrada alta y anticuada.—;Qué
se cuenta de nuevo?

—Tom Loring—dijole Gay con
cetadora audacia—;Ya te lo han
presentado?

—No, pero Harry me dice que
tengo que conocetlo esta noche de

todas maneras—replics Carolina
mirando a los ojos de Gay con fran
queza desconcertante.—Me asegu-
ta que su amigo es un dios griego
en la figura y que besa a toda mu-
chacha que conoce. si le agrada'lo
bastante para tomarse la molestia.

—;Y si no le agrada?

—Pues se comporta con ella con
extraordinaria cortesia.

—;Y th crees que él te besaria
Carol?—preguntéle Gladys procu-
rando ocultar su curiosidad insa-
giable con una ingenuidad de ojos
muy abiettos. ,

Los ojos azules de la otra bur-
labanse ahora de ella abiertamente.

—Hombre, eso depende. jQuién
sabe lo que nadie piensa? Vaya us-
ted a ver.—Despididse con una bre-
ve inclinacién de cabeza a cada una
de las otras y bajé apresuradameu-
te la amplia escalinata siguiendo
por la senda hasta la acera junto
a la cual se hallaba su cuiia.

El ahogado zumbido de un mo-
tor, un movimiento de la mano des-
pidiéndose indiferefite, y en unos
segundos habia desaparecido.

—;Crees que sabrd algo?—pre-
gunté Gladys con voz queda.

—No sé—y Gay confesaba su
sorpresa.—Por lo que dijo es de
pensarse que lo sepa. No sé. . .

La atmésfera estaba cargada de
agitacién y contento cuando ya ha.
cia una hora que habia comenzado
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el baile, y sin embargo, Carolina
no apatecia pot ninguna parte. Ha-
bia resuelto venir sola puesto que
su casa quedaba frente a la de los
Graham, en donde Bessy Graham
daba una fiestecita a treinta miem.
bros de la juventud aristocratica de
Lantam. Para entonces ya todos los
presentes conocian la famosa apues
ta; al igual que todos sabian que
Harry estaba enamorado de Caro-
[ina desde que usaba pantalones
cortos. Pero el suyo era un amor
que tenia mis de timida adoracion
que de fogosidad juvenil.

—Y qué es lo que indujo a
Harry Morrison a hacer tan tonta
apuesta?—pensd en alta voz un mo-
zo de pelo color de arena.

—Alguien me dijo que habia
oido decir que Carolina le daba de
vez en cuando uno que otro besito
a este o aquél amigo. Claro esta
que Harry no lo cree, pero esta
apuesta le proporcionard una sot-
presa — informé voluntariamente
un mozalbete pecoso y de hombros
muy anchos—Tom Loring es su
mejor amigo. ;Qué les parec.?

Se oyé un movimiento en la puer-
tay los que se aglomeraban alli
abrieron paso a Carolina, que de-
mostré con su entrada que vale la
pena aguardar a una mujer bella.
Estaba encantadora en su traje de
satin azul celestz y tenue tul. Por
encima de su audaz escote su boca

picaresca y sensual los desafiaba
a todos y los ojos azules bordeados
de negro se burlaban de ellos.

—Buenas noches todos—dijo ale-
gremente.—;Qué pasa?

Harry corrié a su encuentro.

—Llegas tarde-—dijola ahuecan.
do su voz tiernamente como hacia
siempre que hablaba a Carolina.—
Te llevamos. un poco de ventaja,
pero la misica y la noche se estin
ponizndo buenas.—5Y juntos fueron
a perderse en la J?nzf general.

—;Por qué has llegado tarde,
Carol?—volvié a preguntarla al ver
que ella no hablaba.

—;Té importa algo?—replicé la
joven con ligereza. Luego abordd
el tema‘que mas presente tenia.—-
¢No hay aqui una persona que t&

.querias presentarme?—y sus 0jos

desafiaban abiertamente a su pare-
ja.

Una fugaz sombra de sorpresa
cruzb el rostro bronzeado del mu-
chacho al notar el gesto de la chi-
ca.

—Si, un amigo de la universi-
dad; es de Houston y se llama Tom
Loring.

—Pues estoy loca de curiosidad.

—Tom también lo desea mucho.
—La misica se detuvo triunfal y
Harry condujo a su compafiera al
otro extremo del salén hacia un
hombre alto y rubio inmaculada-
mente vestido de blanco.

—Carol, este es Tom Loring mi
amigo'y compafiero inseparable de
fa universidad.

Dos pares de ojos azules encon-
traronse mientras el hombre se in-
clinaba levemente.

—He oido hablar tanto de us-
ted que apenas siento la necesidad
de una presentacién formal—dijo-
la.

—Ja presentacién es lo Gnico
formal que hay aqui—repuso Ca-
rol riendo.—Aqui en Lantam vivi- |
mos y amamos y dejamos vivir y
amar.

De nuevo el rostro franco de |
Harty traicioné una leve sorpre-
sa.

Durante las piezas que siguie- !
ron el murmullo de las lenguas se
entremezclé con el roce.de los pies

(Contintia en la pdg. 60 )



NEW YORK, Estados Unidos.—El sarcéfago con los restos del gran filéntropo Da-
niel Guggenheim, padre del Embajador de los Estados Unidos en Cuba, al ser con-
ducido del Templo Emanuel al Salem Field Cemetery, de Brooklyn.

(Fotos Underwood and
Underwood ).

CONSTANZA, Rumania—Un grupo de persondlidades de la nobleza rumana d'urarlrle
las fiestas celebradas en Mamia. De izquierda a derecha: Principe PAUL, de Grecia. Reina
HELENA, de Rumania, Princesa IRENE, de Grecia, y ¢l ex-REY de Grecia. Al fondo,

dos damas de honor de la corte.

PORTLAND, Estados Unidos.—Tres "ases” del aire. Maurice BELLONTE.
la derecha; Miss Dorothy HESTER y Diosdado COSTE. en el aeropuerto local.
después de la llegada al mismo de los conquistadores del Atldntico. La seniorita

) 5 - £ Hester es la tinica mujer que ha realizado todas las peligrosas acrobacias que
CHICAGO, Estados Unidos—E! problema de los “sin trabajo” en Norteamérica. Los pueden bacerse con un avién, incluyendo la “barrend’ y el vuelo invertido. ;Y

menesterosos durmiendo en las aceras en los alrededores de Wacker Drive y de Link Bridge. tod shellollat los 10k aiosede cdad!

prm——

‘CHIC(!GO, Ef'tadox Unidos.—Es lan”grande el )‘mfmero de ﬁor_nbrcs sin empleo que en los Estados Unidos se han 'dedicado a implorar la caridad piblica. que el Gobierno

ba lenu‘z'o que *“reglamentar la l-xrfroma con un tdcito reconocimiento de su necesidad como un mal menor. Al efecto se han creado unos tickets que se venden al piblico

al precio de 20 centavos y que éste entvega al postulante en lugar de dinero. Con esos tickets, denominados “Toker”, el mendigo recibe comida por valor de 12 centavos y
cama por valor de 8, en la Cdrcel de Cooke County.




A publicacién de una re-
ciente novela de Marcel
Prevost, ha puesto una
nota inesperada en la
actualidad literaria parisiense.
*¢Cémo? ;Todavia vive Marcel
Prevost,?”, se preguntaron algunos,
y ctodavia escribe? iCuéntos
habian olvidado la existencia del
autor de Cartas de Mujeres, y de
esas novelas con pretensiones de su-
tileza psicolégica, que alcanzaron
tiradas casi fantasticas en visperas
de la gran guerra! . Las obras de
Marcel Prevost no tesultaron éxitos
de libreria tan sélo en Francia; si
bien recordamos, algunos de sus vo-
lamenes traducidos, y publicados
por Bouret, conocieron dias glorio-
sos ante los lectores de habla caste-
llana.  Ef una época, todos los
periédicos femeninos de Francia
—Femina, entre otros—se arranca-
ban los originales de.este empoma-
dado analista de pasiones munda-
nas, que no vacilaba en dejar pu-
blicar sus cuentos en revistas para
viejos verdes, con tal de que se los
pagaran decentemente. . . En aque-
llos tiempos se le tenia por uno de
los campeones del estudio psicolé-
gico, como un conocedor profundo
del alma humana, y, sobre todo,
del alma femenina . Se le elogia-
ba; se le compraba
Pero Marcel Prevost tuvo dema-
siada confianza en su publico. No
pensé que la masa es inconstante y
‘tornadiza. Creyé que el éxito le son-
reiria eternamente Y llegé la
guetra, con sus inversiones de valo-
res, sus cocktails de nacionalidades,
sus cambios profundos impuestos a
las costumbres europeas. Y de pron-
to, el “estupendo analista”, el “co-
nocedor del alma humana”, se en-
contré en un mundo que lo miraba
eomo a un desconocido y que se
negaba a hallar realidad de obser-
vacién en sus libros. .. Las Cartas
de mujeres no interesaban a nadie.
Los nifios se reian de quienes inten-
taban educarlos de acusrdo con
los preceptos encerrados en las Car-
tas a Francisca. Y Marcel Prevost
se encerrd en una suerte de melan-
cdlico mutismo Pasaron varios
afios; traté de aplicar sus métodos
de estudio a la sociedad de post-

guerra. .. Y al fin publicé un li-
brito que no causé la menor sensa-
cién, ni obtuvo otro éxito que el
propiciado por la curiosidad de sus
antiguos lectores. .. Se elogié ama-
blemente su deseo de ponerse “al
dia”, pero no se le negd que, de
acuerdo con la opinién general, no
comprendia cosa alguna en lo que
ocurria a su alrededor. .. Y algu-
nos preguntaron cruelmente: *;pe-
ro todavia vive Marcel Prevost?”...

Si; todavia vive Marcel Prevost.
Y lo grave, para los de su genera-
cién, es que la guerra ha traido una
revolucién tan profunda en la ma-
nera de ver y de sentir, que otros,
mucho maés fuertes, mucho mas es-
timables que el autor de Cartas de
Mujeres, han muerto totalmente
para los lectores modernos... ;Quién
lee en Francia, actualmente, a escri-
tores como René Bazin, Paul Her-
vieu, Lavedan, y otros que disfru-
taron de una envidiable aureola en
visperas de la gran contienda?
¢Qué influencia ejerce hoy un Paul
Bourget, a pesar de su innegable
valor?. .. sHan dejado alguna
huella sensible en lo que constituye,
por los afios que cotren, el pensa-
miento contemiporaneo?. .. Creo
que sélo respuestas negativas impli-
can estas preguntas.

Y eso no es todo. Hay un escri-
tor que llegd a ocupar un lugar di-
ficilmente alcanzable para cual-
quier- talento, un escritor que fué
{lamado de todos los extremos del

MARCEL PREVOST
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ANOTOLE FRANCE

planeta para dar conferencias, un
¢scritor que llegé a fomentar una
suerte de culto internacional, y que
hoy ha caido en el olvido mas ab-
soluto ante el piblico nuevo del
pais que lo vié nacer. Me refiero a
Anatole France. ... Es posible que
esta verdad sea dolorosa para mu-
chos, pero debe confesarse que na-
die lee actualmente en Francia al
autor de Thais, y que sus voltime-
nes han llegado a ser un estorbo pa-
ra los libreros que los poseen
Ademés, recientemente, un gran
diario parisiense organizé una en-
cuesta entre los escritores franceses
de la hora presente, para conocer
sus opiniones acerca de la obra del
viejo ironista. Todas las contesta-
ciones hubieran podido resumirse
con las palabras lacénicas y terri-
bles empleadas por Blaise Cen-
drars: ‘Aburrimiento... aburrimiien-
to... aburrimiento...”

Hace poco, pregunté al duefio
de una de las librerias mas famosas
de Paris, cuintos libros de Anatole
France se vendian al mes.

—Tres o cuatro—me respondié
este librero privilegiado.

Estamos, pues, asistiendo a un
ocaso de semidioses. Frente a es-
pectaculos de esta naturaleza, debe-
mos dejar toda sensibleria a un la.
do y explicarnos las razones del fe-
némeno. .. ;Quiere decir este total
derrumbe de valores, que el piblico
es inconstante, y que acabari siem-
pre por abandonar mafiana lo que
amaba ayer? .. No precisamente.
Los hechos parecen demostrar lo
contrario. Marcel Proust, el ex-
traordinario novelista, apenas cono-

cido por el pablico durante su vida,
no ha dejado de subir ante los ojos
de los lectores, desde el momento
de su muerte, conquistando una ma-
sa de adictos cada vez inayor. ..
André Gide se mantiene, después
de la guerra, méas alto que antes...
Charles Peguy no estd olvidado
Henri Bataille sigue considerado
como uno de los méas auténticos va-
lores del teatro modernc. .. ;En-
tonces?

El problema tiene, a mi juicio,
una explicacién muy sencilla: el pa-
blico europeo de post-guerra, es mis
exigente y apasionado que el pabli-
co de antes de la gran contienda.
Marcel Proust, Alain Fournier, An-
dré Gide, Henri Bataille, Peguy y
otros, se mantienen intangibles en
su devocién, porque fueron hom-
bres que supieron resolver a fondo
un problema, en sus distintos aspec-
tos. .. Proust ha llevado la novela
psicoldgica a su punto de maxima
tensién; Peguy ha planteado dra-
madticamente la cuestién de fe; Ba-
taille ha escrito un teatro que vive
por la fuerza dg, los sentimientos,
sin pagar tributo a una época da-
da.. . La guerra ha demostrado a
los hombres nuevos que era peligro-
so jugar con las ideas, y que vivia-
mos en una época que necesitaba
afirmaciones profundas. .. Cuando.
se existe en una era implacable y re-
cia como la nuestra, el hombre que
pretende hacer mutis, con una son-
risa irbnica a flor de labios, sin que-
rer “meterse en lios”, cobra catego-
ria de malhechor piblico.

Esto explica, desgraciadamente,
la caida de un Anatole France. Fué
un delidioso escritor, pero fué un
literato+"en todo el horror de la
palabra®, como dirfa André Bre
tén—y nada mas. Coquete con l4
politica, con la filosofia, con e}
amort, con la fe, con las ideas so}
ciales, con las convicciones profun.
das del individuo, sin llegar al fon.
do de las cosas, y sin traer una sola
solucién aceptable. Esto es lo que
no le perdonan los hombres dé
hoy. .. Después de su muerte, Jo:
seph Delteil pudo decir, sin que no
atreviéramos a contradecirlo: "S;

(Contintia en la pag. 67 )




LANGUIDEZ
(Composicién fotogrdfica de Alta Studios).




La expedicidn dr Greeley cautiva en i
Norte. Durante warios afios su suerte
fué un misterio para el mundo entero.

—po NA vez mis los hielos
perpétuos de las solita-
i\ rias regiones articas han
revelado un horrible y
ttagico secreto. Cor el hallazgo de
lps cadaveres de Salomén-Auguste
Andrée y sus dos compafieros se
ha rasgado el velo del misterio que
envolvia la suerte corrida por aquél
aeronauta precutsor. Hace treinta
y. tres.afios que estos herdicos per
sonajes desaparecieron tras de la
niebla de las Islas Danesas y:jamas
volvié a saberse de ellos hasta hace
unas cuantas semapas.

El 11 de julic de 1897 fué cuan-
do Andrée y sus dos compaiieros
Kunt Frnkel y Nils Strindberg hi-
cieron su fatidico ascenso en un
globo. En aquella época que hoy
nos acerca de nueyo el hado recal-
citrante al escribir las dltimas pa-
labras del capituld del primer es-
fuerzo humano par llegar al
Norte por el ajre; en aquella epo
ca, decimos, no existfa e radio v
los aeroplanos no cortaban raudos
el espacio. Todavia Marconi no
habia conquistado su fama y el lu-
gar donde los hermanos &’right
iban a hacer su primer vuelo en

Henry H UDSON realtza su dltimo viaje
antes de engolfarse en lo desconocido.
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El hallazgo del caddver de Andrée trae a la memoria otras expedicio-
nes que perecieron o se perdieron por largo tiempo en el Artico.

aeroplano, dormia atin en la oscu-
ridad. El automévil hallabase =n
pafiales y era objeto de desconfian-
za y de abiertas invectivas. En su
myor .parte,el mundo civilizado
alumbrabase con gas incandescente
y con la antigua luz eléctrica de
arco, ain cuando el mago de Men-
lo Park ya habia inventado el bom-
billo eléctrico.

- »

Roald AMUNDSEN poco antes de des-
aparecer para siempre en el silencio drti-
co, en busca de Nobile.

En Alemania el Conde Zeppelin
trabajaba en su primer dirigible.
No hacia mucho que Francia y
Rusia habian entrado en la doble
entente que iba a desempeﬁar su
parte  dentro de diecisiete afios,
cuando la guerra mis grande de
la historia desatase su furia sobre
el mundo entero. Gran Bretafia y
Estados Unidos tenian todavia que
librar sus guerras Boer e hispano-
americana. Tal era el mundo que
dejé Andrée. Tales eran algunos
de los grandes sucesos e inventos
que iban a seguir a su desapati-
cion.

Boreas es celoso. Desafia al des:
conocido que se atreve a penetrar
en sus dominios y si puede lo aplas
ta cuando a su-vez lo retan. Cuan-
do el hombre perece en aquel terri:
ble yermo de hielo flotante, Boreas
sepulta el secreto bajo su super-

18

ficie batida por los vientos géli-
dos. De tal suerte, en el pasado,
muchos hombres han penetrado en
el remoto norte y de algunos no
ha vuelto a saberse mds; y otros,
tras de sufrit privaciones casi dia-
bélicas, han regresado afos des-
pués a un mundo asombrado. Du-
rante los 1000 ‘afios de exploracion
polar, desde la época en que Othar
el Noruego se hizo a la vela desde
Inglaterra bajo-la égida de Alfredo
el Grande para “averiguar hasta
donde se extendia la, tierra por el
norte”, el Artico ha exigido su re:
tribucién.

LA TRAGEDIA DE HENRY
HUDSON

El cuarto afio del reinado de Ja-
cobo I de la Gran Bretafia e Irlan-
da, Henry Hudson hizose a la vela
a bordo del Hopeful para descu
brir el Polo Norte. Lo Ginico que
Hudson descubrié en aquel viaje
trascendental fueron las ballenas,
y su descubtimiento dié por resul.
tado la fundacién . de la industria
ballenera. Dos afios m4s tarde zar-
p6 en busca del Pasaje Noroeste y
descubrié la isla de Manhattan y
el rio que lleva su nombre. En 1610
Hudson emprendié su cuarto y al-
timo viaje de descubrimiento a bot-
do del Discorvery, “para probar si,

R "

El globo de Andrée al iniciar su fatsl
expedicién.

por alguna de aquellas entradas

que Davis. habia visto. .. al osste
de Fretum Davis podia hallarse
un pasa]e que condu]era al otro
océano.”

Podemos imaginarnos la partida
de Hudson para el frio Septentrién
en un dia frio de abril. La niebla
acaso cortabalos prematuramente
de la vista de los que quedaban en
tierra; el mar inmenso, intermina.
ble, se extendia ante él, y en tot-
no, una tripulacién levantisca.

La primavera di6 lugar al vera.
no y éste torndse presto en invier-
no. Después de una estacion inver.
nal de crueles sufrimientos, de vi-
vir precariamente dé pescado y
aves, los dias volvicron a alargarse
en primavera. Hudson y su gente |
abandonaron los cuatteles de in-
vierno y subieron una vez mis a |
bordo del Discovery. Era el co

(Contintia en la pag.56)
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La suerte corrida por la expedicion de Franklin es ain uno de los grandes misterios
que guarda el Septentrién.



Los nuevos alumnos de la Granja Agrico-
la de Oriente, que cursardn estudios de
1930 a 1931.

Alumnas de la Escuéla de Enjermeras,

en la inauguracion del curso 1930-31,

con la seforita Superintendente, las

profesoras y las graduadas del aiio
anterior.

Un aspecto de la concurrencia al banquef®

con que fué obsequiada la Comisién de

Cafetaleros que obtuvo la proteccién aran-
celaria de esa industria nativa.

Dresidencia del acto de Apertura pa-
ra ¢l curso de 1930-31, en la Granja
Agricola de la Provincia.

(Fotos Moisés).

Titgresante grupo de sefioritas y sefio-
1as, familiares de los cafetaleros radi-
cados en San Benito y sus alrededores.

Un aspecto del salén de actos dc la
Asociacién de Empleados de Hoteles,
Fondas y Cafés de esta ciudad, en la
inauguracion del curso de conferencias
que ha organizado esa entidad.

Un -aspecto del acto inaugural del
nuevo curso en la Escuela Elemen-
tal ‘de Comercio de Santiago.

Concurrencia al banquete cclebrado
recientemente por la Asociacion de
Viajantes de Oriente.




N las primeras horas de
una mafiana de junio
de 1872 asesiné a mi
padre—accién que me
produjo impresién profundisima
en aquél entonces. Esto ocurrié an-
tes, de mi matrimonio, cuando yo
vivia con mis padres en Wisconsin.
Mi padre y yo nos encontrdbamos
en la biblioteca de nuestra man-
sién, repartiéndonos el botin de un
robo que habiamos cometido aque-
lla noche. Consistia aquél princi-
palmente en objetos domésticos y
a tarea de una divisién equitativa
resultaba dificil. Mientras anduvi-
mos por las servilletas, toallas
cosas por el estilo, todo fué bien,
y la plata fué repartida con bastan-
te justeza, pero es facil ver que
cuando se quiere dividir en dos,
sin que sobre ni falte nada a nin-
guna de las mitades, una sola caja
de msica, ya el asunto varia. Fué
aquella caja de misica la,causante
del desastre y la deshonra de nues-
tra familia. Si la hubiéramos de-
jado, acaso mi pobrey padre estaria
ain en el mundo de los vivos.

Era el instrumento obra exquisi-
ta y bellisima de algfin talentoso
artista, adornada de costosisimas
maderas y tal'ada con mucha cu-
riosidad. No solo tocaba una graa
variedad de piezas, sino que tam-
bién silbaba como una codorniz, la-
draba como perro, cantaba como
gallo, todas las mafianas al romper
el dia hubiérasele o no dado cuer-
da, e infringia los diez mandamien-
tos. Fué ésta dltima cualidad la
que se raptd el corazén de mi padre
y le hizo cometer el Ginico acto des-
honroso de su vida, aunque posi-
blemente habtia cometido algunos
més de no habetlo privado yo de
la existencia: traté de ocultarla ca-
ja de misica y me declaté bajo pa-
labra de honor que no la habia
dogido, aunque yo sabia a ciencia
certa que, en lo que a él respecta-
ba, el robo se habia emprendido
mas que nada con el objeto de ob-
tenerla.

Mi padre tenia la caja de masi-
ca escondida bajo su capa, pues
ot _sendas capas nos habiamos cu-
bierto para disfrazarnos. Habjame
asegurado solemnemente que no la
habia cogido. Yo sabia que aque-
llo no era verdad y algo mis que

él evidenteménte fgnoraba, es decir,
que la caja cantaria como gallo al
amanecer y lo venderia si me era
posible prolongar la reparticién del
botin hasta el alba. Todo ocurtié
como yo deseaba: cuando la luz del
gas comenzd a palidecer en la bi-
blioteca y la forma de las ventanas
empezb a distinguirse vagamente
detras de las cortinas, un largo ki-
kiriki emergié de debajo de su
capa de caballero antiguo, seguido
de unas cuantas notas de un area:
de Tannhauser, terminando con
un chirrido agudo. Entre nosotros,
sobre la mesa, yacia una pequefia
hacha que habfamos utilizado para
allanar la casa del robo; la empu-
é. El viejo viendo que era inatil
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seguir ocultando el aparato, o sa-
c6 del escondite y lo puso en fa
mesa.

—Cértalo en dos si asi lo pre-
fieres—me dijo—Procura salvar-
lo de la destruccién.

Era un apasionado amante de la
miisica que hasta sabfa tocar la fi-
larménica con mucha expresién y
sentimiento.

—No pongo en duda la pureza
de tus motivos—repliqué.—Seria
una falta de respeto de mi parte
atreverme a juzgar a mi padre. Pe-
ro los negocios son los negocios y
con esta hacha voy a disolver nues-

‘tra sociedad a menos que consien-
tas en llevar en todo robo futuro’
.un sacabocados con timbre.
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—No—dijome tras madura re-
flexién.—No, no estoy dispuesto a
hacer semejante cosa; serfa una con.
fesién de deshonradez. La gente
dirfa que t& desconfias de mi.

No pude menos de admirar su
espiritu y su sensibilidad; durante
un momento me senti orgulloso de
él y dispuesto a pasar por alto su
falta, pero una mirada a la caja
de misica ricamente engemada me
decidié, y, como he dicho, saqué
al viejo de este valle de ligrimas
de un solo hachazo. Habiéndolo
hecho, me senti un poco inquieto.
No solo se trataba de mi padre,
del autor de mis dias, sino que sin
duda alguna-el cuerpo seria descu-
bierto. Ya era pleno dia y mi ma-
dre iba a entrar de un momento
otro en la biblioteca. En tales cir
cunstancias ‘crei expedito quitarla
de en medio también, y asi lo hice.
Luego le pagué a todos los. criados
y los despedi.

Aquella tarde fui a ver al jefe
de policia, le conté lo que habia
hecho y le pedi que me aconsejara,
pues para mi hubiera sido muy pe-
fioso que los hechos se hicieran del
dominio piiblico. Todo el mundo
habria condsnado mi conducta;
los periédicos me lo habrian saca-
do en cara en caso de querer pos:
tularme para algin cargo. El jefe
vi6 la fuerza de estas consideracio:
nes, pues él mismo era asesino ex-
pertisimo. Después de consultar
con el Presidente de la Audiencia,
me aconsejé que ocultara el cuerpo
en uno de los libreros, asegurara,
la casa en una gruesa suma y le
diera candela. Procedi a hacer todo:
esto segiin me lo habia dicho.

En la biblioteca habia un libreto
de forma peculiar que hacia poco
comprara mi padre a no sé que lo-
co inventor, y que no habia llena-
do atn de libros. Tenta la forma
y el tamafio de uno de esos guarda-
topas anticuados que vemos en las
alcobas de nuestras abuelas, pero
se abria desde arriba hasta abajo,
como los ropones de dormir que
usaban antes las mujeres. Las puer:
tas eran de cristal. Cuando levanté
del suelo los cadaveres de mis pa-
dres para colocarlos en el armario,
ya estaban rigidos, lo bastante ri-
gidos para poder permanecer erec.

(Contintia en la pdg. 53)
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Stte. Margarita LA-
BRANO, electa
Dama de Honor
en el Concurso de
Belleza de Tela,

Honduras.

Srta. Ofelia ENA-

MORADO, otrade
las Damas de Ho-
nor del Concurso de
Belleza  efectyado
en Tela, Honduras.

Srta. Berta GO-
MEZ, que fué ele-
gida igualmente Da-
ma de Honor en el
Concurso de Belle-
za aqui celebrado.

(Fotos ‘Lleras Na-

riega).

Srta. Maria ASSAFF
que resulté electa Rei-
na de la Belleza en
el concurso celebrado
en la ciudad de Te-
la, en la Repiblica de
Honduras.
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Srta. Camila DU-
BLEDEY, que en
el Concurso de Be-
leza celebrado en
Tela, Honduras, re-
sulté electa Princesa.

Sefiorita Ruby de
INESTROZA,
también electa Da-
ma de Honor en el
Concurso de Belle-
za de Tela, Hon-

duras.




El Tee. FDRBE.‘}'J.E!G;{, simico hife del
difurito Seicr del Canille de  Fyeie,
mmerio en la Guerra Boer, Su muerte se
tuyo por comprobacish felaciente de la
‘leyenda qué afirma que el caitille jamds
= pasd de padre a hijo.
ON miotivo del reciente
\ fallecimiento de - Liady
Leighde Fyvie, oriun-
da de Nerteamérica y-
un uempo beldad distinguida y no
menios conspicua lider social, vuel-
ve a estar en lenguas la trigica le-
yenda de ‘el Trompetero de Fyvie”
y 1a sorprendente desdicha que ha
<caido sobre los propietarios del an-
tigua castillo; de Fyvie. ;
Thomas el Rimador, ¢l mas fa-
moso cantante de baladas de Esco-
cia, de quien se dice viviera duran-
' te tres afios con la Reina de las Ha-
das, lanzé una.maldicién” sobre

el Sefior de Fyvie hace 600 afios
y asegurase qué todavia surte sus,

efectos. Condenaba la maldicién a
la familia de Fyvie a que su domi-
nio nunca pasata de padte a hijo
hasta que se  hubiera subsanado
cierta mala accién éometida por el
Sefior. -Este fracaso de herederos

mascitlinos. ha venido ocurriendo’

«con ferrible regularidad durante
600 afios. La maldicion se cumplia

*

una vez mas cuando la difunta La-

§ dy Fyvie perdié a su hijo dnico en

la Guerra Boer. Después de aque

1 llo la vida de la dama se vi6 nu-

Blada de continuo por tristes pen-:
samientos, acerca de la terrible mal

i dicion.

- Lady Leigh era de soltera Miss

f| Ma:fi Lovise January, hija de De-
" rick A. January, millonario, duefio

de una findicién de St. Louis, Mis-
souri. El teniente Alexander For-
bes-Leigh, entonces oficial de la
matina britanica, la conocié-duran-
te la visita ‘d2 una escuadrilla na-
val inglesa a San Francisco, se ena:
‘motd de ella y se casaron. El jo-
ven ForbesLeigh se establecié en

La difunta Lady:
LEIGH de Fy-
vie, que fu‘,MT
soltera Miss M-
rie January, de
.St. Louis, Mis-
souri, muerta re-
cientemente. Su
vida estuvo en-
sombrecida  por
la leyenda del
Trompetero de
Fyvie,

Tomds el Rimador, afirmando

[ 4
La leyenda del espectral trompetero y la extrafia profecia de

padre a hijo hasta tanto no fuese reemplazada “la Piedra del -
Llanto”.

que Fyvie jamds pasaria de

Jos Estados Unidos e hizo conside-
rable fortuna en el negocio del ace-
ro. Andando el tiempo lleg6 a ser
Presidente de fa Federa] Steel Com-
pany y de otras importantes-compa-
fifas. Pero- siempre sofiaba con re:
gresar a Bscocia y ser duefio del pin
toresco y viejo castillo de Fyvie, que
habia pertenecido a sus antepasa-
dos.

Cuando hubo acumulado todo.cl.

dinero’ que necestiaba, volvié a Es-

do suyo. Siempre se reia de las con-
sejas de la maldicion, afirmando
que aquello-hacia al ugar mas in-
teresante. Poco después de su re-
greso fué creado Barén con el i

y su bella esposa notteamericana
festejaron® muchas veces al rey
Eduatdo y llegaron a ser figuras
sobtesalientes en la mas-alta socie-

dad briténica, Lord Leigh era un

cocia y comped el castille a un deu- §

tulo de Lord Leigh de Fyvie. EIE

‘El -histérico tastillo de Fyvie, en Aberdeenshire, teatro ‘de la leyenda del Trompetere
Espectral, perpetuada en piedra en el techo .del castillo.

yatista prominente y miembro del
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Royal Yatch Squadron y el monas-
ca muchas veces navegd en su yate.
Al cabo, empero, las desdichas co-
menzaron a caer sobre él. Su hijo
{nico, el teniente Percy - Forbes-
Leigh muri6 en la Guerra Boer.
_ Su hija, Lady Rosdew Burn, pa-
sb entonces a ser heredera del cas- |
tillo- de Fyvie, cosa que estaba de
acuetdo con la profecia de Tomds
el Rimador. Lady RosdewBurn
petdié a su hijo mayor en la Gue-
rra Mundial, peto tiene otro hijo
m4s, que acaso herede el castillo.
Lord Leigh fallecié unos cuantos
afios después y Lady Rosdew-Burn
y su esposo adoptaron el nombre
de Forbes Leigh para que no se ex-
tinguiera. ;
El castillo de Fyvie es uno de los
mas imponentes edificios antiguos
de Escocia v acaso objeto de mas

;

Lan FORBES-LEIGH, actual heredero
del; castillo de Fyvie, retratado en com-
pafiia de su_esposa. Es hijo de la hija
del ltimo Sefior, lo cual estd de acuer-
do con la tradicion de aue el castillo

jamds pasa de’padie a bijo. i




ninglin otro. La parte baja de la
construccién tiene mis de 600"afios
y la alta data de la época de Maria
Estuardo, o sea, de hace 350 afios.
Fué cuando el castillo era todavia
nuevo que Tomés ¢l Rimador, co-
nocido también con el nombre de
Tomis de Ersidoune, el célebre
poeta y profeta medioeval, lanz6 la
maldicién.

Una de las més nototias baladas
antiguas de Escocia, llamada “El
Trompetero de Fyvie”, cuenta la
leyenda del castillo. El trompete-
to era Andrew Lammie, que amaba
locamente a [a hija de Tiftie el mo-
lineto, pero éste no lo queria por
yetno. Andrew partié, pues, a bus-
car fortuna, regtesando mas tarde
para cortejar a Annie. El moline-
ro y su familia aborrecianlo mas
que nunca, y .apaleaban a la mu
chacha cruelmente para hacetla ol-
vidalo.

Toda aquella crueldad, empero,
nada podia contra el verdadero
amor que la joven sentia por An-
drew. Cuando los separaban, el mo-
70 solia irse al techo del castillo de
. Fyvie y sonar su trompeta para ha-
cer saber a la chica que pensaba en
ella. Por dltimo, la muchacha mu-
#i6 una noche esperando en vano
oit el sonido de la trompeta. Cuan-
do Andrew se enterd de lo ocurrido
a su amada, no tardd en‘ir a reu-
nirsele al otro mundo.

Existe mas de una versién de la
balada, y muchas:leyendas mis o
‘menos encontradas, relacionadas to

consejas de duendes y espectros que

”, <
das con el trompetero. Segiin una. '

de éstas, Andrew Lammie declard
antes de morir que su suerte era
tan cruel que las mismas pisdras
de la calzada que conducia al cas-
tillo de Fyvie llorarian eternamen-
te por éL

Inmediatamente los labriegos
descubrieron que tres grandes pie-
dras exudaban. agua de un mo-
do extraordinario. El Sefior de Fy-
vie, propietario del castillo, se ri6
burlonamente de la patética suerte
de Andrew Lammie, y declard que
era absurdo decir que las piedras
podian llorar. En apoyo de su acer-
to, ordend que las tres famosas pie-
Jras fueran arrojadas al fondo de
un lago tan hondo que nadie pu-
diera jamis dragarlo.

Ya habia sido arrojada al lago
una de las piedras cuando Tomasel
Rimador, gran hechicero y amigo
del pueblo, asi como poeta y pro-
feta, se enterd de la conducta irre
verente del Seor de Fyvie e inter-
vino. El mago se encolerizé muchi-
simo ante la dureza de corazon del
Sefior de Fyvie y de su increduli-
dad en materias espiritualzs. Como
castigo de aquello declaré que el
castillo de Fjvie jamis pasaria de
padres a hijos hasta que fuese res-
taurada la piedra arrojada al agua.

El Sefior se asustd al oir la pro-
fecia de Tomias y dejé las otras
dos piedras donde estaban. Bien

{Contintia en la pag. 62)
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“Dicese que cuando va a ocurnir una muerte en la familia de Fyvie,
e escuchan las notas melancélicas emitidas por el espectral trompe-
tero y el ruido de su armadura que resuena dl filo de la media noche.
En el techo del castillo existe también una estatua del trompetero™.
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b MANA, humani-
sima!. .. Franca. Con
una frnaqueza sorpren-
dente, desconcertante.

Dice lo que siente, cémo y cuando

lo siente.

Dorothy Mackaill ha llegado 2
la meta de sus ambiciones, a la cfis-
pide de la gloria cinematografica
sin claudicaciones cobardes; sin

asentimientos bastardos, ni dejan-

do que el capricho de un Director
o los egoismos de una compafifa
le anulen el sentimiento artistico
y creatico con que la Naturaleza
quiso regalatla

Dorothy tiene mis que belleza
y atractivos fisicos. Posee mucho
mas que ese par de ojos cambian-
tes, azules, vardes, color de avella-
nas, seglin las emociones que la agi-
ten. Posee algo mis que esa boca
ultrasensual que tan poderosamen-
te -cautiva a sus admiradores. ..
Dorothy posee un cerebro pensador,
una personalidad dindmica; un es-
piritu receptivo y finisimo como
una copa del mas fino bacarat. ..

Dorothy es inglesa. Pero jamis
ha conectado su personalidad fa-
mosa de hoy con fantisticas histo.
rias de potentados y nobles en su
familia. Confiesa -naturalments
que naci6 en Hull, Yorkshire, In-
glaterra, de padres burgueses y lu-
chadores. Si un Hada Madrina le
tocd la cabecita rubia con la vara
magica y le predijo que seria glo-
riosamente aclamada por los pi-
blicos y que su nombre lo pronun.
ciarian muchos labios con carifio
y simpatia, Dorothy no lo recuer-
da. Su infancia fué comg-casi to-
das las infancias; ser
lor. A los seis afies™su cerebro co-
menzé a laborar alrededor de la
idea de ser artista, pero eran—se:
gan ella misma—ocurrencias infan-
tiles, como a otros nifios les da por
querer ser cocheros en la edad adul-
ta, o barberos o aviadores.

Sus padres la mandaron a Lon-
dres para que adquiriera los cono-
cimientos necesarios a toda sefiori-
ta “burguesa”, pero al cumplir los
trece afios, y habiendo surgido de
nuevo la idea de ser artista, huyd
del colegio, dejando a las buenas
maestras perplejas ante la catis:
trofe que les caeria encima, cuando

sérefa 'y sin co-’

: ZIRRI
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dieran la noticia d= su fuga a los
padres de la encantadora inglesi-
ta.

Por su propia cuenta y con la
decisién de caricter que es una de
sus mas notables cualidades, Do
rothy consiguié tomar parte en el
coro del Hipédromo en Londres.
Si no sabia bailar, alli aprendié gra.
cias a su anhelo de alcanzar el triun
fo sonado, y psicdloga de nacimien-

MISS MACKAILL
DANZA...

De Su Caultiva’
produccion
*Fivst Nati &
Nilaphone,
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to, cred bailes especiales que baila-
ba en el primer rango, dejando
atrds a las otras coristas, mientras
que sus piernas desnudas, Agiles,
nerviosas, entusiasmaban a los vie-
jos de delantera, que miraban 4vi-
dos a la chiquilla atrevida y lin-
da como un rayo de sol. . .

Si alguno de estos sefiores “res
petables” traté de ser especialmen
te paternal con Dorothy cuando

@ MaryMSpaulding
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ésta estaba detrds de bastidores, de
seguro que algunas bofetadas sona-
ron en el Hipédromo de Londres. .

Como agua cristalina corria su
fama, su gtacia, su atrevida perso-
nalidad. Comenzd, entre espacios
libres de tiempo, a filmar para al-
gunas casas de peliculas inglesas,
pero nunca llegd a tener importan-
cia en estas peliculas que eran tris-
tes caricaturas del cinematografo -
actual.

Tan famosas se hicieron las mu-
chachas del Hipbdromo en el nd-
mero especial “El Paso del Pollo”
que fueron transportadas a Paris
donde alcanzaron tantos aplausos
como en la ciudad de la neblina,
Dotothy especialmente llamé la
atencién. Y una compaiifa filma-
dora francesa la contratd para apa-
tecer en algunas de sus peliculas;
pero ni las filmadas en Londres, ni
las que después hizo en Paris des-
pertaron en su alma inclinacién al-
guna para dedicarse completamen-
te al cine. Dorothy preferia—tal
vez hoy mismo lo prefiere—el bai-
le.

Y por ser devotisima de este ar-
te, y pot conocer la gloriosa repu-
tacién de las muchachas de Zieg-
feld Dorothy comenzd a sofiar en
las posibilidades de aparecer un dia
en los teatros de Ameérica, en uno
de los famosos ballets de Flo Zieg:
feld.

La fantastica leyenda de los edi-
ficios que desafiaban el cielo; la
carrera vertiginosa de los yanquis. .
el derroche maravilloso de luces de
Broadway y las fabulosas fortunas
que se hacfan en la América de la
mafana a la noche, hicieron sofar
a Dorothy Mackaill suefios mas
bellos atin que los cuentos aladi-
RESCOS . . .

Y con la misma determinacién
que dejé el colegio londinés para
formar en el coro del Hipédromo
se lanzd hacia la nueva aventura
de conquistar el Nuevo Mundo. ..

Uno de los rasgos que dicen mas
del caricter y la franqueza de Do-
rothy es este: llegd absolutamente
desconocida a New York. Habia
oido decir, porque es un decir que
conoce el mundo entero relacionado
con el arte teatral, que Ziegfeld

(Contintia en la pig.54 )




Ralph FORBES, no-

table actor inglés que,
con Clive BROOKS
representa el arte ci-

nematogrdfico britd-

nico en los dominios

fabulosos de Holly-
wood.

(Foto Hurrel).




Garcia Marofo »!

ABRIEL Gatcia Maro-
to, el pinter y escritor
espafiol de gran fuste
y de tan sencilla apa-

riencia personal, ha explicado cn
un folleto—regalo de sus amigos,
—las causas que le determinaron

a escoger, para vivir unos dias, el

pueblo de El Caimito. Confieso que
me parecia raro encontrar un hom-
bre de su proceridad, prendido es-
piritual, muy espiritual y amorosa-
mente en’ El Caimito.

Este puebleato cubano esta des.
tefiido de gracia y vivo matiz. Se
muere de floja languidez. Tiene
esa misma pureza cansona que to-
do el pdisaje nuestro.

Pero Garcia Maroto, con pene-
trante psicelogia, lo escogit por eso,
Ha querido, precisatente, penetrar-
se de la falta de fuerza del pueble-
cite, de esa inercia boba y como di-
luida en las mlradas de los viejos
cansados que vivén alli.

Creo admirable, dignisima, la ac-
titud del hombre de letras. En vez

de quedarse constfénido en el aro

corriente y vulgar de La Haba-
na, con su ruido, su repiqueteo de
chismes politicos, faltos de wirili-
dad, y en definitiva, su gran indife.
rencia culminante en el “ni te ocu-
pes, chico!”, Maroto, hombre que
sabe encontrar sensibilidades, se fi-
ja y permanece en el pusblecito.
Alli ha visto y espejeado los mai-
«ces insulsos, aparentes, del peque-
fio pueblo cubano. Confusién de
tonos chocarreros y extravagantes,
puestos de frutas pulpasas en cons.
tante exposicidn, casitas bajas, de
pottal en espera de buenas visitas.
En El Caimito se muestra, con
una ingenuidad enternecedora, el
arbol simbolo que da nombre al
pueblo. Junto-a I3 carretera, en una
margen de la misma, con la iglesia
en el fondo, se alza, no muy alto
por cierto. En la tierra, y a la vis-
ta superficial de todos, se ve la
siembra de una moneda pulida, de
oro. Dice la anécdota que esta mo-
neda sembrada es probanga de la
honradez de los de El Caimito.
Este ambiente ingenuo, comple-
tamente liso de complejidades ar-
! tisticas, ha sido la cobija de Ma-

.

roto. Pero este aspecto de la cues-
tidn, en el recuento de su visita a
El Caimito, no es precisamente lo
que debe extrafiar mas. Lo raro,—
tan raro que merece un punto de
critica,—es que Maroto ha estado
alli en convivencia humana, muy
cordial, fraterna, con toda la gente
del pueblo.

3

Nd sofamente en convivencia,
porque pudiera resultar que fuera
razén o causa de expetiencia para
el hombre observador. Noj; es que
Maroto ha puesto toda su gracia
inteligente-y humana en adentrarse
en el espiritu de las gentes de El
Caimito. Tan cordializador, espi-
ritual, tan amigo, que hasta los pi-
lletes desharrapados del dltimo lin-

dero del pueblecito saben quien es
Matoto. ;Cémo se ha ganado este
hombre de letras, marcado por su
arte con un inri de hurafieza, ¢+
mo se ha ganado la amistad de las
almas ahi? jAh! Porque Garcia
Maroto recordd que era escritor,—
esctitor de veras,—y pintor, y hom-
bre de psicologia compleja, para
ayudar espiritual, intelectual, hu-
manamente a los caimetenses. Lla-
mé a todos los hombres y a todas
las mu]eres jévenes del pueblo, los
agrupé en cenaculo, unas veces en
la Sociedad del pueblo, otras bajo
las luces tenues de las estrellas, y
les dijo palabras bellas, apretadas
por la emocién. Les dié lecciones
de pura estética, despertd curio-
sidades y vocaciones.

MAROTO en el Caimito.

y lo mis hondo del deber.
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Recuerdo una noche de este ma- §
gisterio. Maroto, echado sobre 133
tierra hiimeda de un patio sembra:
do de flores, lefa versos de Manuel §
Machado. Caian las coplas del poe: J
ta en los espiritus de los oyentes®
como cayeran jazmines en la tierraq
mojada.

Muy tarde,—ninguno contaba
las horas,—se dispersé el grupoi®
Pero era de ver el especticulo
aquel, para sentir el milagro de 1 -
belleza deleitando los espiritus}
Mujeres y hombres, inéditos en I
cosas del arte, apercibiéndose de lf
armonia ritmica de la profunds
emocion estética de Machado. Eri
como un bautizo de artista par
muchos, que parscian quedar pars
siempre prosélitos de la religiod
maravillosa de la belleza. Lo que
conmovia de estas academias al aire
libre, perfumadas, era la naturali-
dad humana que el escritor ponis
en su acento. No habia engola
tiento, ni trascendentalismo. Etal
una lectura de versos para hombres}
virgenes de trucos artificiales.

He visto a Maroto andar por la
calle carretera de El Caimito sef
guido por un mundo de prosélitos
El iba sefiero. Todos andaban de.
tras de él, lo mismo que en todos
Tos tiempos El Maestro seguida
por sus discipulos. Un ritmo espirig
tual hondo,—ritmo de simpatia y)
amor humano,—los unia.

Maroto ha dejado una marc
honda en el espiritu de los caimif
tenses. Para destacar mis su gene]
rosidad, quizd como simbolo interd
pretativo e su estancia alli, ha rg
galado dos retratos,—los mejorci
retratos que pudo pintar su mano
—los retratos de Marti y Marx]
Mis que. éstos, mucho mas que sif
dialética proba de belleza, maj
que toda su ensofiacién lirica, Ma
roto ha dejado un ejemplo a los int
telectuales cubanos.

Parece que les dice: salid, salid
de los circulos estrechos de La Had
bana. En el pueblo, junto a -i {
hombres, en el trabajo y las ansigH
dades de los humildes, es donde

conoce la profundidad de la v1d ‘3



Almuerzo ofrecido en el Hotel Bristol
dl poeta y periodista mexicano séfior
Vicente GARRIDO ALFARO y se-
fiora, por ¢l sefior Gonzalo CHIRINO.
Aparecen en la foto el Embajador de
México y seiiora, el Secretario de la

Emb«iada y sefora, el anfitrion, el

vddo VALDES DE LA PAZ y se-

y nuestro compaiiero Os-

fiora,
(Foto Pegudo).

Grupo de miembros de la Sociedad Ju-

yenil de E. C., reunidos, durante un pic-

nic, en ¢l Parque Infantil de “La Polar”.
(Foto Garcia).

Dr. José Manuel LEDO Y DE
ROJAS, que ha embarcado rumbo
a New Orleans para ingresar en la
Universidad de Tulane, disfrutan-
do la beca concedida por la Uni-
versidad al alumno graduado de
mejor expediente: El doctor LEDO
va a perfeccionar sus conocimien-
tos en Derecho Mercantil.
(Foto Rembrandt).

CARTELES hace constar que
su actitud ante el problema de
la previa censura establecida ofi-
ciosamente por el Gobierno para
las publicaciones habaneras, ha
sido la de franca protesta contra
esa medida que nuestra ética pe-
riodistica rechaza. Y no pudien-
do gozar de amplia libertad para
expresar nuestro criterio sobre
los problemas nacionales, nos
hemos visto. obligados, mientras
esa medida subsista, a suspender
la publicacién del articulo sobre
problemas politicos y sociales de
nuestro subdirector Emilio Roig
de Leuchsenring, la plana de ca-
ricatura de nuestro director ar-
tistico, Conrado W. Massaguer,
la seccién “Por la Cultura Pro-
letaria”, de Antonio Penichet
y las opiniones a la encuesta so-
bre “Lo que piensan los jovenes”.

La sefiorita Cay S. WALTER, Ad-
ministradora del Departamento de
Propaganda de la Casa Comercial
Julius Kayser y C°, de New York,
visité La Habana. Fueron a recibirle
el sefior Benito SAIZ, represenatn-
te de esa comparnia en Cuba, y otras
-personas.

(Foto N. S. §.)

Dr. Robertoe GODOY MAR-
TINEZ, dto empleado de la
Ward Line, que después de bri-
lantisimos ejercicios acaba de
graduarse de doctor en Derccho
Civil.
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FCONNPVIS* CHICAGO

Sensacionales revelaciones sobre el misterioso asesinato del repérter
del Chicago Tribune, Alfred “Jake” Lingle.

sus relaciones intimas con el

SINOPSIS DE LO ANTERIORMENTE PUBLICADO

El audaz asesinato de Alfred (Jake) Lingle, repirter del "“Chicago Tribune”,
perpetrado a plena luz del dia y en medio de innumerables personas que daca-
baban de dejar el concurrido Boulevard de Michigan—que hemos relatado de-
talladamente en el nimero anteriorg-probablemente se contard entre los ase-
sinatos cometidos por el hampa chicagoense que nuncd han tenido solucién. Por-
que Lingle, hombre de muchos amigos, encumbrados y bajos, era secretamente
un “componedor” de entuertos hechos por criminales y un cobrador de barato.
Percibia un sueldo semanal de $65 pero las investigaciones practicadas han com-
probado que tenia entradas que se calculan en $65,000 al aiio, ingresos que
no le proporcionaban sus especulaciones de bolsa y sus apuestas en las carreras
de caballos o de perros, puesto que en ellas siempre perdia. La revelacion de
bampa y notoriamente con los bandidos capitanea-
dos por Capone, tuvieron resultados de gran dlcance. El intimo amigo de
Lingle, William Russell, jefe de la policia, que habia jugado a la bolsa en so-
ciedad con el occiso, dimitié casi 4 la fuerza y se le concedié una licencia,
extendida de tiempo en tiempo, mientras se decidia qué cargo inconspicuo ha-
bia de desempeiiar con el rango de capitin que le correspondia de derecho
en el servicio civil. El jefe de detectives de Russell, capitin Jobn Stege, que
perdié su alta posicion al mismo tiempo’ que cesé en su puesto el comisario
Russell, fué abiertamente disminuido en categoria al asigndrsele el mando de la
division policiaca llamada de miscelinea. A la misma division el nuevo comisa-
rio Alcock envié a otros cuatro capitanes a quienes no tenia mandos que ofrecer.

Segunda Parte.

L asesinato del misterio-
so reportero produjo
honda sensacién en to-
do el pais. Las agencias

de noticias resolvieron seguir la
tuta trazada por los diarios de Chi-
cago y fomentar la creencia de que
Lingle habia sido victima de una
ofensa suprema por parte de los

Jahn H. ALCOCK, ‘el hombre de hie

rro” del departamento de policia, nom-

brado jefe del mismo para sustituir al
depuesto Russell.

que vivian fuera de la ley que ya
habian lanzagllif sobre Chicago la
mancha mas negra que jamas ca-
yera sobre municipalidad nortea-
mericana alguna. Los periédicos
de toda la nacién aconsejaron a
la prensa de Chicago que recogiera
el guante y luchara contra el ham-
pa a ultranza. El caso Lingle fué
comparado con el de Don Mellett,
ocurrido en Ohio, en que un hon-
rado y consciente periodista fué

asesinado por atreverse a alzar su
voz contra el crimen organizado.

En Chicago, empero, la gente no
se hacia ilusiones. De " oca en bo-
ca habia corrido el t mor de lo
que los periddicos chicagoenses
consideraban conveniente ocultar:
que aquello no era reto del hampa
a la prensa, sino represalia contra
un individuo que daba la casuali-
dad que era periodista.

El elemento clerical se atrevié 2
proclamar en voz muy alta lo que
crefa la verdad respecto de la alian.
za existente entre los criminales, los
politicos desvergonzados y los re-
presentantes de la prensa.

El doctor Benjamin Otto, secre-
tario del Consejo Ejecutivo Bautis-
ta de Chicago, proclamé lo que
pensaban otros ministros. He aqui
sus palabras:

“Los reportetos de periddicos son
bandidos entre bandidos. Poseen ex-
tensos conocimientos acerca de los
criminales y de los métodos que si-
gue el hampa, conocimisntos que
ocultan a la policia. No son mejo-
tes que los propios hampones”.

El reverendo George D. Allisosn,
otro ministro bautista, dijo:

“Los periédicos tienen en sus re:
dacciones hombres como Lingle.
Estos saben donde se ocultan los
criminales y donde hallarlos siem-
pre que quieren. ;A qué pagar re-
porteros como Lingle que no hacen
ningtn bien a la comunidad, im-
pidiendo que se aprehenda a los
criminales?”

El Chicago Evening American pu-
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blicé editorialmente un concepto
candido de los deberes de un repdr-
ter y afiadié que las “declaraciones
destempladas” de los ministros, “es-
tan inspiradas principalmente por
el resentimiento de éstos contra los
periédicos por persistir la prensa en
revelar los hechos concernientes a
la prohibicién como se desarrollarr
en Chicago y otros lugares, en iu
gar de unirse al coro de aleluyas
que entonan los fanaticos de la ley
seca”.

Casi al mismo tiempo que el
American desafiaba a los ministros
a Gue presentaran pruebas de que
habia mala fe o alianza entre los
petiodistas de la ciudad y los ham.
pones, los editores de los diarios
de Chicago juntabanse para discu-
tir esa misma situacién que alcanza-
ba su periodo culminante debido
a los informes de que Lingle con-
virtiérase en bandolero profesional.

Faltan detalles de lo que se dijo
en la conferencia, pero se filtrd
lo bastante para indicar que a cada
cosa se.le lamé por su nombre y
que al Coronel R. R. McCormick,
uno de_los propietarios del Tribu-
ne, le dijo sin ambajes ni rodeos un
colega lo que se murmuraba de
Lingle. Afirmase que el Coronel
McCormick se queds anonadado,
pues nadie en su redaccién habialo
al parecer tenido al tanto de dichos
rumores. :

No viene. al caso el que se ha-
yan o no lanzado acusaciones idén.
ticas.a empleados de otros peridi-
cos. Puede que haya sido asi, ya
que es un secreto a voces que los
periodistas de hoy, en Chicago al
menos, han entrado en negocios

?&vl

g

Pat ROCHE, jefe de la policia judicial,
con el guante dejado caer por el indi-
viduo que huyé del. teatro del asesinato

de Lingle.

e ——emUUEEEE——

El teniente John NORTON, nombrade
jefe de la policia secreta por el nuevo
comisario de policia, Alcock.

sucios en gran escala. Pocos de ellos
dedican su principal interés a la
profesién. “El dinero subterrineo”
los absorbe. Mucho del que ganan
asi es legitimamente adquirido.
Una gran parte lo ganan por me:
dio de la prictica en otro tiempo.
inmoral de utilizar una relacién
periodistica para obtener benefi-
cios de caricter poco honesto.
No es extrafio en esta época,

El coronel Robert McCORMICK, uno

de los duefios del “Chicago Tribune”,

que, conocedor al fin de las martin-
galas de Lingle, se negé a defenderlo.
cuando el dinero de tal suerte habi.
do es lo principal, que algunos pe:
riodistas cedan a la tentacién que
constantemente les ofrecen  los
hampones, creyendo sin fundamen.
to que al comprar a un repdrter
sobornable adquieren al mismo
tiempo la buena voluntad de su pe-
riédico.

No es extrafio tampoco, que 3
veces un periodista se halle en la
embarazosa situacién de un chica-
goense que en el transcurso de una
visita a Capone en la Florida se en-
contrd detenido en compafifa de
los sicarios del rey del hampa y no
pudo conseguir que lo pusieran en
litettad hasta no haber revelado
su identidad. ]

Ni es extrafio asimismo que las
personas relacionadas con periédi-
cos-que deliberadamente piden car-



tas en el juego del bandolerism:
| vengan a para- en hampones tipt-
| cos como acontecié a un tal Julius
Rosenheim, soplén del Chicago
Daily News, pocos meses antes del
| asesinato de Lingle. Roseinheim ca-
y6 una mafiana victima del hampa
cerca de su propia casa, no por
haber cumplido su deber de man-
tener a los que lo empleaban in-
formados de lo que ocurria en el
mundo 'del crimen, sino porque
habfa utilizado su situacién pata
Beneficiarse particularmente.
Ya se hayan o no comprometi-
do los editores a efectuar “una lim-
pleza” en sus redacciohes—esto era
cuestion de familia, por asi decitlo,
y probablemente de no mucho in-
terés para el péblico—la declara-

L.

don que conjuntamente publica-
ton interpretaba el asesinato de
Lingle “como un reto, especialmen-
t significativo, lanzado contra los
millones de ciudadanos decentes
que han sufrido los actos crimina-
les que, desafiando a la ley y al
otden, vienen perpetrando varios

Anthony KISSANE, dlias “El Rojo”,
condenado por portar arma sin licencia,
quien declaré que trabajaba para Lingle.

centenares de criminales viles co-
nocidos con el nombre de cuadrille-
ros hampones” y. que se compro-
metfan_“a una limpieza de estos
hampones, de funcionarios policfa-
cos y de toda otra clase de vicios
y malignidad piblica donde quiera
que apareciera”.

Hay un adagio antiguo que di-
ce que un bombero es un héroe,
pero que un policia es otra cosa. Y4
i el piblico que se deleita al ver 2
fos supuestos guardadores del orden
metidos en un atolladero no colmé
su deleite en los dias consecutivos
no fué porque le faltara ocasion.
Todas las organizaciones civicas
exigieron una limpieza, el Concejo
Municipal se puso a la altura de
las circunstancias y abrié una inves-
tigacién sobre la indisciplina e in-
moralidad rampantes en las fuerzas
de policia; v el jefe de estas, Rus:

Robert M. LEE, iefe de informacién

del “Tribune”, que demandé al “Herald

and Examiner” en cobro de $250,000
por difamacion.

sell, y el capitin Stege, fueron su-
jetos por los concejales durante va-
rios dias a minucioso interrogato-
tio.

La razén por qué “nunca se en-
cuentra un policia cuando se le ne.
cesita”, de que se quejaba con har-
ta frecuencia Chicago, descubrid-
se al averiguarse que de una fuer-
za de 6,000 hombres apenas un
veinte pot ciento cubria las postas
de la ciudad uniformado. Un gran
niimero paseaba por la urbe de cua-
tro en cuatro en flamantes auto-
méviles amarillos que revelaban su
identidad desde muchas cuadras de
distancia afn cuando los crimina-
les no supieran leer las sefiales que
habia pintadas en ellos; novecien
tos trabajaban en el Negociado de
Detectivey, la mayotia en la calle,
en grandes maquinas de piquetes;
y veintenas de ellos estaban desta-
cados en labores tales como las de
custodiar dinero privado en tanto
que en las estaciones y la jefatura
otros muchos desempefaban cargos

inferiores que vagamente podian
definirse.

La investigacién costé el puesto
al comisario, Russell, y al jefe de
detectives, Stege. El primero emi-
ti6 una orden en cumplimiento de
la cual él mismo y Stege volvian
al servicio civil con el mero rango
de capitin que.poseian en propie-
dad.

El Alcalde Thompson refrendd
dicha orden y promovié al primer
auxiliar John H. Alcock, llamado
“el hombre de hierro” del departa-
mento al cargo de comisario que
qusdaba vacante al marcharse Rus-
sell. El teniente John Norton que

B

Bugs MORAN, jefe de una cuadrilla

de pistoleros que daba parte de las uti-

lidades del juego a Lingle, quien no lz

consiguié la proteccion policiaca por la
cual pagaba,

habia establecido el brillante re-
cord de enviar al patibulo a 17 ase-
sinos en un afio y que en persona
habia dado muerte a, por lo me-
nos, media docena de criminales

Frank FOSTER, dueiio en un tempo
del vevélver que el matador de Lingle
dejé junto al caddver de éste. Foster fué
detenido en Los Angeles, acusado del
asesinato de Lingle.
desesperados en el transcurso de
una larga carrera policiaca, suce:
dié al capitan Stege al frente del
Negociado de Detectives, o sea, la
policia secreta.

El comisatio Alcock, que ya ha
bia sido por dos veces jefe interi-
no del departamento de policia,
aunque durante breves periodos, se
movié con su acostumbrada rapi-
dez para sacar a la fuerza de su
atolladero. Librése orden para que
700 hombres de los que figuraban
en el Negociado de Detectives se
presentaran dentro de 24 horas a
prestar servicio ordinario en los
distintos precintos, servicio que pres
tarfan ya vestidos de paisano ya de
uniforme, segiin lo ordenasen los
respectivos capitanes. Los que pa-
teullaban las calles en los autos
amarillos, fueron reducidos a pa-
rejas y hubo una conmocién gene-
ral entre los funcionarios de alta
(Continia en la pag. 70 )

Julius ROSENHEIM, quien, habiendo utilizado sus

criminales, pagé con la vida su codicia.

relaciones con el “Daily News” para

sacarle dinero a los hampones
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WNuestras Entrevistas

\ Proby Crisis ;
g

Walfredo Rodriguez Blanca, Francisco R. Painceira, Pedro Grau
y Gastén Godoy, opinan sobre la industria azucarera y sobre la
actual crisis econdmica—Una sugerencia de Alfredo T. Quilez
y un notable ensayo de largo aliento.—Cémo puede resolverse el
problema—Datos y cifras estadisticas elocuentes—Una férmu-
la o pacto de intereses con lds remolacheros americanos.—La vi-
da de Cuba es la industria azucarera—La vida de la industria
azucarera es el mercado dé los Estados Unidos.—La verdad tras-
cendental del arduo problema.

I

L problema del aziicar y
la crisis econdmica cu-
bana! Dos tépicos
de permanente resonan-

cia que, a través de nuestra vida
piiblica, con periédicas agudizacio-
nes, han servido para que toda una
espesa retorica de especializados o
de indoctos chorree de las tribunas,
de las columnas editoriales, de las
hojas impresas, de los informes téc-
nicos, de las tertulias, de las sobre-
mesas, del rumor de la calle.. Y
sin embargo, a través de tanta di-
vagacién ‘verbal o escrita, el proble-
ma sigue sin resolver y la Replblica
sufre consiguientemente sus crisis...

¢Qué se ha hecho, virtualmente,
pot los Gobiernos y por los intete-
sados en previsién y en solucién de
este mal antiguo y afiejo? Si dedu-
cimos por los resultados obtenidos,
‘habri que confesar que nada. Ni
una férmula de comprensién co-
mun, de colectiva eficacia, que con-
fronte todas las implicaciones, que
abarque con hondura todas las po-
sibiliflades, y que ofrezca, ante la
politica defensiva para" ellos, de
agresion para nosotros, seguida por
los mercados competidores, un fren-
te Unico, ;ooperadot, armonico, que
se funde en principios cientificos y
que responda cuerdamente a reali-
dades econdémicas

Aflige, en verdad, advertir la in-
genua reaccién de algunos econo-
mistas nuestros, y el tenue alegato
de no pocos especialistas técnicos,
que una vez y otra han ofrecido
con un énfasis candoroso argumen-
«os sentimentales para una cuestién
basicamente utilitaria. Y hablarle
de equidad, de justicia, de principio
motal y de tierno proteccionismo
para nuestra democracia incipiente,
a los remolacheros arruinados que
reclaman altas tarifas para nuestro

azhcar, revela, en nuestros hombres

puklicos y en nuestros hombres de
fiegocios, una desconsoladora in-
consciencia o una irremediable in-

capacidad.
II

Por eso créo justo atender, di-
vulgar y encarecer el mérito del vas-
to estudio critico que sobre los pro-

~-klemas del aziicar y sus consecuen-
cias en la economia piiblica cuba-
na han realizado cuatro conocedo-
res del tema, interesados en el mis-
mo y victimas, por consecuencia,
de los desastrosos efectos de la cri-
sis. Lo que sorprende en ellos es la
actitud de rigor critico, de examen
metédico; de revisién completa, de
hondo anilisis a todos los factores,
y primordialmente, su empleo ex-
clusivo de cifras categoricas, su
aportacién  estadistica, eludiendo
los conceptos empiricos, las opinio-
nes, los énfasis doctrinales, y de-
jando que sean, con su indestructi-
ble elocuencia, solamente los ni-
meros los que desnuden la latitud
y magnitud del trascendental pro-
blema.

Frente a mi, en torno de una
mesa, Francisco R. Painceira, Gas-
tén Godoy y el doctor Pedro Grau,
discutrieron sobre la crisis de la in-
dustria azucarera cubana. Y del
Estudio que en unién de Walfredo
Rodriguez Blanca, (periodista ca-
magiieyano que desde las paginas
de CARTELES mis de una vez

opiné sobte cuestiones econémicas),

han hecho y presentado a la Aso-
ciacién Nacional de Colonos, me
brindaron los elocuentes datos y las
cifras concretas que copiaré en se-
guida, para brindar a los lectores
una version clara y especifica del
problema.

—Este ensayo—advirtié Pedro
Grau,—tuvo su otigen en una so-
bremesa de Club. Alfredo T. Qui-
lez, Director de CARTELES, nos
exhorté a que hiciéramos un estudio
verdaderamente documentado 'y
cientifico de la crisis azucarera, de-
terminando sus causas, sus orige-
nes, sus consecuencias y sus posi
bles soluciones futuras. Y asi lo
hicimos, deduciendo, bien pronto,
que lo que interesa a la opinién, no
es un juicio en que se trasluzca nin-
glin interés de clase, sino una expo-
sicién metddica y clara de lo que
es la industria azucarera, de su des-
envolvimiento, de lo que ella signi-
fica a la economia nacional y de
la situacién por que atraviesa. Un
severo examen estadistico revela
que en un periodo de veinte afios,
es decir, de 1908 a 1927 inclusive,
el total de las exportaciones de Cu-

Lo sefiores Gastén GODOY, Francisco R. PAINCEIRA y doctor Pedro GRAU,
en platica con nuestro compaiiero A. A. ROSELLO.
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ba tuvo un valor de seis mil ciento
treinta millones con ocho mil pesos,
de los cuales, cinco mil ciento sesen-
ta y dos millones, o lo que es lo
mismo (jatended esto bien!), el 84
por ciento del total de las exporta-
ciones correspondié al azicar y a
sus derivados. Esto prueba ya, de
modo palpable, que el azdicar ha
sido y es toda la fuente de riqueza
cubana. Nosotros, durante 25 afios
de vida independiente, no nos pre-
ocupamos de desarrollar otra in-
dustria que no fuera la azucarera.
Y lo demostraremos en el acto. En
el afio 1909 exportamos azicar y
sus derivados por valor de 81 millo-
nes 93,000 pesos. Diez afios des-
pués, en 1919, las mismas exporta-
ciones aumentaron a la cifra de
$508.866,000. En el afio 1928 alcan-
zaron a la suma de $224.988,000.
En cambio, el tabaco y los de-
més productos agricolas que se pro-
ducen en nuestro suelo, y que ex-
portamos en 1909, importaron 43
millones 307,000 pesos. Y veinte
afios después, en 1928, esas mismas
exportaciones ascendieron a 52 mi-
llones 81,689 pesos. Quiere decir
que en veinte afios toda la produc-
cién nacional—excepcién del azi-
car—sblo aumentd en nueve millo-
nes. La produccién azucarera, en
cambio, se desarrollé tan vigorosa-
mente que de 1909 a 1928 acusa
un aumento de $143.985,000. . !
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—Sentado, pues, que la indus
tria azucarera—expresd entonces el
sefior Godoy,—representa el 80 por
ciento de nuestras exportaciones y
por tanto de nuestros ingresos por
ventas a los mercados extranjeros,
vamos a demostrar cémo los Esta-
dos Unidos constituyen nuestro vi-
tal mercado, hasta el punto de que
la pérdida del mismo representa la
ruina total de la Repiiblica. De los
224 millones de pesos que en azid-
cares vendimos en el afio 1928, 169
millones de pesos correspondieron
a exportaciones para el mercado de
los Estados Unidos. El resto de los
paises del mundo sélo nos compré
los restantes 54 millones. Suponien-
do que la fijacién de las nuevas ta-
rifas determine la pérdida de ese

(Contintia en la pdg. 47 )
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SANTIAGO DE CUBA.—Presidencia del acto inaugural del curso de 1930 al 31 en la

Bscuels de Enfermeras de Oriente. El doctor SANTA CRUZ PACHECO esté hacien-
do uso de la palabra.

(Foto Moisés).

SAN JUAN DE LOS YERAS —-

Srta. Maria E. SARDUY, cuyo

reciente suicidio ha causado verda-
dera pena en esta sociedad.

(Foto N. 8. S.)

ARTEMISA —Senorita Evelia BAUTIS-

TA Y BAUTISTA, culta profesora de

Instruccion  Piblica, que acaba de obte-

ner un resonante triunfo en la Capital,

ot dleanzar, en la, oposiciones de maestras

de la provincia de La Habana, el primer
puesto en el escalafon.

PEREA.—Boxeador de
peso mediano P. GUZ-
MAN, que ha becho
popular su nombre de
batalla, “Pantera de
Matanzas”, en los ocho
encuentros  victoriosos
m  ha celebrado.
vroto M. Castro).

SANTIAGO
DE CUBA—
Alumnos gra-
duados de Con
tadores en la
Escuela de Co-
mercio de esta
ciudad.
(Foto Moisés}.

JOBABO, Oriente.
Seiior C. MACIAS
BUSTAMANTE,
poeta y orador pina-
refio, que pronuncié
en el Liceo Local una
brillante conferencia
en defensa de los de-
rechos de la mujer.

(Foto Kodack).

YAGUAJAY —Fieles de la Iglesia presbiteria-
na que ha sido fundada en los barracones del
Ingenio Cartaya, de esta loclidad, en pose es-
pecial para nuestra revista.

(Foto A. Romero).

i PINAR DEL RIO—Grupo de maestras que
asistieron al cursillo de Educacion Fisica ofrecido
én Pinar del Rio. Se ven en la foto el doctor
Pedro GARCIA VALDES, Superintendente Pro-
vincial y la sefiorita Carmelina ERVITI MON-

TOJA, profesora que dirigié dicho cursillo,
(Foto Ignotus).
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30 Ofios de Aduloneria.

A he hablado en otra
ocasién, hace varios me.
ses, del formidable es-
tudio de Emil Ludwig

sobre el Kaiser Guillermo II. Aho-
ra, no se cémo, buscando unos da-
tos en mi biblioteca, cayd en mis
manos ese libro notabilisimo. Y
me puse a hojearlo, repasando las
numerosas acotaciones que he he-
cho en casi todos sus capitulos.

En uno de estos discurre Ludwig
sobre el trato que observaron, du-
rante el largo sreinado del Kaiser,
los servidores con su soberano, tra-
to que puede sintetizarse en una pa-
labra: adulacién. A adularlo, a

_,adivinar sus deseos, a impedir se

.*ienterase de cualquier noticia des-
‘agradable, a evitar sus explosiones
‘ide ira, fué, mds que a ilustrarlo

" ‘con consejos o a cooperar con efi-
iiente labor, a lo que se consagra-
‘ron los altos y pequefios funciona-
rios del Impetio.

“Como al Rey Sol, dice Ludwig,
tienen los altos empleados que es-
tar pendientes de su mirada, pa-
ra ver si una repentina intranqui-
lidad de ella anuncia la explosién
de un ataque de nervios; en esos
casos, Tirpitz, por ejemplo, deja
;pendientes todas las decisionzs”.

Todos le adulaban en el Impe-
rio: “durante treinta afos, de todos
los circulos y clases, de todas las
regiones, en la alegria y en la tris-
teza, en dias de fiesta y en dias de
trabajo, fueron innumerables las
corrientes de adulacién de sus sib-
ditos que llegaron hasta é1”.

Y Ludwig descubre dos caracte-
risticas muy interesantes de esta
adulacion. Una, que “el Kaiser lo
creia todo”. Durante una fiesta en
Hannover, a los 40 afios, “leyendo
en todos los ojos la sinceridad del
homenaje”, dijo “el que sabe leer
en los ojos de los hombres, y yo
creo que lo s¢”. Por eso no podia
explicarse, cuando hasta él, de tarde
en tarde, llegaba alguna voz de
descontento o de rebeldia: “squé
es lo que quieren?”, exclamaba en-
tonces. “iSi yo soy aclamado en to.
das partes!”

Otra de las caracteristicas de esa
adulacién, en lo que a los adulado-
tes se tefiere, era, segiin Ludwig,
las miras interesadas que estos’per-
seguian: “Durante treinta afios, los

alemanes desfilaron ante el trono
de Guillermo II y lo adularon con
sus palabras o con su silencio, en
la esperanza de prosperar al calor
del sol que mas calentaba”.

Enumera Ludwig, detalladamen-
te, las formas especiales de adula-
cién que empleaban las distintas
clases sociales del Imperio.

Los principes y condes del pais,
“se superaban en cacerias, boato y
discursos de alabanza, para setle
agradables”.

A los nobles, siguen los capella-
nes y predicadores. En sus sermo-
nes se hacen alusiones a la virtuo-
sa vida del monarca, a sus eminen-
tes servicios a la patria, a sus he-
chos extraordinarios. “Unicamente
¢l que conoce los mas intimos suce-
sos de la corte puede medir el in-
creible servilismo de estos sermo-
nes”.

El Canciller del Imperio, no se
quedaba atras. En el afio 93, escri-
bia Biilow a Eulenburg: “Me sen-
ti profundamente emocionado
cuando pude besarle la mano y dar
le las gracias por tantos favores”.
Balliu decia: “Bulow estropea por
completo al Kaiser con su constan-
te adulacién y con ella hace que en
él crezca el convencimiento de su
superioridad”.

(Al Canciller seguian los, minis-
tros. Estos eran, amanuenses, mas
que consejeros. En el afio 1904,
Waldersee resumia: “El Kaiser
puede opinar tan duramente como

quiera sobre personas o partidos,
que siempre es escuchado con son-
risas aprobatorias y los espinazos
doblados. De hecho tenemos un go-
bierno de gabinete, con la voluntad
autocratica del Kaiser, que éste co-
munica a los ministros, la mayor
parte de las veces por mediacién
de Lucanus”. Ludwig agrega:
“Los ministros evitan todo lo que
pueda serle desagradable y sélo le
dan cuenta de unos cuantos sucesos
del dia, pero sin o!vidar nunca el
principio fundamental de que no
hay que disgustar a Su Majestad”

A los ministros siguen los Em-
bajadores y demds diplomaticos.
Su verdadero papel representativo
estaba circunscrito a elogiar al Kai-
ser en el extranjero, y hacerle creer
que en el extranjero todos lo elo-
giaban.

“En la entusiasta serie de los
aduladores, refiere Ludwig, siguen
los militares, y a su cabeza los ge-
nerales y almirantes, todos estos
con una magnifica disculpa: la obe-
diencia”. Se llegaba al extremo, de
“reforzar habilmente en las manio-
bras los escuadronss con jinetes
ocultos previamente en las proxi-
midades para hacer adquirir al Kai
set el convencimiento de que con
esas masas de caballeria puede ha-
cer marchas fenomenales durante
varios dias seguidos”. Los altos ofi-
ciales besan la mano del Kaiser en
fiestas y recepciones. Una critica
militar en presencia del Kaiser sobre

Quiero expresar publicamente mi agradecimiento a las nu-
merosas personas — amigos y lectores — que por teléfono o
por carta, han manifestado su sentimiento al no encontrar ar-
ticulo mio en el nimero pasado de CARTELES.

Y aprovecho la oportunidad para bacer constar expresamen-
te que la ausencia circunstancial en esta revista de mis semanales
articubos sobre problemas politicos y sociales cubanos, tiene
por causa tinica el no estar dispuesto a someter mis trabajos a
la censura previa, establecida oficiosamente por el Gobierno para
los periédicos habaneros. Sin amplia libertad para escribir, prefie-
ro guardar silencio. Pero ello no impide el que exprese ahora, in-
dividualmente, como ya lo he hecho de modo colectivo en esta
publicacién, y en manifiesto firmado con varios compaiieros es-
critores y artistas, mi protesta por el atropello cometido el 30
de septiembre contra los estudiantes universitarios; y el que ra-
tifique, también, en estos momentos, todas y cada una de las
ideas y opiniones expresadas en mis articulos politicos y sociales
que han aparecido en estas pdginas desde 1906 hasta la fecha.

Y perdénenme mis lectores el presente, forzoso silencio.

EMILIO ROIG DE LEUCHSENRING.
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la derrota de Federico El Grande
en Hochkrich, la termina Walder-
see con la frasz: “Bajo la direccién
de Vuestra Majestad no hubiera
sucedido esto”.

Las ciudades se disputaban ol
agasajar al Kaiser durante sus vi-
sitas, en levantarle bustos y esta:
tuas. “Hamburgo construyo una
isla en Alster, nada mas que para
la visita imperial. Las ciudades de
Colonia y Crefeld querian que su
nombre se escribiese con “K” y pre-
sentaban informes de dos célebres
profesores, pero en cuanto el Kai
ser dejé oir su “C” definitiva, el
Tribunal Suptemo rechazé la pe:
ticién condenando a las ciudades a
pagar las costas”.

Seguian los amigos y camaradas,

Eulenberg escribe, desde a bordo
en una pesqueria por el Norte, en
1903: “Esto me asquea. Ya no pue-
do soportar mas a estos sefiores que
se pasan el dia haciendo reveren-
cias, ni sus chistes interminables que
empiezan a las nueve de la mafia-
na”.

Escritores y artistas no iban a la
zaga. Abundaban los libros dedica-
dos a recopilar sus discursos o a

natrar y encomiar su vida y sus ha.

zafias. Sitva de .ejemplo uno solo:
“El Kaiser y la juventud: signifi

cacién de los discursos del Kaiser

para la juventud de Alemania”,
publicado en 1905. En bustos y re-
tratos se reproducia por millares la
efigie del Kaiser, en las actitudes
més herdicas y con los mas vistosos'
uniformes de su enorme guardarto:
pia. »

De los burgueses, afirma Lud-
wig: “serin tan independientes co-
mo quieran, pero en presencia del
Kaiser se transforman en cortesa-
nos, y al poco tiempo adulan mis
que los verdaderos cortesanos”.

La prensa, jcmo habia de fal-
tar? “En ella puede leer después
que han pasado los aduladores, los
“sentimientos del pueblo” y puede
decir sontiente: “yo sé muy bien lo
que en el pueblo se piensa y se dice
a mi”.

Y, efectivamente, comenta Lud-
wig, todos estaban con el Kaiser. ..
imenos el pusblo!, el verdadero

pueblo: los trabajadores. “Estos no

(Contintia en la pdg.44 )
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Dr. Miguel E. VERGE-
LIN, distinguido tisiélo-
80 drgentino, actualmente
huesped de nuestra capi-

L

tal,
(Foto Pegudo).

Dr. Ismael GUERRERO
CARPENA, pedagogo
notable que, en union del
dector Vergelin ha llega-
do a La Habana proce-
dente de la Argentina.

(Foro Pegudo).

Sefiora Maria Teresa GARCIA-MONTES
DE GIBERGA, ilustre dama a cuya energia,
desinterés y espiritu organizador, debe la So-
ciedad Pro-Arte Musical el prestigio de_que
hoy goza, a quien tanto debe nuestro progre-
so cultural y artistico y que acaba de fallecer
en los Estados Unidos, causando su desapa-
ricién una sensible pérdida para la sociedad
cubana.

(Foto Monroy).

Dr. Pedro GO-
MEZ LLUECA,
médico argentino,
llegado a Cuba
con sus colegas
Vergelin y Gue-
rrero, y un espe-
cidlista en “la sim-
patia terapéutica”.

(Foto Pegudo).

CABARIZAS, dumna del
colegio “Margarita Lépez”,
que obtuvo el primer lugar
en los exdmenes de ingreso
a la Escuela del Hogar.
(Foto Karnet).

Sria. Rosita CRESPO Y

u
il

} Sir Sefton BRANCKER, Director de la Avia-

cidn Civil de Inglaterra, una de las cuarenta

y cinco victimas en el desastre del dirigible

R-101, y Mr. Henry James LEECH, piloto de

la nave y uno de los ocho supervivientes que

3 wscaparon a la destruccién total de la gran

nave caered.

(Foto D. de la M.)

Br. Aurelio HER-

" NANDEZ MI-

| RO, administra-
dor de nuestro co-
lega “Diario de la
Marina”, cuya re-
ciente muerte ha
causado dolorosa
impresion en los
circulos periodis-

ticos y socidles:

(Foto Buendia).

Srta. Maria MIER PE-
ROVANY, que acaba
de graduarse, con mnota-
bles notas en sus exdme-
nes, en la Escuela Nor-
mal de Maestras de La
Habana.

m" e T

(Foto Kodack).

Lydia de RIVERA, la genial artista
cubana, uno de nuestros mds dltos
temperamentos artisticos, que en el
recital de canto que ofrecié el dlti-
mo sibado en el Teatro Nacional
reafirmé la justa fama de que goza
en Paris como intérprete de Falla,
Nin, Debussy y otros compositores
modernos, ¥ a la que secundd, como
acompanante, el notable compositor
Ernesto LECUONA, uno de nues-
tros mds relevantes valores musicales,
virtuoso del ptano.
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Mr. Grosvernor JO-
NES, Consejero  fi-
nanciero del Embaja-
dor de los Estados
Unidos Mr. Harry F.
Guggenheim, y que
llegé a Cuba recien-
temente.

(Foto Pegudo).

Lws de VAL, populavisimo
folletinista esparol, autor de
innumerables pdginas no exen-
tas de originalidad y fantasia,
que acaba de morir en su pa-
tria, cuando anunciaba la apa-
ricién de su primer novela de
largo aliento.

(Fote N. S. S.)




| TESTAMENTO DE BusiL Ceookes

HNovelo. por Fierre fYa:y~ Traduccion tgrgcccaf paza

7,
(Gran Premio de la Novela-de Aventuras, de 1930). < :az:’

SINOPSIS DE LOS CAPITULOS ANTERIORES

Antes de suicidarse, Basil Crookes, viejecillo lundtico, arroja en dos vagones
de dos expresos una carta sellada y un libro. El viajero que recibe dl libro;
no sabe leer y decide venderlo ¢ un librero de viejo. El wiajero que recibe la
carta se cree victima de una mala broma... Tres aiios dspués, nos hallamod
en Dumbarton, pequeiio puerto de Escocia. En el puerto hay un yacht anclado
desde hace mds de seis meses—el “Aldebardn” —que parece inmovilizado por
causas misteriosas, Una maiana, toda la tripulacién amanece narcotizada. Un
poco mds tarde, una bella mujer, Laura Himmelblau, va a despedirse del ca-
pitdn del yacht, Sir George Roderick, pues ba decidido separarse de su marido, ¥
volver a Francia, su pais natal. Su esposc la cree enamorada de Sir George, y
acude a bordo para espiarla. El capitin los invita a tomar un cocktail —que
mismo prepara—en su bar. Unos mi después, Hi Iblau cae ol suelo
envenenado. El laboratorio legal denuncia la presencia de una dosis de cianuro
de potasic en su copa... Comienzan las investigaciones a bordo, hechas bajo
la diveccion del jefe de policia del distrito, Graylop, intimo amigo de Sir George
Roderick, y del detective Biggs. Las biisquedas dan resultados tegativos: nadie
pudo haberse ocultado a bordo después del crimen, ni baberse fugado. El bar
no ofrece misterio alguno... Biggs no balla la menor pista, después de haber

interrogado a Sir George y. a Laura Himmelblau.

CAPITULO IX
PRIMERAS HIPOTESIS

IGGS cerrd su libreta.

Alzb los ojos hacia el

techo.

—Le doy las gracias,
capitén. Si bien es cierto que el pro-
blema es complejo, sus elementos
son de los mas sencillos. Y cuan-
do s¢ poseen las bases de un pro-
blema, se ha adelantado mucho en
el camino que conduce a su solu-
cién. Ahora me agradaria tener al-
gunos informes acerca del miste-
rioso asunto del narcdtico. Necesi-
to interrogar a los hombres de la
tripulacién. ;Viene usted, -jefe?

No eta la primera vez, como bien
se sabe, que Graylop colaboraba
con el inspector Biggs. Comprendié
ficilmente que Biggs deseaba. ha-
blar con él a solas.

—;Nos esperan ustedes?, dijo.
Creo que esto solo serd cuestiém
de unos minutos.

En efecto: el interrogatorio fué
breve. No di6 mas resultado de los
conocidos. Todo el mundo habia
dormido mas de la cuenta. Aparte
de ello nadie habia notado anoma-
lia alguna. La droga debia haber
sido bastante anodina. Ademas de
un sueiio sdlido no habia producido
el menor malestar. Nadie recorda-
ba haber hallado sabor insélito a
fos alimentos y bebidas servidos el
dia anterior. e

—Y sin embargo—dijo Biggs a

su jefe—solo veo dos caminos para
la droga: los alimentos o las bebi-
das.

—FEsto es tanto mis probable
cuanto que el capitin, cuyos alimen
tos han sido naturalmente prepa-
rados aparte, no ha sufrido la ac-
cién de narcético alguno, como us-

ted bien lo sabe.

9
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GRAYLOP conferencia con BIGGS.
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(Ilustraciones de Porro).

"Hubo un instante de silencio.

Con la mirada, Biggs, indiferen-
te, parecia calcular la hora, de
acuerdo con la altura del sol, bien
palido en esa época del afio. jPen-
saba en la vieja mama Biggs que
alld arriba, en la parte mis remota
de Dumbarton, contemplaba la me-
sa servida desde hacia tiempo y el
reloj que marcaba el atraso de su
hijo? Debfan ser mis de las dos.

—Crei comprender que usted
queria hablarme, Biggs—dijo Gray
lop.—; Tiene usted alguna idea?

Biggs miraba el sol, sin duda al-
guna, pero no parecia vetlo,

—A las diez y diez no habia ve-
neno en la copa de. Himmelblau,
ya que éste pudo beber en ella sin
accidente. A las diez y veinte, mo-
mento en que bebe por segunda
vez, fallece... Es pues entre las
diez y diez y las diez y veinte que
el veneno le fué suministrado. De-
sechemos la idea de un suicidio:
seria un problema resuelto por el
absurdo. jPues bien! El veneno so-
lo puede haberle sido vertido en
la copa durante tres momentos. . .
tres Gnicos momentos. Volvamos 2
ese instante en que las tres perso-
nas ocupan la cimara de los oficia-
les y vuelven al puente.

Biggs adelant6 algunos pasos. . .

—Si habia algfin individuo ocul-
to en la cimara de los oficiales—
prosiguié como si se hablara a si
mismo—pudo echar el veneno en la
copa. Primer momento... Un po-
co mis tarde, la sefiora de Him-
melblau entra sola en el bar. Ella
puede echar el veneno. *Segundo
momento. Casi inmediatamente
después el capitin se reune con
ella y permanece solo en el bar
durante algunos segundos, ya que
la sefiora de Himmelblau habia
ido a Hamar a su esposo. Este es el
tercer momento,

—Recapitulemos: momento ni-
mero I: el hombre oculto en la ci-
mara de los oficiales. Se ha podi-
do demostrar que ningin hombre
estaba oculto en esa cdmara. Que-
dan los momentos néimeros 2 y 3.
Hasta ahora ningiin elemento nos
induce a detenernos en uno dese-
chando el otro.

—;No ve usted otras posibili
dades?

Pot el tono con que habian &
do pronunciadas estas palabea,
Biggs comprendié que su jefe, a
ya vieja amistad con Sir Georg
Roderick le era conocida, se sentt
espantado pot las consecuencias &
su razonamiento, deplorando el ni: §a
mero reducidisimo de actores qu ¥
habifan intervenido en el drama.

Biggs se ensimismé, y respondidf
do al mudo interrogatorio, dijoi |

—1Y bien! Después de todo, t
davia hay alguien mas. Si apa
mos la hipdtesis de la culpabili:l%
de la sefiora Himmelblau o del a |
pitan, es posible intentar otras e |
plicaciones. El veneno puede b
ber sido vertido por Himmelblas
en el vaso del capitin inmediate
mente después del instante en que
los tres abandonaron el bar. Des
pués-de lo cual los vasos pueden®
haber sido intercambiados por Si
George Roderick o la sefiora Him
melblau.

—Ademas de que esto me pate
ce—como a usted mismo—bastant{
inverosimil (en esta palabra Bigg
sintié que no habia una censu
sino una suerte de agradecimiz?
to), ni la sefiora Himmelhlau ni
capitin declararon haber cambiv
do sus copas, lo cual, haciendo
caer la culpabilidad sobre Himme *
blay, los hubiera disculpado.

—Es cierto—dijo Biggs.

Y permanecié silencioso.

IQué dcusaciones cundian o
aquel silencio! Sir George vodiz
ser el envenenador. La sefiora Him:
melblau podia ser la envenenad
ra. Ellcs solos estaban acusados pot
la evidencia. ..

Pérfidamente, una duda horro
rosa se infiltraba en el espiritu ds
Graylop, la duda que - debia s
certidumbre en el fondo del penss
miento de Biggs, que no se vej
cegado por la amistad.

Abajo, en el comedor, en quif
nadie pronunciaba palabra alguny ¥
los pensamientos de Couch habia
romado el mismo camino que Is [
de Biggs y Graylop. ;Qué respues
ta podia oponerse a la voz terth
blemente fria de la Légica?




Dos setes, un hombre y una mu-
habian entrado ahi, solos, y el
ro, el que bebié con ellos, el
e ellos odiaban, habia muerto.
Eran dos seres nobles y rectos,
dentemente. Nobles y rectos has-
@ ¢l presente. Pero jcudntos cri-
hinales no merecen el calificativo
de nobles y rectos hasta la hora
del crimen, hora a menudo impre-
vista pata el mismo criminal?
Los que tenian fe en él se miran
entonces con estupefaccién. . jEL
autor de un crimen! {Ella culpable
de un asesinato!

El capitén se levantd bruscamen-
te, El jefe de policia y el inspector
acababan de entrar en el comedor.

Sit George lanzé una mirada
de interrogacién. Graylop inclind
melancélicamente fa cabeza.

—Ya entiendo, Graylop—dijo
Sit Geotge.—El inspector Biggs
no hall§ nada nuevo. Nada puede
hallatse. Sin embargo, la idea de
que Laura Himmelblau pueda ha-
ber perpetrado un homicidio es co-
sa tan abominable que me aterra.

Y yo también soy inocente.

Biggs tomd una expresién impe-
netrable.

—Mi opinién—dijo Graylop—es
que este asunto carece del elemento
cuya légica podria llevarnos a for-
mular una conclusién aceptable.
Peto Biggs hallard ese elemento.
Es capaz de ello. Y estoy seguro
de que veremos la 16gica ponerlos
2 ustedes fuera del alcance de to-
da sospecha, mi querido Rode-
rick. .

Biggs esbozd utx gesto evasivo.

Solo pensaba en el bar, en ese
bar que no le habia revelado na-
da, en esa mesa de nogal, en las
tres copas, en el veneno vertido en-
tre las diez y diez y las diez y vein-
el
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CAPITULO X

UN PERSONA]JE INESPE-
: RADO

En ese momento, en que un rit-
do como el de cien cohetes que es-
tallaran sucesivamente sobre la su-
pecficie de la bahia, sefialaban la
llegada de una poderosa gasoline-
ra, se oyb un rumor de carreras,
imprecaciones y gritos a bordo del
Aldebardn. :

Biggs, seguido inmediatamente
por Graylop, y todos los que se en-
contraban en el comedor, llegd al
puente justo a tiempo para ver sal-
tar por encima de la borda a un
personaje desconocido que, perse-
guido por Basset y Van Haas, se
habfa dejado caer de la pasarela.

con peligro de romperse las piernas,
habia detribado al grumete Ullo-
ho que intentaba cerrarle el paso
y habia salvado en dos brincos el
puente de proa, justo a tiempo pa-
ra arrojarse en aguas de la Clyde,
al costado del bote motor que ha-
bia detenido momentaneamente sir
marcha. La accién de izarlo a bor-
do,, con ayuda del hombre que lo
guiaba no tomé mucho tiempo. ..
Y el bote volvia a alejarse ruidosa-
mente del yatch. Toda idea de per-
secucién hubiera sido ridicula.
Biggs lo comprendi6 y dispard su
revolver en direccién de los fugiti-
vos.

Su proyectil cayd a algunas pul-
gadas de la embarcacién, que tra-
26 una répida S para ponerse a sal-
vo de los disparos y se dirigi6 a to-
da velocidad hacia alta mar.

Viendo aparecer ¢l hombre mis-
terioso Couch, poco apercibido con-
tra semejantes sorpresas, habia lan-
#ado un grito. Y, viendo que Gray-
lop sonrefa, dijo:

—Que usted conserve su sangre
fria, estando acostumbrado a aven-
turas de esta indole, no me parece
extraordinario. Pero yo no presu-
mo de héroe, y confieso que estos
acontecimientos trigicos me han sa-
cado los netvios de quicio. jQuién
sera ese hombre? jCree usted que
sea el asesino?

Nadie respondié a esta pregun-
ta.

—PDero—grité Sir George, vol-
viendo en si—este bote no es otro
que el que Himmelblau vié pasar
esta mafiana a las diez. . .

Con aire contrariado Graylop se
volvié hacia Biggs para decitle:

—Tengo la impresién de que pa-

gamos muy caro la negligencia de
no habernos ocupado de la cimara
de los oficiales.

Tuvo un gesto de irritacién.

—Fs lastima que muy a menu-
do nos tropecemos, al principio de
una investigacién, con unas conclu-
siones prematuras, que no quere-
mos abandonar, y que nos hacen
perder elementos importantisimos!
iLa escala! jLa escala! Solo pensa-
bamos en la escala de la cimara. El
asesino solo hubiera podido fugar-
se por ella. .. {Y he aqui el resul-
tado de nuestra obsesion!. ..

—iCalmese, jefe!, dijo Biggs.
La presencia de este individuo a
botdo del yatch no es absolutamen-
te significativa. Evidentemente, se-
ria preferible tenrlo en nuestro
poder ... Pero creo que el hombre
este no sera dificil de pescar. Voy
a regresar a tietra y hacer inmedia-
tamente lo necesatio.

—Lo esencial—dijo Graylop—es-

tA en mantener el mayor secreto en
torno de este asunto, hasta nueva
orden. Pero huelga decirle, sefiora,
que me veo obligado a peditle que
demore su viaje al continerte. . .
Laura Himmelblau incliné la ca-

beza. _, N
—;Piensa usted seguir viviendo

en el departamento que usted ocu-
paba con el sefior Himmelblau?

—No tendria el valor de ello.
Pienso hallar un departamento mo-
desto en el Gran Hotel de Dum-
barton, cuyo propietatio me cono-
ce bien.

—DPerfectamente. También le pe-
diré, Roderick, que no abandone
Dumbarton hasta nueva orden.

—Permaneceré a bordo.

—En lo que se refiere a mi—di:
jo Couch—ya. lo sabe usted, Gray-
lop, estoy a su entera disnosicién. . .

—Bien. . . Muchas gracias... Y
sigame Biggs—dijo dirigiéndose al
inspector—voy a pesmanecer aqui
un momento mas. Envieme dos de-
tectives. Partiré con ellos en cuanto
Hleguen, y me reuniré con usted en
la oficina.

Biggs habia colocado la mano
sobre la baranda de la escala mé-
vil:

—Sélo usted, a bordo de esta
embarcacién, no ha sido victima
del narcético jno es cierto, Sir
George?

—iExacto!

—;Durmié usted prefundamen.
te? Cuando el marinero O’Gull to-
6 en la puerta de su camarote, lo
hallé levantado, vestido, rasurado
(segiin me dijo)... y su aspecto
era el de un hombre que no se hu-
biera acostado.

7
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BIGGS observa todo a su dlrededor.
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—En efecto, no he dormido. Mi
tio tenfa una verdadera pasién por
las mariposas. .. Yo tengo-una pa-
sién extraordinaria por las cartas
marinas. Estuve estudiando una se-
rie de ellas durante toda la noche.

—;Y en ningin momento oy6
usted algtin sonido sospechoso, al
gln ruido de pasos?

—Nada. Absolutamente nada.

—Mi opinién—dijo Couch—es
que el asunto de los narcéticos pue-
de explicarse por una imprudencia
del viejo Goose. Este maniatico
conserva en un armario una canti-
dad de productos farmacéuticos en
mal estado, que deben datar de la
época en que el Sr. Knight era el ca
pitan de este navio. Es facil obser-
var que Goose no tiene la cabeza
muy sblida. Dice mas.de una ton-
terfa. Sin darse cuenta de ello, pu-
do haber derramado alguna de sus
mirificas medicinas en el caldo de
la tripulacién.

—;Naturalmente — dijo Biggs,
con voz conciliadora, bajando un
escalén — naturalmente que no
abandoné usted su embarcacién du-
rante la noche pasada?

Causando la mayor sorpresa a
todos, el capitin parecié turbado
por esta pregunta. Su mirada e
ctuzd con la mirada impasible de
Biggs.

—;Por qué la habria abandona-

?—preguntd penosamente.

—Dios mio! Un hombre puede
tener mil razones para darse un pa-
seito por la ciudad, después de la
media noche. Por ello no le pregun-
to cuales son los motivos que po-
drian haberlo impulsado a ir a tie-
rra la noche pasada, sino sencilla-
mente si permanecié usted a bordo.

—Aungque hubiera preferido que
esta pregunta no me hubiese sido
hecha, no trataré de esquivatla.
Anoche, entre las doce y las dos de
la madrugada, no me encontraba
a bordo del Aldebardn. Me halla-

ba en Dumbarton.

—Yo sabfa que usted habfa ido
a Dumbarton esta altima noche,
capitdn. No vaya a creer que me
entregué a una labor de espionaje.
Debido a la mayor casualidad, pu-
de verlo atravesando la Queen’s
Road. Pero héme ahora en la obli-
gacién de preguntarle a donde fué
usted anoche.

—Siento no podetle responder.

—Lo deploro infinitamente, ca-
pitan.

La voz del inspector no habia
perdido su tono conciliador, perc
la sefiora Himmelblau no pudo
menos que estremecerse, adivinan-

(Continiia en la pdg.50)



El escultor Teodoro RAMOS BLANCO,
autor del monumento a la madre de los
Maceo, la noche en que fué inaugurada
su exposicion de esculturas en el Circulo
de Bellas Artes. Puede verse la numerosa
concurrencia a ese brillante acto artistico.

Comité Femenino del Club “Ca-

branense” reunido para la organiza-

cion de un magno festival el dia

4 de enero préximo, para recabar

fondos destinados a la ereccign de

un busto en memoria de Do.. Dio-
nisio Pedn Cuesta.

media pronuncié el Dr. Benigne
SOUZA una notable conferencia
sobre la Primera Invasion y la
gloria guerrera del General M- -
ximo Gdmez. Aparecen en la fo-
tografia el doctor SOUZA, el
doctor Fernando ORTIZ, Presi-
dente de la Sociedad Hispano Cu-
bana de Cultura, el doctor TO- |
RRIENTE vy los sefiores LOPEZ,
GOMEZ TORO y CARRILLO.

En el Teatro Principal de la Co- i.

(Fotos Pegudo).

La Sociedad viboreiia “Antilla Sport Club”, ofrecié en sus sa-
lones un champagne de bonor a sus atletas vencédores. Esta es
la presidencia del acto.

Francisco GARCIA MENDEZ, Administrador de la Casa de Salud “Covadongd”, fué
objeto de un homenaje organizado por la Sociedad “Hijos de Cabranes”. He aqui el di-
plomd que le fué entregado y los directivos del Club rodeando al homenajeado.

Edificio del “Centro Castellano”, que, como. todos los de las sociedades regiondles, se
engalanaron en’ el Dia de la Raza, siendo invadidos por una multitud de personas
que presenciaron la manifestacién celebrada en tal fecha.
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Aspecto de la numerosa y selecta concurrencia que dié realce a la fiesta social cele-
brada en la Asociacién de Dependientes del Comercio de La Habana, el d#ltimo sibado.



Para celebrar la “Fiesta de la Raza”

ol Muy Hustire Centro Gallego de La

Habana ofrecié una brillante velada

en sus salones. He aqui un aspecto
de la concurrencia a la misma.

El Club “Tenerife” alcanzé un nuevo
triunfo con la fiesta bailable que oFganizé
y celebré en el Hotel Pasaje, recientemen-
te. He aqui un aspecto de la bella con-
currencia femenina a la fiesta.

E!l Colegio “Concepcion Arenal”, del Cen-
tro Gallego de La Habana, celebré con
una fiesta la apertura del nueve curso
escolar y el reparto de premios a los alum-
nos. He aqui la presidencia del acto.

(Fotos Pegudo).

Presidencia del acto solemne celebrado por
la Academia de la Historia para conme-
morar el Grito de Yara. De izquierda
a derecha, doctor DIHIGO, doctor CA-
TALA, seior LUFRIU, doctor Alfredo
ZAYAS, y seiores JUSTIZ, TRELLES,
DIAGO y LLAVERIAS.

Comisién  organizadora
de la brillante Verbena
“Munuerd”, . celebrada
por la Asociacién de De-
pendientes y que consti-
tuyé un extraordinario
éxito social y artigtico.

Presidencia de la Mani-
festacion organizada por
la sociedad “Espaiia In-
tegral”, conduciendo las
coronas que se deposita-
ron en las estaluas del
Apdstol Marti y del Des.
cubridor de América.

EL “CONCURSO DEL ARBOL Y DEL
MURO”

Vencido el dia 30 del pasado mes el plazo de
admisién para el envio de trabajos para nuestro
Concurso de “El Arbol y el Muro”, el Jurado
se ha visto en la imposibilidad de emitir su lau-
do debido al gran niimero de composiciones
remitidas, no sélo de toda la repiblica, sino
también del extranjero.

En consecuencia, publicaremos en el proxi-
mo niimero la lista de los trabajos remitidos, con
el lema que llevan, y el dia 2 de noviembre
anunciaremos el nombre del poeta a quien el
Jurado discierna el premio.
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CHICAGO, Estados Uni-
dos.—El gigantesco boxea-
dor italiano Primo CAR-
NERA ha tenido dificul-
tades en Norteamérica pa-
ra encontrar zapatos, cami-
sas, cuellos y demds indu-
mentos pare su atlética fi-
gura. Por eso se ha man-
dado a construir el teléfo-
no que ustedes admiran y
por medio del cudl la su-
gestiva Stephanie KOT-
LINSKI estd diciéndole

ternezas. . .

v ANCOUI
—Este wdrf
125 pits dg
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naturdifs
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hay e
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Leonore BUSHMAN,
la sugestiva estrella que
pertenece al  Sexteto
Florodora, se estd rien-
do de si misma, al ob-
servar la diferencia que
existe entre la moda
actual y la que regia
hace medio siglo. La
bella Leonore, ataviada
con los dos trajes, ha
comprobado en la bds-
cula una diferencia de
once libras de peso.

(Fotos Undermood and

HOLLYWOOQD, Estados
Unidos—Loretta YOUNG
y Grant WITHERS, estre-
Has del Cinema, listos para
competir en una carrerd de
lentitud a bordo de dos vie-
jos y primitivos automoviles
de un solo cilindro. El Di-
rector, Mervyn LE ROY, de-

tiia como juez de salida.

SOUTHEND, Inglate-
rra—L. KETTERING,
notable automovilista, ba
sido el primer hombre
que ha podido realizar
con éxito el acto que se
ve en la fotografia, uti-
lizando, en vez de .moto-
cicleta, un automéwil,
Aqui se le ve deslizando-
se ¢ una velocidad verti-
ginosa al rededor del
muro de la muerte.

Underwood ).

NEW YORK, Estados Unidos.—Charles.
la estrella de vaudeville metropolitana, jug
del Hotel Governor Clinton. EI tablero
dores utilizan var
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LONDRES, Inglates
rra—Un accidente du-
rante las pintorescas ca-
rreras de cestos enton-
gados que se celebra-
ron aqui recientemente.
El que parecia ganador,
cast llegando a la meta
sufrié el derrumbe de
su carga. Vencié en de-
finitiva A. E. SPARKS
que aparece a la iz-
quierda, y que luce un
simbélico nimero 13
en su camisa. Los com-
petidores son mozos del
mercado, expertos en
conducir 10 o mds ces-
tos. ..

-

i 4

1
nfl efta original partida de Damas en los jardines
62 ‘pies de largo y cada ficha un pie. Los juga

dos metros de longitud.

| popular artista de cine, y Lilliam BOND,

NEW YORK, Estados
Unidos.—Esta radiola gi-
gantesca, el mds grande
aparato receptor conocido
en el mundo, es el orgu-
llo de la sugestiva Jeanne
DORE, que para manejar-
la se ha pravisto de esa es-
cdlerilla manuable. Tiene
22 tubos y un dlcance sélo
comparable con su claridad
de reproduccion. Se consi-
dera un regalo ideal para
una institucion de sordo-
mudos.

WASHINGTON( Estados
Unidos—Este zapato gigan-
tesco es el producto de. ..
jparece increible! de SEIS
MILLONES de délares en
billete. . - Esa enorme can-
tidad de papel monetario fué
destruida y macerada, cons-
truyéndose con ella el botin
que aparece en la foto y
que se exbibe al piblico en
la Oficina de Impresién Pos-
tal, en esta ciudad.

MILMGAVIE, Escocia.
—Una idea de Julio Ver-
ne en prdctica. George
BENNIC ba inventado
este nuevo vehiculo que
combina el ferrocarril, el
aeroplano y el submari-
no en una sold pieza. El
carro se impulsa con dos
hélices, una delantera y
otra trasera, y puede al-
canzar una velocidad de
120 millas por bora.
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De regreso de Baltimore, donde tontaron parte en las regatas internacionales de
yates de vela alli celebradas, arribaron @ Cuba los sefiores Miguel SENA y Ra-
mén GOMEZ, a quienes fueron a recibirlos al muelle los sefiores Rafael POSSO,
Jimmy BECK, José DU-DEFAIX, José Domingo FREYRE y Gustavo KATES.

(Fotos Pegudo).

\
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Sesior Julio BLANCO HERRERA, distinguido industrial que, con un inmenso op-

timismo en estos instantes de crisis, ba traido a Cuba a dos teams de estrellas basebo-

leras norteamericanas, obteniendo un gran éxito econdmico y deportivo. Aparece en

la foto con su secretario, seiior Luis ANGULO, con nuestro Director Artistico, Con»

rado MASSAGUER y con otros amigos que acudieron al muelle para darle la
bienvenida.

Regino LOPEZ]
el popular actor
que por largos
afios ha cultivado
el teatro criollo,

regreso del extran.
jero, siendo recibi-
do por sus fami-
Liares y amigosy

Doctor Miguel Angel AGULAR, Representante a la Cdmara, que regresd de los
Estados Unidos, y a quien fueron a recibir al muelle el Secretario de Agricultura
General MOLINET, el doctor Gustavo PINO y otras figuras sociales y politicas.

B

Srta, Rosita MA

T ——

1

rtiz, que fué a
recibirla al mue-
lle en union de
otros familiares.

TINEZ ORT1Z,
hija del Secretario
de Estado, doctor
Rafael Martinez

Seiior Alfredo CANAL, Presidente del Casino Espadiol de La Habana y de las Socieda-
des Espafiolas, que llegé de los Estados Unidos, y ol que fueronia recibir al muelle sus
familiares y amistades.
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LA ACTUALL

Seiior Santiago ALGECIRAS, lider de la Asociacion Unién

Naciondlista en Santiago de Cuba que, custodiado” por miem-

bros de la fuerza piiblica, lleg a esta capital donde lo reci-

bieron los mds caracterizados liders de ese Partido. Algeciras
fué remitido a la Cabaiia.

Fernando CALDERON, pequeiio ven-
dedor de periédicos que resulté herido
de bdla en un pie, durante la refriega
entre policias y wvendedores, el dia en
que fué secuestrada la dltima edicion de
“La Semand”, y vigilantes de la Policia
Nacional que invadieron el edificio de
nuestro colega, apoderdndose de los ni-
meros que se ballaban en poder de los

vendedores.

El sabio inventor francés M.
Georges CLAUDE, que acaba
de utilizar la diferencia térmica
de las aguas- maritimas para
producir energia eléctrica, fué
invitado por los “Amigos de la
Cultura Francesd” para pronun-
ciar una conferencia. Aparecen
en la mesa presidencial el Inge-
niero Juan Manuel PLANAS,
el seiior Roberto de LA TORRE
y M. DESPRES, Encargado de
Negocios de Francia.

(Fotos Pegudo).

Mr. Thomas L. CHAD-
BOURNE, notable experto
en asuntos agucareros, en vi-
sita a los miembros de la
Comision  Cubana-America-
na para la estabilizacion del
azgikcar, integrada, entre otros,
por los senadores VAZ-
QUEZ BELLO, BARRE-
RAS, CRUZ, FERNAN-
DEZ HERMO, VERA
VERDURA, DIAZ PAR-
DO, VILLALON y LA
ROSA, que aparecen en la
fotagrafia.

Miembros de la Her-
mandad Ferroviaria de
Cuba que han elevado
una justa exposicién al
Poder Piiblico deman-
dando soluciones equi-
tativas para sus proble-
mas dé clase.

M. Georges CLAU-
DE, disertando des-
de la tribuna de la
Academia de Cien-

cias.

41



ESDE que el deporte se
convirtié en profesion,
muchos cargos se han
acumulado contra su

integridad. Como todo deporte pro
fesional es esencialmente un nego-
cio, es légico que la parte mercan-
til sea el factor primordial de la
empresa.

En el pugilismo, por ejemplo,
el ptimer requisito para contratar
a un boxeador es que sea un “dra-
wing card” o atraccién de taqui
Ila. Los boxeadores que no poseen
este iman quedan relegados a la
anonimidad. Ademis, se escoge
siempre el lugar donde el boxeador
pueda llevar mas pablico, y se elije
el nimero de rounds que le otorgue
ptobabxhdades de éxito al idolo de
tag hilla. De esta manera se asegu-
ra ‘el evento contra todo accidente
y sé obtiene la mayor utilidad. ¢El
piiblico? Esta relegado a segundo
término, pero también se le atien.
de. Lo primero es que el boxeador
-atraccién tenga las simpatias del
ptblico. Y sobre esta base, se hace
propaganda habil para desvirtuar
cualquier duda del aficionado so-
bre el contrario escogido, el niime-
ro de rounds y el sitio elegido para
el combate. Y aiin después de que
el engranaje monumental de la em-
presa haya logrado la presentacién
del bout y el stadium se haya lle-
nado de bote en bote, produciendo
una entrada de cieros de miles de
pesos, la pelea puede resultar un
fracaso, por pobre “matckmaking”,

y el piiblico entonces se da cuenta
de que ha sido engafiado y protes-
ta suidosamente. Al dia siguiente,
la crénica departiva, asalariada por
los promotores, dedica sus mis “se-
sudos” editoriales a la explicacién
del fracaso y el aficionado o fana-
tico, siempre dispuesto a “morder”,
traga” y vuelve por la “picada”.

Y no hablemos del gran nimero,

de peleas arregladas, donde se en-
gafia al piblico missrablemente.

LA SERTE MUNDIAL FVENTO

bor dess - Losada

No hablemos de casos como el de
Primo Carnera, donde el aficiona-
do ha pagado mas de veinte mil pe-
sos por presenciar una farsa de me-
dio minuto de duracién. Cuando
Big Boy Peterson cayé sobre cl
encerado del Madison Square Gar-
den, (el Templo Maximo de las
Grandes Peleas y de las Grandes
Palas también) victima de un ino-
fensivo gancho sobre el pecho pro:
pinado por el fenémeno Primo Cax-
nera, los faniticos habian dejado
en las taquillas mas de diez y ocho
mil pesos. Ultimamente la -austera
ciudad dz Boston se llend de civis-
mo e insistié en una pelea honrada
entre Primo Carnera y Jimmy Ma.
loney, el irlandés orgullo de los bos-
tonianos. Maloney, brillé efimera-
mente en el horizonte de los pesos
completos, y como boxeador de ter-
cera categoria fué enfrentado al
italiano. El resultado de la pelea
es una prueba evidente del poco
valor de Carnera como pugilista.

Cambiemos d= escenario y mire-
mos hacia los diamantes de base
ball de las ligas grandes. He aqui
un especticulo deportivo que vale
millones de pesos y donde la honra-
dez reina suprema. Mientras el bo-
xeo se ha convertido en deshonesto
con la prosperidad, el base ball go-
za de sélido prestigio en plena bo-
nanza.

La Serie Mundial de Base Bal!
es uno de los eventos deportivos
de mayor trascendencia: Las ganan-
cias que pudieran obtenerse de una
Serie Mundial si los desafios fue-
ran extendidos hasta el limite, al-
canzarian cifras enormes. Sin em-
bargo, la Comisién Nacional de
Base Ball, con un espiritu de spotts
manship inigualable, ha cerrado to-
das las brechas que pudieran dar
cabida al pillaje. Anterior al afio
1905, la Serie Mundial era motivo
de especulacién ilicita por los clubs
ganadores. Se organizaban juegos
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en diferentes ctudades y se arre-
glaban estos para que la Serie fue-
ra interminable. Posterior a esa fe-
cha, las Series sz han desenvuelto
dentro de la més estricta honradez.

En la moderna Serie Mundial,
los principales beneficiados son los
jugadores que reciben mis de la
mitad de los ingresos de los prime-
ros cuatro juegos. Y esta conside-
racién de los clubs y las ligas, con
los jugadores, que son en realidad
sus empleados, no tiene paralelo
en ningiin otro dsporte o negocio.

Y no solamente se beneficia al
jugadot, sino también al fanatico,
que estd asegurado contra toda
combinacién. Los espectadores de
un juego de una serie mundial sa-
ben positivamente que estan pre-
senciando un desafio inmaculado,
donde cada jugador realiza su es-
fuerzo supremo. Para lograr la ex-
tirpacién de toda probabilidad de
arreglo, la Comisién Nacional de
Base Ball dicté reglas muy sabias.
Y una de estas reglas, la principal,
ha costado a los propios jugadores,
zlubs y ligas muchos millones de
pesos, dmero efectivo que ha sido
devuelto a faniticos por juegos no
celebrados.

La Serie Mundial consta de un
limitz de siete juegos, ganando el
campeonato el team que primero
gane cuatro juegos. En tres series,
se jugd solamente cuatro juegos,
por haber ganado un team los cua:
tro desafios consecutivos. Nueve
series fueron discutidas en cinco
juegos; cinco series en seis y cua-
tro series en ¢l limite de siete desa-
fios. Un caso insélito fué el de los
Gigantes y Medias Rojas en 1912,
que se vieron obligados a jugar un
octavo juego, al empatar en 11 in-
nings en el séptimo juego de la se-
rie. Durante los afios 1919, 1920 y
1921 se jugd la Serie a base de cin-
co juegos de nusve, pero se consi-
derd muy larga la serie y se corta-
ron a cuatro de siete.

DFPOETIVO INMACULADO

Es obvio que siete juegos produ-
cen mas dinero que cuatro o cin
o 0 seis, y como este elemento mo
netario. era motivo de constante
tentacién para los jugadores, se
ided la regla dec que los jugadores
petcibieran utilidad finicamente de
los primeros cuatro iuegos, tenien-
do que jugar los demis “matches”,
si hubiera necesidad de celebrarlos,
sin recibir un solo centavo. De esta
manera quedaba garantizada la
buena fe de los jugadores, que tra-
tarfan con todo empefio de aca it
la serie lo mas rapidamente posi-
ble.

Otra regla de la Serie Mundial
es que los juegos han de celebrarse
en las ciudades cuyos teams hayan
ganado el campeonato de las dos
ligas grandes. La mayoria de las
veces no se sabe que team ha de
ganar el campeonato hasta la dlti-
ma etapa de la temporada, como
sucedié en la Liga Nacional este
afio, cuando el San Luis gané fal-
tando dias para la celebracién de
la Serie. Un mes antes de la ter

‘minacién del campeonato, el Broo-

klyn, el New York y el Chicago,
luchaban ferozmente por ganar, y
el triunfo parecia sonreir a cual-
quiera de los tres. El San Luis, én
una ofensiva de ultima hora,. con-
quisté los laureles.

Muchas veces las ciudades que
reciben el honor de una Serie Mun-
dial no tienen un stadium adecua-
do para dar cabida a todos los que
desean presenciar el especticulo y
al tratar de hacer arreglos en su
terteno a Gltima hora, el club piet-
de dinero, pues su participacion en
las entradas nunca amerita el gasto
hecho. Al club, sin embarge, no
le queda mas remedio que acomo-
dar a los faniticos, pues tiene que
pensat en la préxima temporada
y el resentimiento de los fanaticos
locales si no pueden presenciar los

desafios cumbres de su team favo
(Continiia en la pig. 49 )
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Manolo BRARA, el compafiero y criti-
co de boxeo, fué el primer mentor de
Martinez Fort en La Habana. Manolo
es el descubridor del “Fillo” Echevarria,
que tan sensacionalmente debuté .en la
Arena “Polar” el sibado pasado. La ova-
cion que recibi nuestro compaiiero en
el ring demuestra las grandes simpatias
que sienten los fandticos por él.

primeta ‘comunién con

Serafin Martinez Fort

fué al regreso de mi via-

je a Nueva York. For-
maba parte de la comitiva que
abandoné la gran metrépoli norte-
americana después de la pelea Cho-
colate-Berg. Viajdbamos por catre-
tera Fernando Eguileor, Antonio
Santana, Mateo de la -Osa, Marti-
nez Fort y yo. Y el viaje, muy pre-
cipitado, hubiese resultado tedioso
a no ser por el buen humor de
Martinez Fort. Es su rasgo princi-
pal; destila buen humor por todos
los potos, y hace florecer una son-
risa en el mas serio de los mor-
tales.

MARTINEZ FORT le entra al ba-
se ball como un criollo. Aqui lo ve-
mos (al centro), con la indumentaria
de catcher, jugando con el Club Atlé-
tico de Naranjito. Aparecen con él
SANTANITA, pitcher de saliva, y
Fernando EGUILEOR, el “McGraw”

de la novena.

Pero no es precisamente el angel
que tiene este valenciano lo que ani-
ma estas lineas. Sus condiciones de
boxeador es lo que me inducen a
exporner sus felevantes méritos y co-
locarlo con’Ignacio Ara en la ga-
leria de boxeadores espafioles de po-
sitivo valer.

Un ligero bosquejo de la vida de
este personaje del ring. Veintidds
afios. En plena mocedad, su existen-
cia es un film vertiginoso de aven-
turas. Nacido en ‘Turis, pueblos
colindante a. Valencia, su vida po-
dia haber transcurrido en la placi-
dez hogareiia de una familia adi-
nerada. Sus padres son cosecheros
de importancia, que han acumula-
do premios y distinciones en todas
las exposiciones de Barcelona. Esos
vifiedos paternos hubiesen sido lo
suficiente generosos para propot-
cionar a Serafin una existencia re-
galada. Pero su espiritws estd fun-
dido en el crisol de las inquietudes
némadas. Concibié désde temprana
edad [a idea de ser un atleta y cu-
brirse con el polvo de los caminos y
con la gloria que él imaginaba olim-
pica, para ofrecerla como un galar-
dén de catifio a sus padres y'a su
patria. Con ejercicio constante pro-
potciond a su cuerpo esa armonia
de lineas que acusan al perfecto
atleta. Llegé la hora de servit al
Rey, y sin vacilar, orgulloso de per-
tener al glorioso Ejército Espafiol,
se presentd en San Sebastidn, don-
de recibié érdenes de incorporatse
al Regimiento de Sicilia N° 7. Esto
acontecié en el afioc 1928. En San
Sebastian no abandoné su vocacion
por el deporte. Se asocié al Gimna-
sio Boxing de Guiptizcoa y calzé
los guantes pot primera vez. Siendo
un estudiante profundo del deporte
en todas sus fases, se convirtio en

O BOXEADOR ESPAN
& PORVENTR: Lk,
wpor eJess Losads
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un experto masajista. Muy pronto
se hizo famoso en el regio resort.
Los pelotaris que. jugaban en el
Frontén de. San Sebastian. entre-
gaban sus cansados misculos a las
expertas manos de Martinez Fort.
El mismo regimiento a que pertene-
cia lo hizo masajista de la- oficia-
lidad y hasta las castas damitas de
San Sebasti4n que por jugar al ten-
nis o por querer adelgazar necesita-
ban los servicios de un masajista, se
sometieron, tuborosas, a la caricia
técnica de las manos aterciopeladas
de Serafin. ..

Ignacio Ara fué la inspiracién de
Martinez Fort en el boxeo. Amigos
insepatables, concibieron juntos la
idea de marchar a los Estados Uni-
dos en. pos de gloria pugilistica. ...
Habian escuchado los -elogios que
se hacian de Hilagio Martinez y
de Paulino Uzcudun, y quisiefon
formar parte de esa vanguardia pu-

gilistica que tanto nombre dié a

Espafia. Su primer escala fué en
esta Habana. Su bagaje consistia
en 15 peleas profedionales y un
campeonato amateur de Espafia, ga-
nado invicto. Aqui en Cuba, mien-
tras Ara surgia de la anonimidad
para convertirse en el mejor boxea-
dor espafiol de todos los tiempos,
Martinez Fort sufria los rigores de
una enfermedad que lo alejaba del
ting. Otro temple menos robusto
hubiera abandonado entonces toda
tentativa de una existencia pugilis-
tica. Sus padres, enemigos acérri-
mos del boxeo, lo instaban para que
regresara al seno familiar. La ofer-
ta de una vida muelle y sin proble-
mas, es una viva tentacién para un
jovenzuelo colmado de vicisitudes.
Martinez Fort resistid esa tentacion.
Marché de Cuba sin pelear. En
Nueva Yotk recuperé la salud y se

Serafin MARTINEZ FORT, vis-

tiendo el uniforme del Regimiento

de Sicilia, destacado en San Sebas-
tién, en el afio 1928.

puso bajo las érdenes de Jimmy de

“Forest. Con el infeliz entrenador,

que ya estaba en plena chochez, sus
infortunios recrudecieron. De Fo-
rest no se ocupaba de sus boxeado-
res y lloraba la pérdida de su es-
posa. Cuanc. la desesperacién col-
mé su fuerte espiritu, Mateo de la
Osa oficié de angel salvador. El pe-
so completo vasco le hablé a Pin-
cho Gutiérrez de las condiciones
de Serafin, y acto seguido el va-
lenciano se incorporé a la cuadra
cubana.

Vino la reaccién y Martinez Fort
se convirti6 en formidable peleador.

Después de detrotar a Paul Vila
y a Denny Levin bajo la tutela de
Pincho, regresé a la Habana don-
de debuté derrotando al campeon
chileno Luis Ramos. Ahora viene
su segunda pelea en la Habana, el
sibado dia 18 de octubre, en la
Arena “Polar”, contra el pugilista
mexicano, de peso ligero, José Gon-
zdlez. Otra prueba dura para el bo-
xeador valenciano, que esta empe-
fiado en cubrit sus sienes de laure-
les antes de regresar a la madre
patria.

eran dignos de hacer acto de pre-
sencia en la Corte”.

¢Cusles fueron los resultados de
esta adulacién durante treinta
afios? Ludwig nos lo dice: En
el momento que necesité hacer efec-
tiva la adhesién de todos estos adu-
ladores, todos lo dejaron solo—mi-
nistros, ejéreito, cottesanos, bur-
gueses, artistas, escritores, funcio-
narios, periodistas. .. “Nadie de-

Fabladvrias . ....»

tuvo al Kaiser cuando abandoné su
pais: éste es el mas triste de todos
los epilogos™.

Tal fué el deplorable final del
Emperador Guillermo I1, del auté-
crata.que en 1904 decia: “mis sab-
ditos debian hacer sencillamente o
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que yo les digo, pero siempre quie-
ren pensar por su cuenta y de ahi
provienen todas las dificultades”.
Y sélo cuando Alemania se vid
libre del Kaiser, empezd a respirar
y vivir satisfecha, porque, como di-
jo el expresidente de los Estados

Unidos, Coolidge, al abandonar la
Casa Blanca: “Es una gran ventaja
1a de ser presidente, pero la mayor
fuente de seguridad para el pais
consiste en que el presidente sepa
que no es un gran hombre. Cuando
cualquier hombre émpieza a con-
vencerse de que es el Gnico que pue-
de guiar los destinos de la Repi-
blica, es culpable de traicién al es.
pititu de nuestras instituciones”.

— _#_-

e . R



.g"

882,

J

Las estrellas de Bancroft, con-
junto de peloteros de las Gran-
des Ligas nortefias, que estdn
ofreciendo unas exbibiciones de
base-ball y aprovechando el pa-
seito para descansar de la ruda
temporada americana y divertir-
se un poco en nuestra aburrida

Habana.

Adolfo LUQUE, el gran
pitcher cubano, estrechi la
diestra de TINCUP, el ma-
nager del "Louisville” an-
tes del desafio inaugural que
gand el team visitante.

Los umpires que trabajan en Almendares
Park: GOETZ (home), GUTIERREZ y
HUNGO (bases).

“MARIBLANCA”

La cancién criolla que, con este titulo publica-
mos en nuestro niimero anterior, es original
del inspirado compositor sefior R. Garcia, y no’
R. Tapia, como, por un error tipogrdfico apa-
recié inserto a la cabeza de la misma.

El team “Louisyille”, que en la

inauguracion del brillante campeo-

nafo de Almendares Park derroté
dl “Almendares”.

Los habanistas, que el sd-
bado pasado le dieron los
nueve ceros al “Louisvi-
lle” con Eckelson en el
ox.

Las estrellas de Jewel

Ens, el otro conjunto de

de “big leaguers” ame-

ricanos que juega frater-

nalmente en uno de nues-
tros stadiums.

(Fotos Ledeuno).

El team * Almen-
dares”, que com-

pite en el cam-
peonato de Al
mendares  Park,

que se estd des-

envolviendo con

gran interés entre
los fandticos.




Las hermanas Ellen e Inge BRAUMUELLER, del

teain alemdn que compitié en las Olimpiadas fe

meninas celebradas en Praga. Ellen gand la com-

petencia triangular con 200 puntos y su hermana

triunfé en el salto alto, con una marca de 5 pies
3 pulgadas.

Mario JARDINES, bantam-weight, de la familia

pugilistica Jardines, perteneciente a la cuadra de

nuestro compafiero Fernando Gémez, que se enfren-

tard con Kid Montana, préximamente, en la Arena
“Polar”.

El boxeador Mateo GOMEZ, conocido por “La
Ardilla del Ring”, que ba-realizado una tournée
por Sto. Domingo y las provincias de Camagiiey
v Qviente. obteniendo brillantes triunfos. Ahora,

Battling LLANO, welter semi-

profesional, que anima fre-

cuentemente los programas

de Amador Urquia, en €l ring

del Miramar Garden. Llano

debutard en el profesiondlismo
: en breve.

Miss Halina KONOPACKA, notable nadadora po-

laca, lanzando el disco. Halina gand_ el principal

evento de natacidn en las Olimpiadas Femeninas ce-

lebradas recientemente en Praga, y es la probable

capitana del equipo que competird en las Olimpiadas
de Los Angeles en 1932.
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DE CHAMBAS.—E! boxeador “Conguito Chambe-
10", que se encuentra invicto con @os victor.ds y unas
tablas en este #ltimo mes.

(Foto Gémez).

su manager, P. CADAVIECO, que aparece jun-
to al boxeador en la foto reta a Vicente Yince y a
Luis Ramos, en la seguridad de un nuevo triunfo

de “La Ardilla”.



cado, vamos a hacer, siempre

cifras, un estudio de lo que

derfa. En 1928 todas las ex-

ciones de Cuba,—azicar, ta-
- §o y otros productos agricolas,—
geendieron a la cantidad de 278
* fillones 69,000 pesos. Vamos a res-
satle los $169.280,376 que nos com-
praron los Estados Unidos. Que:
dan $108.789,313 que es lo que ven-
dimos, en total, al resto del mun-
do. Ahora bien, como Europa no
podria absotber ella sola nuestra
produccién azucarera, tendriamos
que testringirla. Y restringiéndola,
serfa imposible producirla y ven-
derla al precio de hoy. Y como al
propio tiempo que los aranceles
contra ¢] azficat se han aumentado
en los Estados *Unidos fos dere-
chos a la carne y otros articulos
que nosotros vendiamos, es seguro
que nuestras ventas quedarian redu-
cidas aproximadamente, a unos
cien thillones de pesos. Contando
con un ingreso de cien millones,
scbto podriamos entonces adquirie
los articulos que en el afio 1928

comptamos a los mercados extran-
jetos por la cifra de casi doscientos

trece millones de pesos? De esos ar-
ticulos podrian, tal vez, llegarse a
producit en Cuba, de acuerdo con
clculos estadisticos, carnes, pesca-
dos, leche, frutas, vegetales, ma-
deras, etc., por un valor, a lo su-
o, de unos 52 millones de pesos.
Pero para esta nueva produccién se
necesitan dos factores: tiempo y
dinero. Y si en veinte afios, como
el doctor Grau probé antes, no he-
mos podido, a excepcién del aziicar,
aumentar el resto de las exportacio-
nes' mas que en un 20 por 100,
¢cbmo podriamos hacetlo ahora, en
¢l breve lapso de un afio? Pero
hay més. Del calculo optimista de
los cien millones de pesos que en
total podriamos vender al resto del
faundo; una vez perdido el mercado
azucarero americano, tendriamos
que*pagar los empréstitos—interés
amortizacién,—los seguros, los
icios piiblicos,—luz, teléfonos,
trocartiles, etc,—las utilidades
de bancos extranjeros, las ren-
tas de capitales invertidos en Cuba
pot personas que residen en el ex-
tetior. El calculo de estos gastos
es muy-dificil, pero puede ser fija-
do en un aproximado de cincuenta
millones. Nos quedarian, pues, ce-
mo saldo a nuestro favor, otros
cincuenta millones de pesos. Y en
ese ¢aso, jcomo pagariamos los ar-
ticulos que en 1928 compramos fue-
ra y que no pueden producirse en
Cuba, tales como tejidos, manufac-

turas, combustibles, aceites, prodiic-
tos quimicos, maquinarias, efectos

-

Tuestras...

eléctricos, papel, etc., y que impor-
taron $160.694,200? La reflexién
inmediata que esto sugiere es que,
de modo indefectible, dariamos un
paso atris en nuestro standard de
civilizacién y de progreso. Es, pues,
fundamental para la vida misma de
Cuba, que se mantenga a toda costa
el mercado azucarero americano.

v

El sefior Painceira informd, a su
vez, sobre esta materia trascen-
dente:

—En 1927 los Estados Unidos
consumieron 5.695,754 toneladas de
aziicar. El 15.48 por ciento produ
cido en su territorio continental; el
29.42 en sus colonias, y el 54.99
por ciento en Cuba.

Al resto de los paises del mun-
do sélo le comprb el equivalente de
un saco por cada mil que consumie-
ra. La produccién de aziicar que
actia en el mercado americano es,
pot consiguiente, la que sigue: de
remolacha, producida en diversos
Estados; la de cafia, producida en
Louisiana; la de Puerto Rico, la de
Hawaii, la de Filipinas y la de
Cuba. El costo de produccién de los
temolacheros hizo que se fijara por

(Continuacién de la pig.30 )
el Senado americano—donde ellos
tienen una fuerza decisiva—Ia tari-
fa de 1.76 a nuestro azlicar que
con los 0.15 de fletes y otros gastos
por libra, significaban 1.90 de dife-
rencia a favor de ellos. Pues a pe-
sar de esa proteccién arancelaria,
los remolacheros, que han invertido
Ia suma de $221.418,000 en sus ne-
gocios, repartieron utilidades-en los
afios del 1924 al 27 inclusives, equi-
valentes al  once. por ciento. En ese
mismo periodo, es decir, en cuatro
afios, los productores de Cuba per-
dian en total $67.819,648. Quiere
decir que con el 1.90 de diferencia
entre nuestro costo y el de la remo-
lacha, ellos hicieron un pobre nego-
cio y nosotros sufrimos pérdidas
considerables. En diez afios los re-
molacheros mantienen casi la mis-
ma produccién y no es presumible
que ahora, por el aumento de un
cuarto de centavo a nuestro aziicar
logren abastecer el mercado ameri-
cano hasta el punto de que nos des-
placen por si solos. Ellos, en ese or-
den, no constituyen ningiin peligro.
Lo mismo ocurre en Louisiana. Con
una inversién de.mas de 56 millo-
nes de pesos no han podido produ-
¢cir en cinco afios, del 1925 al 29,
mas que 505,102 toneladas de azi-

Por Su BuUuEN GUSTO...

el Kellogg’s Corn Flakes ha conquistado
mas consumidores que otro cualquier
cereal a punto de servirse. Esa tan ex-
quisita y crujiente fragilidad, creada por
Kellogg, nunca ha sido igualada.

A punto de servirse —en leche fria o

crema. No hay que cocerlo.
todas las tiendas de comes-
tibles, en su paquete verde y

rojo.

Holloyg?

CORN FLAKES

8-311

De venta en

Creadores también del

Kellogg’s ALL-BRAN—
ol salvado laxante.

car. Tampoco pueden ser para nos-
otros competidores peligrosos. En
Puerto Rico, de igual modo, la
competencia no parece tampoco pe-
ligrosa. Con 3,676 millas cuadras
de territorio, a lo mds que pueden
aspirar es a producir un aunjento
de 200,000 toneladas de aziicar, si
atendemos a que su maximo esfuer-
z0, realizado en 1929, no les rindib
més que 775,000 toneladas. En Ha-
waii las compafilas azucareras go-
zan de extraordinaria prosperidad,
sin duda alguna por el minimo cos-
to de produccién. Pero tampoco
constituye ese mercado una ame
naza para Cuba en cuanto a pro-
ducir lo suficiente para desplazar-
nos del todo. Y he dejado, por dl-
timo, a Filipinas, donde radica, a
nuestro juicio, la mas grave amena-
za para nuestra industria. Con una
extensién superficial de 327,168 ki-
lémetros cuadrados, tres veces,
aproximadamente, la extension de
Cuba, Filipinas si esta en condicio-
nes de desplazarnos decisivamente.
Su aumento de produccién puede
iuzgarse por las siguientes categd-
ricas cifras: en 1901 produjo 52
mil 772 toneladas de azicar. En
1925 produjo 750,000. En 1927,
cuando nuestros centrales sufrieron
pérdidas por valor de veintinueve
millones de pesos, el ingenio San
Carlos Milling House, de Filipi-
nas, pagd, en concepto de utilida-
des, por cada accién de cien pesos,
iel cuarenta y ocho y medio por
ciento! Tienen el terreno, la fertili-
dad, la variedad de cana P. O. ], el
jornal minimo .. Y ahora, un nue-
vo aumento del arancel contra nues-
tros azicares. En cuatro o cinco
afios, Filipinas, si los capitales ame-
ricanos se movilizan hacia alld pue-
de definitivamente desplazarnos del
mercado consumidor de los Estados
Unidos y producir todo el azicar
que necesite el mundo. En 1909 s6-
lo podian entrar 200,000 toneladas
de aziicar de Filipinas en tetritorio
americano. En 1913, el “Jones Bill”
dej6 sin efecto tal restriccién. Y
ahora sélo puede salvarnos o que se
limite de nuevo la importacién o
que se le conceda la independencia
a Filipinas. Ambas cosas parecen re-
motas.

\Y

El sefior Grau habla en seguida
para enunciar las conclusiones a
que él y sus otros compafieros de
estudio han arribado:

—Como resumen, puede decirse
que la vida de Cuba descansa en
el azticar. Que nuestra industria
azucarera depende del mercado




americano. Y el Gnico competidor,
cuya amenaza debe inquietarnos y
hacernos previsores, es el mercado
productor filipino. Hasta ahora se
vino confiando en que los capitales
americanos invertidos en negocios
de azlicar en nuestro suelo, defen-
derian el interés cubano. Se ha vis-
to que no. Que mucho mas influ.
yen en el Congreso de la Unién los
que lo han invertido en el propio
territorio. Nuestra apreciacién justa

meditada del problema, nos su-
giere la necesidad imperativa de
que una comision que represente
mas que al Gobierno al pueblo de
Cuba, vaya a los Estados Unidos a
pactar, légicamente y con recipro-
cidad de intereses, sin empirismos y
sin tenuidades, una politica econé-
mica que beneficie a todos, demos-
trando cémo el interés de los Esta-
dos Unidos en este problema debe
estar tal lado de Cuba y no al lado

de territorios que por razones geo-

gréficas, econdmicas, de politica in-
ternacional y hasta de ética, tienen
un destino que en el futuro, mas
o menos inmediato, pyede ser in-
controlable por los norteamericanos.
Los argumentos para viabilizar el
pacto son especificos y claros.
Cuando por el Tratado de Recipro-
cidad- se di6 a Cuba un beneficio
arancelario del 20 por ciento, los
bancos americanos dieron dinero sé-
lo para siembras de cafia, encami-
nando asi nuestro destino hacia la
industria que hoy estd amenazada
de quiebra. Porque en 1917, cuan-
do los Estados Unidos declararon
la giierra a Alemania, se nos pidié
que le vendiéramos nuestra azdcar
al precio de 4 y medio centavos en
la zafra de 1917 y 5 miedio en la
de 1918, privandosenos asi de una
utilidad pingiie, si hubiéramos com-
petido en los mercados libres, de
acuerdo con la inflazén de la de-
manda. Y, un argumento decisivo:
porque para la politica internacio-
nal y las relaciones de Cancilleria,
los Estados Unidos estin en el de-
ber de eludir esta sospecha equivo-
ca: que por las estipulaciones de
la Enmienda Platt nos obliguen a
mantener nuestra Hacienda' limpia
y nuestras obligaciones atendidas,
y al propio tiempo, decreten, con
sus periddicas y ruinosas barreras
arancelarias, el empobrecimiento to-
tal de nuestras fuentes de produc-
cién, hasta el punto de que nos vea-
mos obligados a no cumplir aque-
llas. Con vistas a todo eso, nos-
otros ofrecemos estas admisibles so-
luciones: Cuba debe aspirar a su-
plir el mercado americano, sola-
mente de aquellos azficares que no
se produzcan en el mismo, y que

ascienden a unos tres mitlones de
toneladas. Pero para que el Con-
greso de la Unién, tan defensivo
del interés de sus industriales y
agricultores, tome alguna medida
que beneficie a Cuba, es preciso
que esa medida sea sancionada por
los dltimos. . Nuestra accién, por
tanto, debe encaminarse a pactar
con esos intereses discordes. ¢C6-
mo? He aqui de qué manera nos-
otros enfocamos este vital asunto...

VI

Y el doctor Grau artiba, al fin,
a la parte sustancial del proyecto:

—Para un consumo de 6.150,000
toneladas de azficar, los producto-
res americanos han facilitado las
que siguen: Remolacha, un millén
de toneladas; Cafia, 145,000; Puer-
to Rico, 680,000; Hawaii, 775,000
y Filipinas 600,000. En total, tres
millones 150,000 toneladas de aza-
car. Cuba ha aportado los tres mi-
llones de toneladas restantes. Quie-
re decir que, en la actualidad, Cu-
ba sélo puede vender al mercado
americano tres millones de tonela-
das de azficar. Y ni una sola libra
mis. El error nuestro, hasta ahora,

ha sido el de querer vender cuarro
millones, deptrimiendo el mercado,
haciendo decrecer el precio por de-
bajo del costo de produccién y mo-
tivando la natural defensa de los
productores nacionales que, si nues-
tra superproduccién continda, ha-
ran que se sigan elevando las tari-
fas hasta que no nos sea posible
vender ni una libra siquiera. Un
pacto a base de no enviar mis que
tres millones de toneladas, garanti-
zatd a los remolacheros, (nuestros
mas poderosos adversarios en el
Congreso de la Unién,) si no la
prospetidad, por lo menos si la es-
tabilidad de su industria. Toda dis-
minucién en el mercado consumidor
americano, la sufrira Cuba. Cual-
quier aumento sera suplido a pro-
rerrateo. De este modo, los produc-
tores americanos quedarin seguros
de que no vamos a competir ruino-
samente con ellos y que su actual
capacidad de produccién siempre
tendra mercado. Garantizar, por
una ley de la Repiblica, que sélo
irau al mercado de los Estados Uni-
dos lo- tres millones de toneladas
de aziicar objeto del pacto. Fijar
el arancel en 1.70 por libra para
el aziicar de Cuba y en 3 centavos
pata el de otras procedencias, sus-

THE TRADE MARK KNOWN IN EVERY HOME

UNIVERSAL

LANDERS, FRARY & CLARK, NEW BRITAIN, CONN.

Porta-comidas-termo  ““Universal”

Conserva los alimentos calientes durante 24 horas

campestres.

va usted de sus excursiones!

duradero.

Experimente el placer de una comida a su gusto en sus excursiones

{Cuantas veces por no poder conservar los alimentos que usted ne-
cesita, ya porque estd bajo un plan especial de alimentacién o por-
que teme que sus nifios se expongan a comidas inadecuadas, se pri-
Adquiriendo un porta - comidas- termo
“UNIVERSAL” resuelve su problema.
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ceptible de rebajarse el dltimo por, !

el Gobierno americano hasta 1.70,
cuando Cuba, por cualquier cau-
sa, no supliera los azficares corres-
pondientes. Las 0.30 de centavo de
diferencia entre los actuales aran-
celes, que ya rigen, de 2 centa-
vos, y el 1.70 propuesto, se aplica-
tian a la viabilizacién de este plan;
toda libra de aziicar exportada de
Cuba para puertos americanos re-
querird un depésito de 30 centési-
mas de centavo en las aduanas de
Cuba. El importe total de esos de-
pbsitos se dividira en dos partes, un
50 por ciento para beneficiar a los
productores de retolacha y cafa
del territorio continental americano,
y el otro 50 por ciento para la for-
macién de un Banco Agricola Cu-
bano. Si esto se lograra, Cuba ven.
derfa en cada zafra 3 millones de
toneladas de azticar a base de 2.20
a 2.50 libra, con una utilidad satis.
factoria que se traduciria en solu-
cién inmediata de la crisis econé:
tica por que ahora atraviesa, con
mejoria de sueldos, jornales, utili-
dad de hacéndados y colonos y bien
estar del pais. Se implantaria un
Banco Agricola, cuya demanda es
tépico de todos los economistas de
Cuba. Y los remolacheros ametica-
nos, que asi recibirfan una ayuda
efectiva, se convertirian, de adver-
sarios nuestros en aliados agradeci-
dos. .. Obtendrian un subsidic de
diez millones de pesos anuales, que
es lo que representan los 15 puntos
por libra sobre los tres millones de
toneladas que venderiamos a Norte-
América. Y Hawaii, Puerto Rico y
Filipinas se beneficiarian de modo
parejo, al desaparecer el dumping
que virtualmente Cuba viene efec-
tuando en los Estados Unidos. ..

* ok X

He ahi, (con pormenorizacién
que, ain siendo extensa, no resulta
sino una sintesis, del largo y con-

cienzudo estudio hecho del proble- .

ma azucarero por cuatro colonos
cubanos,) una solucién que parece
viable, adn a mi criterio profano,
sobre estos hondos y complicados
menesteres de la industria del azii-
car y de nuestra crisis econémica.
Al darla al pablico, para que la co-
nozca y valorice, creo hacer un bien,
proyectando un poco de claridad
expositiva en torno a un tema que
tan arduo y confuso aparece, y que
hasta ahora ha lucido a la opinién
ptiblica nacional como una prueba
méxima de la incapacidad, de la
indolencia o de la mala fe de quie-
nes estaban en el deber de confron-
tarlo y resolverlo ... .

—



. .Ca Serie...

ito. Muchas veces resulta que los
Eméticos locales se quedan sin ver

justa clasica, por no encontrar
ssientos disponibles. La legién de

] gspectadores de asientos reservados

en una serie mundial es crecidisi-
ma. Solamente para la prensa de-
"portiva hay reservados 500 de los
mejores asientos. 5 entradas van 1
cada jugador de los teams conten-
dientes; 50 a cada club de liga ma-

iDesea Ud. Engordar?

Aumente su peso 10 o 15 libras en
30 dias sin tomar medicinas ni hacer
ejercicios penosos con el Método
Prictico para Engordar. Pida infor-
mes a: Sistema Atlas, Apartado 558,
Habana. Envie un sello.

yor, y una cantidad bastante cre-
cida a oficiales, jugadores vetera-
nos, managers y jugadores de li-
gas menores y compromisos oficia-
les. Ademas de esto, y aunque se
hacen todos los esfuerzos calcula-
bles para evitarlo, un crecido ni-
mero de entradas reservadas van
a caer a manos de especuladores
que las venden a precios prohibiti-
vos. También hay ese nécleo de
personas que no se preocupan por
¢l base ball durante la temporada,
pero que cuando se enteran de la
Serie Mundial, quieren presenciar-
la: como novedad. Estos, muchas
veces, despojan al fanitico verda-
dero de los mejores asientos, pues
tienen amigos e influencia para ob-
tener los buenos asientos.

Ya se puede calcular las con-
trariedades que sufren los duefios
de un club que ha ganado un cam-
peonato y participa en una serie
mundial. Y no son solamente los
suftimientos morales. Monetaria-
mente también tienen sus penas.
El club participante tiene que pa-
gar todos los gastos de viajes, a
los jugadores, arreglos del terre-
1o, pagos a oficiales y a esa legion

" de empleados que necesita un te-
‘rreno de base ball para manejar el
inmenso gentio. Después de de-
ducidos los gastos, pocas veces que-
da utilidad para el club.

No hay otro remedio para el club.
Si los magnates que poscen un
club se arriesgan a construir un
stadium con capacidad para una
Setie Mundial, puede ser que su
club no gane un campeonato en
ocho o diez afios. Y si logran con-
quistar. un campeonato al terminat
un stadium grande, es posible que
la Serie termine en cuatro juegos
y la ganancia sea nula. El dnico
aliciente que tiene el club ganador
de un campeonato es la probable

(Continuacién de la pdg. 42 )
ganandia al afio siguiente. Siempre

ejerce una reaccién favorable ga-

nar el trapo emblematico de una
liga o de ambas ligas, pues el pd-
blico toma mayor interés en el team
y acude con mas frecuencia a los
desafios de la nueva temporada.

Sin embargo, hay ocasiones en
que un campeonato se convierte en
un desastre para un club. El fana-
tico deportivo es el ser mds impre:
sionante que existe. Lo mismo se
entusiasma hasta el delirio por el
triunfo de su preferido, como se
convierte en un témpano de hielo,
por una derrota aplastante. Tal
fué el caso del Pittsburgh en 1927
y los Cardenales en 1928. Ambos
teams perdieron sus juegos de Se-
rie Mundial' por cuatro detrotas
consecutivas. Los fanticos pierden
la fe en el team y brillan por su au-
sencia en los juegos de la tempo-
rada venidera, ocasionando gran-
des pérdidas al club.

Pero si los clubs participan de
todos estos inconvenientes en una
Serie Mundial, no asi los jugado-
res que ademds de obtener la ma-
yor parte de las entradas, reciben
aumentos de sueldos en la tempo-
rada siguiente por integrar un team
de campeones. Y no solamente s¢
benefician los jugadores de los
teams triunfantes; también los ju-
gadores de los teams que quedan
en segundo, tercero-y cuarto lu-
gar participan de las jugosas ga-
nancias. Del dinero de la Serie que
les corresponde a los jugadores de
los dos teams patticipantes, seten:
ta por ciento es dividido en dos
partes: una parte (sesenta por cien-
to) para el team que gane la serie,
y otra patte (cuarenta por ciento)
al team perdedor. Del treinta por
ciento restante, reciben cantidades
respetables. los jugadores de los
clubs que clasificaron en el segun-
do, tercero y cuarto lugar.

De esta manera estd asegurado
ol interés en la contienda hasta el
Gltimo momento, pues de no ser
posible el primer lugar, hay ali-
ciente de sobra en los tres puestos
siguientes.

Un deporte profesional condu-
cido de manera tan inmaculada
merece el apoyo de todos los afi-
cionados. Ningiin deporte, ni ain
el deporte amateur, puede vana-
gloriarse de prestigio tan solido. Y
si se considera que de 25 Series
Mundiales, se ha cobrado 13 mi-
llones de pesos y se ha devuelto
por no celebrarse juegos, mas de
15 millones de pesos, se puede muy
bien rotular de: caso inslito.

JMZLL/’EL chic

EXCEPCIONALMENTE
DURADERA

'SUMAMENTE duraderas...y de
indiscutible elegancia...las me-
dias Allen-A, estilo 3760, de seda
fina, muy fuerte, son insupera-
bles. Tienen el pie y el refuerzo
en la parte superiot, de hilo mer-

cerizado, con refuerzos enel talén,

la planta y la punta. Ostentan
el famoso talén ““Cuadricurvo”.

Se amoldan perfectamente a
la pierna desde la rodilla hasta
el tobillo, realzando la armonia
de las lineas y acentuando su es-
beltez. En infinidad de matices.

Pida el ndmero 3760 de

Allen-A ... para vestir con ele-

gancia y economia.

Si prefiere el nuevo estilo sin brillo, vea los niimeros 3785, 4200
y 4250 de Allen-A. No dejan nada que desear en cuanto a
calidad, elegancia y durabilidad.

Rl L

Hechura perfecta
en la rodiila

Hechura petfecta
en el tobillo

Hechura perfecta
en la pierna

mec[éad
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dO cuantas amenazas S€ ocultaban'

bajo esa amabilidad fingida.

Sir Geotge lanzé una mirada
inquisitiva a Biggs:

—iNo!, dijo enérgicamente. De-
cididamente no puedo decirle nada.
—iNo hablemos mas de ello!

Biggs salt6 al bote.

—Veamos, Roderick—intent6 in-
sistic Graylop. Biggs y yo estamos
haciendo lo posible por aclarar la
situacién, de la que lo menos que
pueda decirse es que es bastante
critica. . . Facilitemos la tarea. Se
lo pido de todo corazén.

—Muchas gracias, Graylop por
sus esfuerzos. También se los agra-
dezco a Biggs. No ignoro que la
situacion es de las que podrian lle-
varme a la hotca , apesar de mi ino-
cencia. Pero, sz los tuego, nc me
pregunten mas.

Un bote se llevaba ya a la sefiora
Himmelblau, al doctor y al inspec:
tor.

Biggs, con los ojos vueltos hacia
el mar, meditaba, Nadie habria sa-
bido decir si sus miradas estaban
fijas en el Aldebardn o en el pun.
to impreciso del horizonte, en que
habia desaparec... el misterioso
bote motor.

CAPITULO XI

UN RARO JUGADOR DE
AJEDREZ

El jefe de policia no fué a su
club aquella noche. Después de ha-
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ber ingerido su comida tan distrai-
damente que le hubiera sido impo-
sible decit, un instante después, lo
que habia comido, se puso su admi-
rable abrigo de homespun—mas
por costumbre que por el frio—lla-
mé a su perro Jimmy Mac Nab, y
salié. Es facil adivinar a donde fo
llevaron sus pasos. Cundo alzé los
ojos, Graylop no se sintié sorpren-
dido viendo moverse las aguas de
[a bahia. Era ahi, en efecto, don-
de debia conducirlo una preocupa-
cidn titdnica; esta vez y muchas
mis, seria llamado por la fuerza
de un mistesio irritante. Eran las
siete. A pesar de la oscuridad que
lo invacia todo, se divisaban neta-
mente, a bordo del Aldebardn, los
gestos de un marinero entregado
a la tarea de lavar ropas en una
cuba. En ese momento, el viejo To-
bie Goose atravesé el puente de
popa y desaparecié stibitamente por
una escotilla, como tragado por
una trampa de escgnario,

A esa hora, Sir George Roderick
debia estar cenando, instalado so-
litariamente en su comedor. La os:
cura redondez de un tragaluz, mar-
caba el emplazamiento del bar oscu-
ro, que conservaba su- secreto in-
tacto, al amparo de su puerta ce:
rrada.

Graylop pasé la mano sobre. el
lomo de su terrier escocés, peque-

L » BGRATORI OS

fio animal flemético, con pelambre
dura, bajo las patas y con la
cabeza enorme. El perro agité su
cotta cola rigida, y alzé un ojo ha-
cia su amo.

—;Si! jJimmy Mac Nab! Viejo
amigo, el asunto esté terriblemente
enredado

El flematico terrier hizo oir un

sordo ladrido, que podia tomarse
como una aprobacién, y volvid 2
sumirse en sus graves meditaciones.

En ese momento se acercd una
silueta bien conocida. Graylop re-
conocié a Couch. Silenciosamente
los dos hombres intercambiaron un
estrechén de manos. Cerca de ahi,
en el muelle, las cristalerfas ilumi-
nadas del Merry Highlander—un
café reputado por su buena cerve-
za—invitaba a una siesta ante un
vaso de stout, en una atmésfera
calida, llena de los rumores simpa-
ticos de las conversaciones.

—;Nos vamos a tomar algo 2
este café, Graylop? Necesita-
mos inventar algo que nos distrai-
g arls
—Si, jvamos!

Si hubiesen estado’ menos preo-
cupados, los dos amigos habrian
notado que cerca de la entrada del
Merry Highlander, un hombre pe-
quefiito los espiaba, sin duda posi-
ble. Cuando se acercaron, el hom-
bre entré en el café.

El primer especticulo que sor-

PIPERAZINA MIDY

x r
es el disolvente mas poderoso
del acido Urico.

Imitada con frecuencia,
pero jamas igualada.

ARTRITISMO — GOTA — REUMATISMO

50

prende a todo el que penetra pot
primera vez en el Merry Highlan-
der, es indiscutiblemente ol “Me:
rry Highlander” o “Alegre Esco:
cés” que aparece retratado, a ta-
mafio natural, sobre el bar, por un
artista local. Bella y rubicunda faz
de Lebedor, sonriendo ante un alto
jatro de cerveza espumante, con ¢l
bag pipe situado sobre la mesa, al
lado de la pipa y el saquito de au-

La Cera Mercolizada Pro-
. “duce Belleza Juvenil

¢ Desea usted una tez parecida a una
rosa, sin defecto alguno? Entonces, ust
la Cera Mercolizada pura en la noche
antes de acostarse. Penetra los pores
limpidndolos perfectamente de tods
suciedad y mugre. Suaviza, ablands,
emblanquece y embellece el cutis
Quita de la cara todas las imperfec:
ciones, tales como manchas, espinillasy
untuosidad. La Cera Mercolizada hact
resaltar la belleza oculta. Para quitar
rapidamente las arrugas y otras
sefiales de vejez, bafiese la cafa
en la siguiente locién astringente: |
onza de Saxolite en Polvo y 1 cuarto
de litro de hay rum. En todas ls
boticas y en los grandes almacenes

téntica mixtura. jSi! El “Meny
Highlander” estaba lejos de podd
engendrar la melancolia. . = Sin em:
bargo, apenas si Couch y Graylop
lanzaron al pasar una sola mirada
al regocijado personaje.

—;Usted por aqui, doctor? Que
me lleven los demonios si me s
peraba encontrarlo en este mak
dito café. !Un clubman como us
ted!

Couch reconocié a uno de sus
clientes.

—iBah! La sed. . El frio. ..
La momentinea ociosidad

—Y—pensaba Graylop — es
maldito barco a cien metros de dis
tancia.

Couch propuso una partida &
ajedrez, pero el mozo esbozd u
gesto de impotencia. El dltimo ta =
blero acababa de ser pedido por ut

c'iente solitario—cliente que no ern ‘

otro que el hombrecito que los ha:
bia espiado un momento antes, En
una mesa vecina, el desconocido ins:
tald las piezas del juego en sus ca-
sillas respectivas. Una vez termi
nada la ordenacién de los dos ejér:
citos, tosid, bebié un sorbo de ron,
se frotd las manos, y sin espera
la llegada de un contrario, adelan:
t6 un peén. Luego, moviendo deli:
cadamente un soldado del partido
contrario, comenzé a hacer avan
zar su propio ejército.

—!Raro jugador de ajedred,
mutmuré Graylop. ;Tendré la in-
tencién de jugar por las dos par
tes?

Parecia que tal era la finalidad
del desconocido. Una después de.
la otra, movia todas las piezas—

.



suyas y las del enemigo imagi-
ario—mascullando palabras inin-
ligibles.
—;Lo conoce usted?—preguntd
raylop a Couch.
—Nunca lo he visto. Debe ser
algin forastero. Me inclinaria a
creer que es francés. Ademas de su

| acento, el corte de su americana y
su sombrero son indicios suficien-

tes.

Como st hubiera adivinado estas
plabras, murmuradas més bien que
pronunciadas, el desconocido co-
menzé a tararear los primeros com-
pases de una vieja cancién de Poi-
tiets:

Habia en Parthenay, babia

Una tan linda muchacha. . .

Era un hombre de tez morena,
pequefio, muy flaco, con una cabe:
21 tubular, y los hombros caidos

. como flancos de botella. Podia te-

ner unos cuarenta afios. Con su lae-
g2 nariz, apuntaban hacia el suelo
los diez pelos de sus bigotes plan-
tados a manera de doble coma.
Afiadid a ello las bolsas que se di-
bujaban bajo de sus ojos, y su te-
mible boca—boca que se abria so-
bre una quijada casi inexistente.
Este conjunto, completado por un
traje demasiado estrecho, resulta-
ba algo digno de recordarse.

Los ojos, sin embargo, semi-ocul.
tos bajo blandos parpados de sen-
sual, sabfan comunicar en sus mo-
mentos de reflexién una suerte de
aristocracia—aristocracia de la in.
teligencia—al rostro casi grotesco,
tealizando, el milagro de borrar mo-
mentineamente las bolsas, de acen-
tuar la quijada, y de dar aspecto
soportable a la nariz que se arras
teaba en su pequefio valle, entre los

carrillos. : L)
El forastero jugaba una extrafia

partida.

Hablando propiamente, aquello
no podia llamarse una partida de
ajedrez. Pudo verse pronto que el
desconocido estudiaba situaciones
que se habia afanado poco antes
por hacer complicadisimas, ya que
no titubeaba en muchas ocasiones,
a deshacer todo su juego para crear

nuevos ptoblemas. 5
—iEste hombre es estapidol,

murmurd Couch. Pensar que nos
vemos privados de nuestro entrete-
nimiento por culpa de ese idiota,
y que tendremos que permanecet
aqui con los brazos cruzados, todo
el tiempo que él se complazca en
jugar con las piezas. (No es inso-

portable? "
De tiempo en tiempo, el hom-

brecito se rascaba la nariz, tortura-
ba un pelo de sus bigotes, y lleva.
ba a sus labios la copa de ron. Se-

(Continiia en la pdg. 54 )

CONCURSO COLGATE-PALMOLIVE-PEET

nifios —por cuenta de este Concurso— al Campamento de Verano JABON CANDADO

Dental de Colgate que guarden la cinta negra con la palabra PALMOLIVE impresa en oro
que lleva cada pastilla, asi como las tapitas de los tubos de Crema Dental (Colgate’s Ribbon
Dental Cream) tamafios ‘‘Gigantes’, Grande y Mediano.

Las cintas del Jabon PALMOLIVE valen por 10 votos.—Las tapitas de los tubos GIGANTES de
Colgate, 30 votos.—Las de los tubos GRANDES, 20 votos.—Las de los tubos MEDIANDS, 10 votos.

se una vez al mes, bien contadas, en paquete cerrado, con el nombre y direccién del remitente,
al DEP?{RTAMENTO DEL CONCURSO COLGATE --PALMOLIVE - PEET, Aparta-
do 222, Habana.

No se engaiie usted creyendo
que sus dientes estan realmente limpios . . .

a menos que usted haya limpiado las
mds pequeiias hendeduras, donde la
caries empieza. La espuma penetrante
Colgate se introduce en estos lugares
tan dificiles de limpiar, removiendo
todo residuo alimenticio y limpiando
los dientes completamente.

O debe usted sentirse satisfecho al

limpiarse dnicamente la super-
ficie de los dientes. . . cualquier crema
dentifrica puede hacer esto. Use la
crema dentifrica que ha sido hecha ex-
presamente para penetraraun en los mds
pequefios intersticios, donde el cepillo
no alcanza a limpiar. La activa y pene-
trante espuma Colgate no solamente
pule los dientes brillantemente, sino que
les imparte una proteccién extra, lim-
piando sus pequefias hendeduras com-
pletamente . . . eliminando el peligro
que existe en los dientes medio limpios.

Su dentista le dird que ningin denti- e Tt

5 , 2 o a le Crema Dentifrica

frico puede curar la pilorrea; que ningun Colgate contienemds
T . iy de di ;

dentifrico puede corregir la saliva cida; g e fie
que ningin dentifrico puede darles firme- ca principal del mis

- = A mo precio.
za a las encias. El le dird que la misién

de un dentifrico es la de limpiar los
dientes. Colgate es la Crema Dentifrica
que limpia mejor los dientes. Es por
esto que la mayoria de los dentistas la
recomiendan.

LEA ESTA AFIRMACION™"®

Diagrama ampliadode Este dlagrama demuestra “L a Gnica funcién de un dentifrico es au-
LD T s L joe xiliar en la limpieza mecénica de los dientes,
ordinarios con “ten- Colgate con “tensién su- sin dafiar éstos. Los antisépticos y las drogas
gleéjr;“e;nczﬁii;l’; 3;“3 f:;ﬁ‘;;-sl" l:ai:e. penstraien incorporados en los dentifricos son ,_énﬁtﬂes,
sitio d::de ca:n(enza ticios, dolt,:dqe el cépillo no ni curan ni previenen la e_nfermedad‘ d
generalmentela caries alcanza a limpiar De un Artfculo de “Hygeia’, la Revista de la

American Medical Association

En el verano del préximo afio 1931, durante los meses de Junio a Septiembre, iran 200

‘Recomendamos a los numerosos consumidores del jabén PALMOLIVE y de la Crema

Las cintas del JABON PALMOLIVE vy las tapitas de COLGATE deberan mandar-
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PROBLEMA DE AJEDREZ N¢ 42
M.

Por D. A,

Negras: 3 piezas,

=l

Blancas: 7 piezas.

Juegan las Blancas: MATE EN 2.

FACILITO

ICRUCIGRAMA.
Por Aduanero.

i 2 |
[ 7 8
7y |2 /3
77 /e
20 2/
23 24 |25
29
4 32
L3¢ 37 |38
4/ 2
AL £S5
7
Hori 1
1 Lexicégrafo francés.
4—Célico.
6—Recuerda.
11—Letra,

13—Arco de siete colores,
14—Gracia, donaire.
17—De oir.

18— Prefijo privativo.
19—Adverbio,
20—Aurticulo.
21—Interjeccién.
22—Moneda romana.
23—Pronombre.
24—Peninsula dé América.
28—A nivel.
29—Arbusto.
30—Imperativo.
31—Representaba al sol.
32—Rio de Francia.

4 |5
9 o
& /e
/9
2
2¢ |27 28
0
33 o7 135"
EA SO
|
3
<6
»
44—Ave.

46—Dios egipcio.
47—Tsla del Mediterraneo.
48—Arsénal maritimo francés.
Verticales:
2—Letra.
3—Pronombre.
4—Terminacién.
5—Articulo,
7—Pronombre.
8—Arbusto ericaceo.

9—Excavacién.
10—Pronombre.
11—Hijo de Japiter.
12—Que emana miasmas.
15—Desorden, confusién.
16—Piedra ilana.
24—Amarra,

25—Fiel.

PROBLEMA DE DAMAS Np¢ 42
Por Antonio Diaz.

Negras: 3 damas 4 peones.

Blancas: 5 peones.

Juegan las Blancas: GANAN EN 5.

SOLUCIONES
A los pasatiempes de la pagina anterior:.

Al problema de ajedrez:

Blancas:

1—A4D.
Al problema de. damas:
Blancas:

1—De 22 a 26.

Al jeroglifico compuesto:
Rosarios
osarios

A la charada grafica:
Rocallosa

Al jerogliﬁco:*
Reorlado.

Al crucigrama:

33—De ir. 26—Tributario de Rusia.
34—Interjeccién. 27—Rio de Ia Lombardia.
36—Personaje biblico. 31—Caer dando vueltas.
37—Tisi. 35—Aumentativo de frio.
40—Pasién. 38—Interjeccién.
41—De dar. 39—Repetido nombre amado.
42—Conjuncién. 45—Preposicién.
43—Musical, 46—Contraccién.
ROMPECABEZAS

[
e 2 d,

JQué palabra estd contenida seis veces en este dibujo y por qué?
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A la sentencia:
Primero muerto que deshonrado.
. P - A
Al facilito:
Produce
Al sencillito:

Entregado
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phnos de dulzura idilica, nunca
rinte, pero melancélica. .. casi
ithal. Mafiana pienso partit para
ls Highlands.

Mientras tanto la partida de aje-
dez continuaba, bajo la mirada
gave del sefior Tranquilo, otro afi-
donado fanitico. Graylop movid
por error un pedn y luego otro, que
hubiera sido mejor no mover.

—iJuegue apretado!, exclamé
Couch. {O lo destruyo! ;Por qué
ha movido usted su alfil?

—¢El alfil?, dijo el sefior Tran-
quilo, que despues de- pagar su co-
pa, se habia envuelto en un viejo
abrigo de piel rofiosa, y balancea-
ba su sombretito ridiculo, mirando
a los dos jugadores.

Couch alzé la cabeza:

—iY bien! §No ve usted que hi-
zo mal moviendo el alfil? ;No sa-
be usted jugar al ajedrez?

Dijo estas palabras con tono as-
pero, gue indicaba el poco caso que
hacia de los conocimientos del fran.
cés, tocante al juego ciencia.

Pero la utbanidad del sefior Tran
quilo no fué mellada por tan poca
cosa.

—Tiene usted razén, doctor. No
debia haber movido ese alfil.

Dicho esto, el hombrecito saludé
a sus dos interlocutores, giré sobre
si mismo, llegd a la puerta del
Merry Highlander en tres zanca-
das, y desaparecié

—iQué tipo mas rarol, murmu-
16 Graylop.

—;Absolutamente chiflado!, ex-

clamé Couch. ;

Graylop miré una vez hacia la
puerta del Merry Highlander, y
luego traté de ver a través de los
cristales hiimedos, como si busca-
ra en el muelle desierto la silueta
de un hombrecito, cubierto por un
abrigo rofioso y un sombrero ri-
diculo. Finalmente, colocd pensati-
vamente dos dsdos sobre su alfil
y lo hizo adelantar. Y, esbozando
una sonrisa bondadosa, dijo:

—Le toca, Couch.

Un poco mas tarde, cuando el
juego parecia anunciarse tablas,
un muchacho con el rostro marca-
do de viruelas, entré en el café, re-
gisteo el salén con la mirada, y se
acerc en linea recta al jefe de po-
licta a quien debia conocer muy
bien:

—Sefié Graylop—dijo, dandole
un papelito doblado en cuatro—
me dieron esto pa’ usté.

Gtaylop leyé rapidamente el in-
sélito mensaje, y tuvo un sobresal-
to:

—;Quién te ha dado esto, mu-
chacho?

—Un sefiol, en Queen’s Road.
Me preguntd que si conocia al se-
fiol Graylop; le contesté que si 1o
conocia; entonces me dijo el sefiol
ese: vé al Merry Highlander en los
muelles. Ahi estd. Le daras el pa-
pelito este. Anda pronto y no pier-
das la carta. .. Dijo que era de
parte de Biggs. Y ademis me di6
diez pences.

—iNol, dijo violentamente Gray-

lop a Couch, que se inclinaba con-

expresion de curiosidad. jNo! Esta
carta no es de Biggs. Esta no es su
letra ni su manera de actuar. Y
Biggs no sabe que me encuentro
aqui. Ademis, hay bastantes poli-
clas por ahi, para que Biggs tenga
la idea de confiar un papel de esta
importancia al primer chico que se

encuentre. ;Cémo era el sefiol ese:

de quien hablas?

—No he podido verlo bien, se-
fol, con esa maldita niebla. Ni
gtande ni pequefio. Llevaba abri-
g0.

—¢Tenia barbas?

—¢Barbas? Tal vez, pero no es-
toy seguro. Llevaba alzado el cue-
llo de su abrigo.

—¢;Notaste si tenia acento ex-
trafio? jacento extranjero? jcom-
prendes?

—No puedo decirselo, sefiol. Ha-
blaba como hombre que estuviera
acatarrado, tosiendo un poco. No,
no creo que tuviera el acento de
que me habla usted. jPor qué, se-
fiol? ;Usted hubiera querido que
tuviera el acento ese?. .

—No te metas en lo que no te
importa. Te puedes ir, ya que no
has visto nada. En vez de mirar-
nos como un tonto, ve a elegir en
Queen’s Road la casa que te com:
praras con tus diez pences.

El chico, desconcertado por esa
acogida inesperada, retrocedié has-
ta la puerta del café, torturando
su gorra entre los dedos. De pron-
to exclamé:

lNO' ,Senol'

GGIIEI'&CIOII/tras generacion

é, el famoso

Ghillips
LECHE be
MAGN ESIA
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No tema bar D

. Rha sido el antiécido y laxante ideal
prescrlto por los médicos de prefe-
rencia a todo lo demds, para

ACIDOSIS
INDIGESTION
ARDOR EN LA BOCA
DEL ESTOMAGO
ERUCTOS - AGRIERAS, ETC.

Incomparable para modificar la leche de
vaca y los alimentos artificiales e impedir
que estos se agrien y cuajen en el estéma-
go del nifio causando célicos y vémitos.

Los dentistas la consideran como el
auxilior mas efectivo para mantener
los dientes y las encias protegidos con-
tra los nocivos efectos de la
acidez bucal.

éngala siempre en casa/

bas, el sefiol ese. Ahora me acuer-
do. Vi la punta de su quijada.

Sin decir palabra alguna, Gray-
lop di6 a Couch el mensaje que
acababa de recibir. El doctor leyd
lo siguiente:

“El jefe de policia Graylop de-
bia preguntar al capitin Roderick
del Aldebaran, por qué cuando se
reunié con la sefiora de Himmel
blay en el bar en que se encontra-
ba sola a las diez y quince, le dijo:
“;Usted no ha bebido Laura? ;no
es cierto?

Aguella noche, ni Graylop ni
Couch llevaron mas adelante su
partida:de ajedrez.

(El sefior Tranquilo sigue ocu-
pando importante papel en los acon
tecimientos que siguen. Y un men-
saje secreto llega a poder de Gray-
lop denunciandole ciertas palabras
comprometedoras que pronuncié
Sir George Roderick en el bar y que
vienen a agravar la situacién del
marino).

producto

» BILIOSIDAD

¥




tojizas iluminaban el interior. Alli
se veia a mi querido padre con el
traje que llevara en vida y a su
lado a la compafiera de sus goces
y pesares. Ni un solo cabello de
ninguno de los dos estaba chamus-
cado, y su indumento se hallaba
intacto. En sus cabezas y gargan-
tas aparecian conspicuas las heri-
das que para realizar mi designio
me habfa visto obligado a infligir-
les. Como en presencia de un mila-

gro, el pueblo guardaba silencio.

El pavor, el terror habia amorda-
zado todas las lenguas. Yo mismo
me senti profundamente afectado.

Unos tres afios mas tarde, cuan-
do los sucesos aqui relatados se ha-
bfan desvanecido casi de mi memo-
ria, fué a Nueva York para ayu-
dar a pasar algunos bonos falsos
del Tesoro de los Estados Unidos.

Un dia, al cruzar por una mueble-

tia, vi de casualidad un mueble
exactamente igual al famoso libre-
ro.

—Se lo compré por una bicoca a
un inventor reformado—explicéme
el mueblista—Me dijo que era a
prueba de fuegos, habiendo llenado
los poros de la madera con alumi-
nio, por medio de la presién hidrau-
lica y que los cristales eran de as-
bestos. No creo que en realidad sea

a prueba de fuego; se lo doy por elT:t
costo de otro librero cualquitra.

—INé—le dije.—Si no puede us:
ted garantizarme que es a prueba
de fuego, no'lo compro.

Y me despedi de £l cortésmente.

“Quien no te conozca que te

compre”, iha pensando. Ni regala-
do habrialo aceptado, pues desper-
taba en mi recuerdos sumamente
desagradables.

era casi inaccesible. Un ejército de
secretatios, empleados y ayudantes
defienden valerosamente las puer-
tas de las oficinas donde estd el
magnate que escoge los mejores
cuerpos y las piernas mas perfes-
tas para los ballets famosos. . .

Cuando el empleado, seco y for:
mal—se acerc6 a Dorothy para
anunciarle que la hora de visitas
habia tocado a su fin, la inglesita
hizo caso omiso de la noticia y en
cambio ordené al empleado: “vaya
usted y digale a Ziegfeld que Do-
rothy Mackaill, de Londres, lo
quiere vetr”.

Eso fué todo. Quizas el nombre
*“de Londres” impresioné favorable-
mente al todopoderoso sefior. Qui-
z3s se extrafié y sintié curiosidad
ante la absoluta seguridad que de
ser recibida, envolvia la peticién de
Dorothy. La cuestién es que lo
vié. Que al salir de alli Dorothy
tenia un destino en los Follies fa-
mosos

Cartas...

“Qué cree usted que dstermind
a Ziegfeld tan pronto en favor su-
yo, Dorothy, le pregunté un dia,
hace tiempo, en ocasién de pasar
unas horas con ella en el set, y sin
vacilar me respondié: “Oh, nada,
que ls gustaron mis piernas y po-
siblemente mi voz”. Efectivamente,
Dorothy Mackaill hizo furor en
New York, con un canto popular
que llevaba al auditorio el pinto-
resco acento inglés (como califican
los americanos la perfeccibn con
que los ingleses hablan su len-
gua .
El Director Edwin Carewe la vié
en el “Midnight Frolic” y le ofrecié
un contrato para filmar en este
pais. Dorothy acepté. Y por la pri-
mera vez le gusté la carrera cine-
matografica. Su primer papel im-

(Continuacién de la pig. 24 )

portante fué con Richard Barthel-
mess; entonces firmé un contrato
ventajoso para irse a Hollywood.
Y ahora viene una anécdota que
refleja el cardcter impulsivo y
franco de Dorothy: su primera pe-
licula con esta nueva compatfiia que
la acababa de contratar fué un de-
sastre. gLas causas?. .. Oh, hay
tantas causas para que una pelicu-
la no valga nada aunque la historia
sea buena y los actores también!
Unas veces el Director tiene un
concepto absolutamente distinto al
autor. Y la obra resulta un mama-
rracho. Otras la personalidad de
los actores no encaja en la de los
personajes ficticios. Y. .. pero son
muchas las causas! La pelicula de
Dorothy resulté un fracaso. Fué
a verla al cuarto de proyeccion,

comprendié que no valia nada. Que
el dinero gastado en aguello habia
sido tirado a la calle; que ni en pue:
blos chicos ni en aldeas perdidas
por el mundo tendria cualquier
acogida decente, y buscando su
contrato lo hizo mil pedazos frente
a los ojos aténitos de los empresa:
rios que se sentian obligados a te
nerla bajo “sueldo” a causa &
aquel papel. ..

“Esto no sirve para nada—difp
Dorothy—y por lo tanto no quie
ro que estén obligados a pagarme
mas sueldo”. ..

Pero trabajé en otras peliculas,
accidentalmente. Después de todo
era como bailarina que Miss Mac
kaill habfa triunfado definitiva-
mente.

¢Por qué no triunfaba en la es:
cena muda?

Ah, un Director que era de ve:
ras artista; un hombre que podia

(Contintia en la pig.68)

guia mascullando frases, como esos
individuos solitarios que suelen
gesticular y hablar para si mismo.

De pronto, el hombre barrid to-
das las piezas con un gesto amplio,
derribando las unas sobre las otras.

Sacado desagradablemente de un
maravilloso suefio de caza, Jimmy
Mac Nab se acercd al ruidoso fo-
rastero, y olfateandole las pierpas
no tuvo escripulos en grufir con
desagrado. ]

—ijAqui, Jimmy! Jimmy Mac
Nab

€1 Tes

El perro seguia grufiendo. Gray-
lop se levant.

-—Perdone, sefior.

—-No hay por qué.

Luego, tratando con prudencia
de acariciar la cabeza del terrier,
dijo:

—iJimmy Mac Nab! Bello nom-
bre para un petro.

Y, levantandose a su vez, brin-
dé a Couch el tablero, del cual se
apoder6 el doctor con rapido ges-

%ﬁ

L1

(Continuacion de la pdg. 51)

‘to, comenzando a colocar las pie-
zas.

—E! Sefior Tranquilo—dijo el
forastero, presentandose con un sa-
ludo a la antigua.

—Yo me llamo Graylop, y soy
el jefe de policia de Dumbarton.
Este sefior es el doctor Couch.

Enteramente entregado al ptd-
logo del juego, el doctor saludé dis-
traidamente, y comenzé la partida
moviendo una pieza.

PARA HACER UNA BUENA TAZA DE TE A LA INGLESA

1. Llénese I tetera con agna hirviendo y bétese ¢l agua, (esto se hace para calemtar ln tetera.)
2 Echese una cucharadita de “Té Lipton” en la tetera para cada taza de Té deseada.

3 Agréguese agua suflciento para las tazs de T€ que so desor, debiendo estax el agua hirviondo.
&

Sirvase después que pase de 5 a 6 minntos

;. Agréguese agiicar y un poco de leche fresca nl gusto, tomess caliente.
USA

gual & 10 o arvibs pero en vex de leche, ponga b, de Lmon con asticas; o pusdo agregsr Whi
Ron o Cofiac a gusto, toméndose calsente. e T

‘Un vaso Neno con hiclo ploado, a ésto Gchese el T4 caliente pre

parsdo como describimos arribs,

con Y de limén y aziicar al gusto, témese cnando esté hien frio.
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—Le toca, Graylop—dijo con to-
no victorioso.

—;Es usted francés, sefior Tran-
quilo?

Graylop adelanté un pedn.

—¢Y hace tiempo que estd en-
tre nosotros?

—Tan solo desde los primetos
dias de esta semana.

El hombrecito encendié cuida-
dosamente un pésimo tabaquito re-
torcido que extrajo de una lata
cuadrada que habia debido ence-
rrar primitivamente pastillas con-
tra la tos:

—Estoy disfrutando de dos me-
ses de vacaciones. Porque debo de-
citle que soy archivero en la Biblio-
teca de Perigeux, en Dordogne,
Hacia tiempo que queria conocet
Escocia. Acabé por decidirme, a
pesar de que la perspectiva de e
mejante -viaje fuese capaz de ha:
cer retroceder a un sedentario co
mo yo. Dos dias después, llegaba
a Glasgow. jQué magnifico pais;
este, sefior mio! Pais lleno de poes
sfa, con rincones salvajes; otros,
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phnos de dulzura idilica, nunca
rinte, pero melancolica. . casi
imeal. Mafiana pienso partir para
las Highlands.

Mientras tanto la partida de aje-
dez continuaba, bajo la mirada
grave del sefior Tranquilo, otro afi-
donado fanatico. Graylop movid
por error un pedn y luego otro, que
hubiera sido mejor no mover.

—iJuegue apretado!, exclamé
Couch. jO lo destruyo! ;Por qué
ha movido usted su alfil?

—¢El alfil?, dijo el sefior Tran-
quilo, que después de pagar su co-
pa, se habfa envuelto en un viejo
abrigo de piel rofiosa, y balancea-
ba su sombrerito ridiculo, mirando
a los dos jugadores. ..

Couch alz6 la cabeza:

—iY bien! 4No ve usted que hi:
zo mal moviendo el alfil? ;No sa-
be usted jugar al ajedrez?

Dijo estas palabras con tono as-
pero, que indicaba el poco caso que
hacia de los conocimientos del fran.
cés, tocante al juego ciencia.

Pero la urbanidad del sefior Tran
quilo no fué mellada por tan poca
cosa.

—Tiene usted razén, doctor. No
debfa haber movido ese alfil.

Dicho esto, el hombrecito saludd
a sus dos interlocutores, giré sobre
si mismo, llegé a la puerta del
Merry Highlander en tres zanca-
das, y desaparecid. . .

—iQué tipo més raro!, murmu-
16 Graylop.

—iAbsolutamente chiflado!, ex-
clamé Couch.

Graylop mir una vez hacia la
puerta del Merry Highlander, y
luego traté de ver a través de los
cristales htimedos, como si busca-
ra en el muelle desierto la silueta
de un hombrecito, cubierto por un
abtigo rofioso y un sombrero ri-
diculo. Finalmente, colocé pensati-
vamente dos dedos sobre su alfil
y lo hizo adelantar. Y, esbozando
una sonrisa bondadosa, dijo:

—Le toca, Couch.

Un poco més tarde, cuando el
juego parecia anunciatse tablas,
un muchacho con el rostro marca-
do de viruelas, entr6 en el café, r2-
gistt6 el salén con la mirada, y ce
acerch en linea recta al jefe de po-
licla a quien debia conocer muy
bien:

—Seié Graylop—dijo, dandole
un papelito doblado en cuatro—
me dieron esto pa’ usté.

Graylop ley6 rapidamente el in-
s6lito mensaje, y tuvo un sobresal-
to:

—;Quién te ha dado- esto, mu-
chacho?

—Un sefiol, en Queen’s Road.
Me preguntd que si conocia al se-
fiol Graylop; le contesté que si io
conocia; entonces me dijo el sefiol
ese: vé al Merry Highlander en los
muelles. Ahf esta. Le daras el pa-
pelito este. Anda pronto y no piet-
das la carta. .. Dijo que era de
parte de Biggs. Y ademas me dié
diez pences.

—iNol, dijo violentamente Gray-

lop a Couch, que se inclinaba con-

expresién de curiosidad. {No! Esta
carta no es de Biggs. Esta no es su
letra ni su manera de actuar. Y
Biggs no sabe que me encuentro
aqui. Ademas, hay bastantes poli-
clas por ahi, para que Biggs tenga
la idea de confiar un papel de esta
importancia al primer chico que se

encuentre. ;Cémo era el sefiol ese:

de quien hablas?

—No he podido verlo bien, se-
fiol, con esa maldita niebla. Ni
grande ni pequefio. Llevaba abri-
go. ..

—¢ Tenia barbas?

—¢Barbas? Tal vez, pero no es-
toy seguro. Llevaba alzado el cue-
llo de su abrigo.

—¢Notaste si tenia acento ex-
trafio? jacento extranjero? jcom-
prendes?

—No puedo decirselo, sefiol. Ha-
blaba como hombre que estuviera
acatarrado, tosiendo un poco. No,
no creo que tuviera el acento de
que me habla usted. jPor qué, se-
fiol? ;Usted hubiera querido que
tuviera el acento ese?. ..

—No te metas en lo que no te
importa. Te puedes ir, ya que no
has visto nada. En vez de mirar-
nos como un tonto, ve a elegir en
Queen’s Road la casa que te com-
ptaras con tus diez pences.

El chico, desconcettado por esa
acogida inesperada, retrocedié has-
ta la puerta del café, torturando
su gotra entre los dedos. De pron-
to exclamé:

—iNo! jSeioll No tenia, bar-
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generacion,

el famoso producto

Thillips

LECHE bE

prescrito por los médicos de prefe-
rencia a todo lo demds, para

ACIDOSIS
INDIGESTION
ARDOR EN LA BOCA
DEL ESTOMAGO
ERUCTOS - AGRIERAS, ETC.

Incomparable para modificor la leche de
vaca y los alimentos artificiales e impedir
que estos se agrien y cuajen en el estéma-
go del nifio causando célicos y vémitos.

Los dentistas la consideran como el
auxilior mas efectivo para mantener
los dientes y las encias protegidos con-
tra los nocivos efectos de la
acidez bucal.

éngala siempre en casa/

bas, el sefiol ese. Ahora me acuer-
do. Vi la punta de su quijada.

Sin decir palabra alguna, Gray-
lop di6 a Couch el mensaje que
acababa de recibir. El doctor ley$
lo siguiente:

“El jefe de policia Graylop de-
bia preguntar al capitin Roderick
del Aldebaran, por qué cuando se
reunié con la seiiora de Himmel
blau en el bar en que se encontra-
ba sola a las diez y quince, le dijo:
“;Usted no ha bebido Laura? ;no
es cierto?

Aquella noche, ni Graylop ni
Couch llevaron mas adelante su
partida‘de ajedrez.

(El seior Tranquilo sigue ocu-
pando importante papel en los acon
tecimientos que siguen. Y un men-
saje secreto llega a poder-de Gray-
lop denuncidndole ciertas palabras
comprometedoras que pronuncid
Sir George Roderick en el bar y que
vienen a agravar la situacién del
miarino).

» BILIOSIDAD
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wienzo del Gltimo acto de un cri-
men que ha manchado la historia
de las exploraciones polares. Cuan-
do el barco hubo zarpado la tri-
pulacién se amotiné. Agarraron a
Hudson, a pesar de las stplicas de
uno de los tripulantes por quien
conocemos el relato, lo amarraron
y lo colocaron en un bote, junto
con su hijo y con todos los enfez-
mos de la tripulacién. Pusiéronles
a bordo provisiones para dos dias.
Durants gierto trecho remolcaron
al bote. Luego cortaron la soga v
Henry Hudson y sus compaiieros
fueron abandonados a su suerte.
El mundo no volvié a saber de ellos.
Sir Thomas Button dirigié6 una
expedicién de rescate, aunque sin
resultado; y los bribones que los
habfan traicionado fusron mereci-
damente arrojados en lébregos ca-
labozos.

o

COS S‘:\Qllbl'CS.» (Continuacién de la pag. 18 )

FRANKLIN !COGIDO ENTRE
LOS HIELOS

Transcurrieron doscientos afios.
En 1818 un hetéico joven que ha-
bia peleado en la batalla de Tra-
falgar embarcé con el Capitan Bus.
ham para de.cubrir el Polo Not-
te. La expedicién regress a Ingla-
terra sin hacer ningtn descubri-
miento, debido a un accidente ocu-
rrido a uno de los dos batcos. El
afio .siguiente, el capitin ~John
Franklin tomé el mando de E!
Principe de Gales y se hizo a ia
vela para la bahia de Hudson con
objeto de exp?\orar la costa norte
de América por encargo del gobier-
no. Durante mas de cuatro afios
el gélido Sep‘tentrién los envolvié.

que tanto le halaga.

Ia merienda.

Para satisfacer
todos los gustos

»
El Papa —puede saborear el delicioso bizcocho esponjoso

Aunque con mas de la mitad muer-
tos, luchando continuamente con
el hambre, realizando hechos de
intrepidez soberbia; sufriendo co-
mo pocos seres humanos han sufri-
do jamés, la expedicién retorn
gracias en gran parte a los indios,
después de,—como escribié mas
tarde Franklin,—nuestros viajes
largos, fatigosos y desastrosos en
Norteamérica, habiendo recorrido
por agua y tietra (incluso nuestra
navegacién del Mar Polar) 5,550
millas”,

Pasaron cerca de veinte afios an-
tes de que Sir John Franklin vol-
viera a navegar hacia el norte otra
vez—ésta con el objeto de descu-
brir para Inglaterra el Pasaje Nor-
oeste ya que el interés de esta na-

,
La Mama' —puede preparar los mas ricos bizcochitos para

&~
LOS Nlnos —pueden darse de gusto comiendo pastelillos y

BAKING

otras delicias sanas y nutritivas.

TOdOS —los mas exquisitos bizcochos,

tortas, pasteles y otras

delicias culinarias pueden hacerse facilmente en la casa
usando el
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cién en la importancia de aquells
aventura habia repentihamente re-
sucitado. “Veamos, Sit John”, di-
jole el Primer Lord del Almiran
tazgo, “usted tieme sesenta afios,
éno es asi?” “N6, Milord”, respon-
dié Franklini con nerviosa avidez,
“no tengo mis que cincuenta y
nueve”,

Y Sit John Franklin con 129 com
pafieros hiciéronse a la vela desde
Inglaterra a bordo del Erebus y
El Terror.

Transcurrieron dos afios. Sir
John Ross fué el primero en dar
la voz de alarma. Pero no era tan
facil hacer que el gobierno entra:
ra en accién. ;No habia el propio
Sir John Ross estado ausente du:
rante cuatro inviernos sin que se
supiera su paradero? No obstantt
eso, la alarma cundié. Expedicitn
tras expedicién partieron al helads
norte en busca de Franklin. En
transcurso de diez afios unas cua
renta abandonaron sus nativas cos:
tas, partiendo no solo de Inglate
rra sino también de Norteamérica
y de Francia. Pero el norte era par:
tinaz.

Nueve arios .después de la parti.
da de Sir John regresé una expe-
dicién. Era la partida de rescate
organizada por la Compaiiia de la
Bahia de Hudson, capitaneada por
el doctor John Rae. Contd éste su
encuentro con un grupo de esqui-
males quienes le dijeron que ha
bian tropezado hacia seis afios con
una partida de hombres blancos.
Sacdse en consecuencia que las na-
ves de éstos habian sido aplasta-
das por el hielo, pues por sefias con-
taron los esquimales que los blan:
cos arrastraban sus botes y trineos
sobre el hielo, y en prueba de su
aserto vendieron al doctor Rae cu-
chtas y tenedores de plata.que i
dudablemente pertenecieron a la
expedicién de Franklin.

Los afios fueron perdiéndose em
la bruma del pasado. Retazo a re:
tazo fué formindose parte de la
historia del desastre que sobrevi:
niera a la herica expedicién. Po-
demos retratarnos al teniente del
Erebus, Graham, en la primavera
de 1847, depositando un mensaje
en Punta Victoria, mensaje que di-
ce: “Todo va bien. Una partida
compuesta de dos oficiales y seis
hombres salié de los barcos el lu-
nes 24 de mayo de 1847”. Luego
encontramos otra nota final: “Las
naves Terror y Erebus fueron aban.
dondas el 22 de abril, cinco leguas
al noroeste de este lugar, habien:
do estado cercadas desde el 12 de

i
l
1
l

PR

 septiembre de 1846. Los oficiales,

(Contintia en la pdg. 58"
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y tripulantes, que consistian en 105
almas (al parecer 25 habian muer-
to ya), bajo el mando del capitan
Crozier, desembarcaron aqui. Sir
John Franklin murié el 11 de ju-
nio de 1847.”

Todo habfa terminado y aunque
varios fragmentos de su trigico fin
hin llegado a conocimiento del
mundo civilizado hasta en los tiem-
pos recientes, nada en definitiva se
sabe de su misteriosa suerte. Las bru
mas del Septentrién se los han tra-
gado y el hielo guarda el secreio
del gran Boreas blanco y desolado.

GREELEY REGRESA

Hace cerca de cincuenta afios
que el teniente Greeley, del ejérci-
to norteamericano, embarcd para
el norte en el Proteus. Mandaba
una expedicién oficial autorizada
por el Congreso y llevaba consigo
algunas de esas flores de hombria
que florecen mejor cuando la ad-
versidad las nutre. El Proteus llegd
a la Bahia del Descubrimiento.
Desembarcé la expedicién y las pro-
visiones, y zarpd, prometiendd re:
gresar el afio entrante cqn provisio-
nes. Entonces comenziron largos
afios de espera. Partidas de resca-
te salieron en busca del intrépido
explorador. El mundo seguia espe-
rando. Durante mucho tiempo la
suerte de Greeley fué un misterio
y de repente, el norte cedié, y -l

Y, 3
%S Euéubt%."( Continuacién de la pdg.56 )

explorador salié como quien sale
de una prisién de hielo.

En cuanto el Proteus hubo aban-
donado la Bahia del Descubrimien-
to, comenzé para Greeley y sus
compafieros una época de priva-
ciones jamds. sobrepujada en la his-
toria de las exploraciones articas.
El primer invierno lo pasé bastante
bien. Un oficial se comprometié a
editar un periédico semi-mensual,
que llamé La Luna Artica, pero
que languidecié tras unos cuantos
meses. Mas de una vez las tormen
tas de nieve y el frio intenso ame-
nazaron la seguridad ‘de los explo-
radores durante aquel primer in-
vietno de noche perpetua. Al cabo
vino la luz del dia y con ella la ex-
pedicién comenzé su primera acti-
vidad explorativa.

Llegé y pasé el verano y por
ninguna parte se veian sefiales del
Proteus. Llena de lagubres presen-
timientos la expedicién se dispuso
a pasar alli un segundo invierno,
que transcurtid casi sin sucesos. Lo
tnico que alegraba un poco su la-
mentable situacién, era el haber al-
canzado el punto mas septentrional
que expedicién alguna habia logra.
do. Otro afio habia pasado y nada
se sabfa el Proteus. La comida se
habia terminado practicamente..
Todos los perros habian muerto.
Tenian que arrastrar a mano los

cuando la madre alimenta al nene, la Emulsién
de Scott, de aceite de higado de bacalao se re-
comienda mucho. Ayuda a reponer las fuerzas
que la madre tiene que compartir con el bebé, y
contribuye también al mejor desarrollo del nene.
Es un valioso recenstifuyente para tomar a diario
en esa tan importante etapa de la vida.

Témelo con entera confianza.

Emulsién ¢« Scott

para las

MADRES

URANTE el em-
barazo y lvego
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trineos. Greeley recordé que Nares
habia dejado un resguardo de pro-
visiones en el Cabo Isabel, unas 40
millas al sur. Rice, Frederick, Elli-
son y Linn ofreciéronse voluntaria-
mente a ir en su busca.

La historia de aquella herdica
excursion es en si misma una epo-
peya. Llegaron al lugar y se que-
daron asombrados al hallar que
ante ellos se abrfa una gran exten-
si6n de agua: la salida hacia el ho
gar y la libertad. Habiendo reco-
gido la carne iniciaron ¢l regreso.
Ellison empez6 a helarse. Llorando
de dolor Frederick ayudaba'o a con.
tinvar y luego practicamente lo
llevaba a cuesta. Todo inatil. De
noche Rice parti6 solo para Camp
Clay, donde se encontraba Gree-
ley, en busca de auxilios. Cruzando
el estrecho al que se bautizé luego
en honor suyo, eché a andar, rom-
piéndose bajo su pisada el nuevo
hielo del invierno que volvia. A
media noche despertaron a Gree-
ley para derle la noticia .de que
Ellison se moria. Inmediatamente
Brainard y Christiansen salieron
para donde estaba aauel con ali-
mentos y aguardiente. Mas tarde
una partida de seis salié con un tri-
neo. Los ocho hombres practicaron
un viaje de cerca de 40 millas en 44
horas. Cuando hallaron a Ellison
y sus dos compafieros, tuvieron li-
teralmente que sacarlos a hachazos
de sus sacos de dormir.

Habia llegado el tercer invierno.
El mundo daba por perdida la ex-

edicién. Las partidas de rescate
no encontraron huella alguna de
ella. Pero vasto es el desierto norte
y en él aln vivian Greeley y sus
hombres * aunque muy - debilitados
por la semi-inanicién. Los hombres
comenzaron a perecer. Hacia abril
estaba claro que el fin se acercaba
para todos. Rice y Frederick em-
prendieron la proeza peligrosisima
de cruzar el brazo de agua de Bair
con objeto de recuperar la carne
dejada alli el otofio anterior cuan-
do ocutrié el colapso de Ellison.
Entonces tuvo lugar otra epopeya
de heroismo. Habiendo llegado a
su destino, buscaron diligentemen-
te, * frenéticamente, la carne, pero
no pudieron hallarla. Rice falleci6
al regreso. Frederick casi se tiré a
morir, pero comprendié que el gru-
po de individuos que mermaba por
momentos, alli en el campamento
ptincipal, ansiosamente aguardaba
fioticias suyas. Sepultd, pues, a su
amigo, y vacilante continué su ca-
mino, con el alimento de su compa-

fiero intacto a pesar de que el su-

‘yo se le habia concluido.

Llegé jun . Podian conseguir
comida.pero ya los hombres se ha-
llaban moribundos. . mundo por
poco;no vuelve a saber mas de ellos.
Pero.de repente, a la media noche
del 22 de junio de 1884, un ruido
cort el aire. Qué era? Greeley
crey6 que era el pito de un vapor.
Debia ser una ilusién como las que
suelen experimentar los moribun-
dos, pues soplaba una galerna y
ningln barco habriase aventurado
cerca de la costa con semejante
tiempo. Luego oyéronse voces, vo-
ces extrafias. El capitin W. S.
Schley, que catorce afios después
iba a distinguirse tanto en la gue-
rra hispano americana, acababa de
llegar con los barcos de rescate
Bear y Thetis.

A la civilizacién regresaron los
que quedaban de la expedicion:
muertos, milagrosamente vueltos a
la vida. Por una vez habfa sido bur-
lado el norte aunque por estreche
margen.

EL PRIMER AERONAUTA
POLAR

En 1895 el susco Salomén-Au-
guste Andrée asombré al mundo
anunciando que iba a cruzar las
regiones articas en un globo aeros-
tatico, Los preparativos duraron
un afio; y el 4 de junio de 1896 en-

(Contintia en la pdg. 62)

iNO SE RIA DEL
ESTRENIMIENTO!

El estrefiimien-
to es un mal ex-
tendidisimo. Mu-
chos lo sufren sin
darse cuenta. Los
primeros indicios
son jaquecas, can-
sancio, sombras
en la vista y pali-
dez. No se ria de
estos sintomas.
Poéngase a comer Kellogg’s ALL-
BRAN; cura y evita el estrefii-
miento.

A millares han recobrado la salud
con Kellogg’s ALL-BRAN. Los
médicos lo recomiendan—porque
:sdTODQ SALVADO y cura del
odo.

. Basta comer dos cucharadas dia-
rias, o dos en cada comida, en casos
crénicos. Le gustari su sabor de
nueces. A punto de servirse con

leche o crema (frescas o evapo-
radas).

Hotlogs®
ALL-BRAN

De venta en todas las
tiendas de comestibles— .
en Su paquete verde y
rojo

Creadores tambien del KELLOGG’S CORN FLAKES
£ 332
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en el suelo. Tom Loring cortejaba
a Carol asaz abiertaniente en tan-
to que Harry observaba con ojos
sombtios, viendo que la muchacha
casi tan abiertamente reciprocaba
¢l galanteo. Viélos cuando escapa-
fon del salon de baile por un gran
ventanal para pasearse a la pilida
Iuz de la luna, pero no hizo el mas
leve movimiento para seguirlo.

Durante la mayor parte de las
tees piezas consccutivas el joven
vestido de blanco y la muchacha
de azul estuvieron ausentes del sa-
1é6n. Todo el mundo especulaba so-
bre el resultado de la ausencia salvo
el mozo alto y broncineo que me-
ditaba a solas en un rincon,.junto
a la ventana. En sus ojos pardos
comenzaba a alborear una vaga ex-
presién de ofensa. Casi respondia
con la vista a las miradas que le
lanzaban, como digiendo: “Si, ya
sé. Es cierto, es cierto”:

La argentina risa de Carolina
precediola dentro del salon espec-
tante. A los oidos superagudiza -

Pesos

dos de algunos, pareciéles aquella
risa afectadamente ligera y rego-
cijada. Al penetrar por el ventanal,
la gasa azul de su vestido envol-
viéndose nebulosamente en torno
a su esbelta figura, y su cabello en
desétden, fueron como una cuchi-
llada en el corazén del hombre que
estaba parado junto a la ventana.
Las ondas oscuras estaban medio
deshechas y el mofio colgaba peli-
grosamente, cogido solo por dos
ganchos. Tal vez habria sido el
viento—dijose el muchacho asién-
dose a la dltima tabla. Pero no, so-
plaba una levisima brisa meridio-
nal incapaz de hacer semejante es-
trago. Tom Loring seguia a la jo-
ven a corta distancia, peinando sus
rubios cabellos nerviosamente con
sus dedos largos. El solo parecia
perturbado.

Los ojos escudrifiadores de Ca-
rolina tropezaron con Harry. La

Un conjunto extra fuerte de capas
de cuerda y una banda de roda-
miento de goma especial contra
desgaste, proporcionan a las gomas
Fort &se:grado extraordinario de
fortaleza que las ha hecho famosas
tan justificadamente,

DUNLOP

La Goma de Resistencia Insuperable
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{Continuacion de la pig.14 )
muchacha se adslanté hacia él con
ambas manos extendidas.

—;Quiéres bailar conmigo?—

presuntdle con avidez.

El titubeo del mozo fué percep-
tible, pues duré un momento ntien-
tras las reliquias de su suefio roto
interponianse entre ambos. Cuan-
do sus ojos tropezaron con la iro-
nia persistente de los de la joven,
en modo alguno hubiérasele ocu-
trido al muchacho que su novia es-
taba’ mas préxima a las ligrimas
que a la risa. Lo dnico que pensa-
ba era que su estrella habiase tor-
nado en algo tetreno; que su idolo
habia descenidido del pedestal con-
vertido en dios de arcilla.

En el fondo de sy corazén no fa
culpaba. Alla en lo hondo no sen-
tia mas que un dolor vago y la sen-
sacién de haber perdido algo.

Titube6 tanto que Carol volvid
a preguntarle, mientras aquellas

personas a quienes {lamaba amigas
aguardaban con el fesuello cogido.

—;Quiéres bailar conmigo, Ha-
tty?—y contra su voluntad una no-
ta de stplica introddjose en la li-
gereza deliberada de su voz.

Aquella nota desperté a Harry
a la necesidad que de él tenia la
chica. Cogib sus manos extendidas,
sin prisa, y la atrajo a sus brazos.

"Los muisicos de la orquesta pu-
siéronse a tocar un vals sollozante,
como si adivinaran la tragedia in-
tima que se idesarrollaba en el sa-
Ién. Cuando los dos moviéronse al
lento ritmo de la mdsica, Harty
comprendié lo cara que era para
él aquella chica que tenia en sus
brazos. Por vez primeta al pensat
en ella sintib deseos a la vez que
amor. Y por vez primera en todos
los.afios que habian bailado juntos,
comprendié el gozo, el deleite que
le producia aquél cuerpo esbelto y
joyén siguiendo al suyo a través
dé las maniobras intrincadas de la
danza, La pérdida del pedestal ha-
bia dejado un vacio. La joven que
tenfa en sus brazos llend aquél va:
clo.

.—Carol—musitd.—Carol-y sa.
céla del salén por el mismo venta-
nal por el cual hacia poco entrara
con su amigo.

Fuera, a la luz fantistica de la
luna. meridional, volviése ripido y
enfrentdse con ella.

-—Carol—volvié a murmurar to-
mandola en sus brazos. Y cuando
sus labios dvidos buscaron los de
ella, la hermosa cabeza blonda de
Tom Loring parecié interponerse
entre ambaqs. Aparté violentamente
de si a la muchacha, hundiéndole.
los dedos en sus hombros desnudos.

—De modo que es tan facil be:
sarte—dfjola con desprecio buiy
lén, sintiéndose desilusionado.—
Durante todos estos afios me he
creido’ indigno de besarte. Y sin
embargo, pusdes dejar que un
hombre que acababas de conocer
te tome en sus brazos asi—y la
atrajo contra su cuerpo violenta-
mente—y que te bese msi—y su bo-
ca colérica le magullé los. labios
suaves y rojisimos.

Como ella no hacia resistencia |

el cerco férreo del muchacho aflo-
jbse. tras un momento y él fué a
‘sentarse en un banco, ocultando el
rostro en las manos. Carolina se
quedé en pie, como él la habia de-
jado, con la ancha boca temblan.
do ligeramente y los ojos azules,
azulisimos, ahora negros de lagri-
mas no vertidas. Habia alzado las
manos con gesto implorador, pero
con una resolucién abrupta las re-

(Contingia en la pag. 64)

L L W re———



RESENA HISTORICA

Cuando la conquista de la Isla
Je Cuba, existian diez y seis caci:
cazgos, que eran los siguientes:
Guaniguanica, Marién, Habana,
Subaneque, Xagua, Cubanacdn,
Muagén, Camagiiey, Ornofay, Ma-
niahén, Bayamo, Cueiba, Maca-
¢4, Bayaquitiri, Baracoa y Maysi,
cuyas capitales, por ser la residen-
cia del Cacique, eran: Guani, Ma-
rién, Matamané, Cdagua, Arimao,
Cubanacdn, Boyuca, Camagiiey,
Guanimao, Maniabén, Cueiba,
Xara, Macori, Tiguabos, Baracoa
y Maysi, respectivamente.

Los nombres de esos diez y seis
Caciques, eran: Guani, Marién,
Aba]uanec Sabaneque, Hatigua-
nico, Cubay, Magon, Caonao,
Gudimaro, Aney, Senaquerib, Cuei-
ba, Comendador, Hatuey, Guamd
y ¢l de Bayatiquiri, cuyo nombre se
ignora.

En el pueblo del Caney murid
en 1638 el {iltimo Cacique que exis-
ti6 en Cuba, y era conocido por

l’A\TT\ A 'l s

| POR " LSABE

Marcos Rodriguez, cuyo nombre
tomé al ser bautizado.

El Cacique Hatuey era proce-
dente de la Espafiola y se trasladé
a Cuba haciéndose Cacique de
Maysi, el cual fué quemado vivo
en Xara, hoy Yara, el 10 de octu-
bre de 1513, a principios de la con.
quista por no someterse a los con-
quistadores.

Guamd, Cacique de Baracoa, fué
como Hatuey, quemado vivo en
1517. \

Casiguaya, mujer d= Guamd, fué
ahorcada en Santiago de Cuba,
junto con cuatro indios més. Le
acompafiaba una hija de cuatro
afios que, asida de sus piernas la
seguia, siendo exhottada por Fray
Pedto Trujillo.

Al salir de la circel para la Pla-
za de Armas, lugar de la ejecucion,
Casiguaya les decia a sus compa-
fieros con acento imperioso Mani-
cato, a lo que todos en coro respon-
dian Manicato, entonando un can-
tar Ileno de uncién a su Dios.

En el puesto de honor se situa-

fon el Gobernador Gonzalo Nufio
de Guzmin, el Alcalde Bartolomé
Ortiz, los tenientes Frandsco Pe:
rea y Juan de Aguilar, el Procura-
dor de la ciudad, Diego de Soto, y
los Regidores Guzman, Velazquez,
Hurtado, Parada, Castro y otros
que no podian faltar para solem.
nizar el acto con su presencia.

Cuatro horcones clavados en el
Palacio del Ayuntamiento, al cos-
tado de la!Catedral, konstituian el
patibulo y encaramado en una esca-
lera, el negro que actuaba de ver:
dugo, el cual aguardaba tranquila-
mente el momento de ganarse los
diez ducados que habian de pagar-
le por el ttaba]o de ajusticiarlos.

La ejecucién estaba sefialada pa-
ra las ocho de la mafiana y desde
una hora antes iban llegando los
duefios de las encomiendas con sus
indios de ambos sexos, asi como los
negros esclavos africanos, la cual
se llev a cabo en 1521.

Un pelotén de presidiatios ocu-
p lugar con sus cabos de varas,
una compafifa de soldados arma-
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dos de picos y arcabuces y junto a
estos, la chusma que le seguia a
cuya cabeza iban Pereta, Gainza y
Juan el Cantinero.

Sucesivamente fueron ahorcados.
los cuatro indios y al tocarle el Gl
timo turno a la mujer de Guamad,
los presidiarios agarrironla por los
brazos, a lo que ella contestd alti:
va: “jAguardad!”, y dirigiéndose
al Padre Trujillo, que de cerca la
exhortaba, le hablé de esta mane-
ra: “Ta me hablas de tu Dios; ta
me. dices que me encontraré con €l
en otro mundo mejor si yo lo tomo
por mi Dios”.

—Cree en su divino hijo—le ex-
puso el Padre Trujillo, y le presen-
t6 una cruz de cobre con un Cristo
del mismo metal,—y serds salva-
da.

—Damelo. Creeré en él y en ti
si me dejas abrazar a mi hija antes
y me bautizaré.

—Traedle su hija y desatadla.

Un soldado que estaba encarga-
do de la custodia de la indiecita,

(Contintia en la pag. 63 )
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La OVOMALTINE se disuelve tambien en leche
fria, aunque mas lentamente que en la leche caliente.
En verano no hay nada mas agradable, méas digestible
y mas indicado, que un vaso de Ovomaltine fria. Posee
el valor nutritivo integro de la Ovomaltine preparada
con leche caliente y ademds el placer que nos pro-
porcionan las bebidas frias en verano. Su preparacion
es muy rapida si se utiliza una cotelera.

En Droguerias, Farmacias y Viveres Finos.

“Dr. A, Wander S. A, - Berna, Suiza.

Lea usted “EL HOGAR”

LA REVISTA DE LAS FAMILIAS

Cada nimero contiene:
Las mejores novelas contemporaneas,
Las piezas de miisica mas en boga,
La crénica de la moda al dia,
Labores y curiosidades fem.eniles.
Cuentos y poesias selectas,
Paginas para los muchachos

Y otras muchas novedades.

SOLICITE UN NUMERO DE MUESTRA QUE LE
SERA ENVIADO GRATUITAMENTE Y SIN COM-
PROMISO ALGUNO.

EL HOGAR

Repiiblica de Chile 13.

México, D. F.
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tre los atronadores clamoreos de
miles de suecos que llenaban los
muelles de Gothemburg, Andrée
¥ sus compaiieros embarcaron para
Spitzberg.

Pero no se hicieron al aire como
esperaban. Después de listos todos
los preparativos en las Islas Dane-
sas, escogidas para iniciar el vuelo,
evantironse y continuaron sin ce-
sar fuertes rachas de viento. Los
hombres maldecian. La intensidad
de] viento subié. Llegd y pasé el
tltimo dia sin que pudiera hacer-
se el vuelo. Con tranquila dignidad
Andrée ordend que desinflaran el
balén y la primera expedicién aérea
al Polo fué aplazada para el afio
siguiente.

El 11 de julio de 1897 a las 2:30
p. m., Andrée, Frankel y Strind-
berg treparon a la barquilla del ba-
16n. Andrée pergeiié un mensaje a
su rey redactado en lenguaje carac-
teristico. Cortaron la cuerda del an-
cla y el globo se elevé en el aire
entre el clamor de despedida de los
que contemplaban el ascenso, zn
las Islas Danesas.

El globo, con mucho lastre, de-
rivé lentamente hacia el norte. La
cuerda estelifera que habia de sez-
virle para pilotear el balén contra

el viento, Jo més que fuera posible, |

se enredé en algo, haciendo bajar
el globo hasta tocar el agua. Los
que vieron al balén mojarse aguan
taron el aliento llenos de ansiedad,
coto ocurte a los hombres ante los
desastres inminentes. Pero los aero-
nautas cortaron la cuerda y el ba
16n volvib a elevarse en el aire. Du.
rante una hora observése por me-
dio de telescopios el curso que se-
guia. Luego. .. luego las brumas
del Septentrién lo engolfaron.
Durante varios afios después fue:
ton descubriéndose mensajes envia-
dos en boyas especialmente prepa-
radas, que llevaba Andrée. Otras
veces hallabanse las boyas sin men-
sajes. Las palomas mensajeras que
portaban regresaron con algunas

noticias. Pero todas escritas en fa
.

primera parte del viaje. El gran si
lencio blanco los envolvié después.
El norte se habia tragado a los tres
"hombres.

AMUNDSEN MUERE QUI-
JOTESCAMENTE

La Gltima tragedia del norte y
ya en este bullicioso siglo XX es
la del famoso explorador Roald

(Contintia en la pdg. 66 )
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pronto el noble burlén tuvo mo-
tivos mas que sobrados para creer
en la alarmante profecia, pues su
hijo tnico fué asesinado en los
bosques por unos enemigos embos-
cados alli. Y desdz aquél dia has-
ta el que corre el castillo de Fyvie
jamis ha pasado de un propieta-
rio varén a su hijo. Ha pasado a
hermanos, primos e hijas, pero nun-
ca directamente de padre a hijo.

Tan constante ha sido el infortu-
nio que los hijos del Sefior de Fy-
vie han vivido siempre como sen-
tenciados a muerte.

Hasta hoy corren por la comar-
ca que rodea al castillo de Fyvie,
fantasticas leyendas sobre el espi-
ritu-del trompetero. Un viejo cria-
do de la casa afirma que el trompe-
tero vuelve algunas noches a visi-
tar el teatro de su inmenso dolor.
Se aparece al filo de la media no-
che y los que aiin estin despiertos
pueden_escuchar distintamente el
sonido de su espectral trompeta v
el ruido de su armadura. Hasta
se dice que estas apariciones presa-
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gian una muerte en la familia.

Dos de las curiosas piedras llo:
ronas consétvanse ain en el casti-
llo. Absorben y trasudan la hume-
dad de una manera muy rara e in-
comprensible. Una forma parte de
la construccién de la muralla del
castillo, en tanto que la otra s
considera propiedad personal del
duefio. El paradero de la tercera
sigue siendo un misterio después
de transcurridos seiscientos afios.
En una de las torrecillas hay una
estatua del trompetero tocando la
trompeta, que es otro recordatorio
de que detras de las leyendas hay
hechos reales.

Como en muchas de esas anti-
guas leyendas existe extraordinaria
confusién y detalles contradictorios.
Segfin ciertas autoridades el Trom.
petero de Fyvie fué una persona
de carne y hueso que vivié por la
época de Maria Estuardo, mucho
después de la de Tomas el Rima-
dor, personaje de la Edad Media
que vivié all por el siglo XIII. Ha
habido tendencia a introducir el

(Contintia en la pdg. 67 }
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orden del Gobernador la entre-
Fray Pedro v desaté las liga-
is que aprisionaban los brazos
Casiguaya.

| recibir a su hiia entre sus bra-
puso sus labios en la frente de
criatura y arrodillindose ante
3 para bendecirla, colocd ambas
bnos sobre su cabeza y atrayéndo-
sobte su pecho puso sus manos
lededor de su garganta hasta es-
angularla; ponese en pie con su
jia sujeta por el cuello y lanza

|

un grito de rabia, de guerra,-de
vietoria, arrojando al suelo el cuer:
poinerte de su hija y al Padre Tru-
iillpel crucifijo al rostro, el cual lo
ijﬁécomo st fuera una saeta y pre-
e 2 la horca gritando:
alditos! Ni la hija ni la esposa
B Guami serin esclavas de cris-
fimos” y, colocandose ella misma
a cuerda cual dogal a su garganta,
s dejo caer columpiandose en el
espacio ahorcada por ella misma,
terminandose el acto llevado a ca-
bo por los colonizadores de la Vir-
gen Cuba.

Al Cacique Cueiba fué a quien
Alfonso de Ojeda, paje de la Cor-
te de Espafia y compafiero de Co-
6, le regals una estampa con ‘a
Vitgen de Nuestra Sefiora, que hi-
20 colocar en un altar levantado en
la primera ermita que existié en
Cuba.
['a provincia india de Guanigua-
pica es la mas occidental a cuyos
Baturales se les designaba con el
iimbre de Indios .Guanacabibes,
lis que poblaban igualmente los
Elos adyacentes, siendo su capital
Wiani, hoy Guane, en la provincia

Merién, hoy Mariel, en la misma
ﬁ%incia.
“Subana o Sabanedue su capital
QOagua, hoy Sagua.

Cubanacin, hoy provincia de
Santa Clara.
Cueibd, hoy Victoria de las Tu-

Estas provincias se gobernaban
autondmicamente por sus respecti-
vos Caciques.

| Los primitivos pobladores indi-

genas eran en su mayor parte pro-
cedentes de la isla Babeque, que
titularon los descubridores Espa-
fiola y se denominaban Ciguayos.
Ricardo V. Rousset.

EL ARABE Y SU CABALLO

Un 4rabe y su tribu habian ata-
cado en el desierto la caravana de
Damasco; la victoria era completa
y los arabes estaban ya ocupados
en cargar el rico botin, cuando los
jinetes del Baja de Acre, que ve:
nian al encuentro de esta carava-
na se precipitaron de improviso so-
bre los arabes victoriosos, matando
a un gran niimero de ellos, hicieron
ptisioneros a los demas, v habién-
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doles atado con cuerdas, los- lleva-
ron a Acre para regalarselos al Ba-
ja.

Abé el Marsch, tal era el nom-
bre de este 4arabe, habia recibido
una bala en el brazo durante el
combate. Como su herida no era
mortal, los turcos lo habfan atado
sobre un camello y habiéndose apo-
derado ya del corcel, se llevaban
caballo y caballero.

En la tarde del dia en que de-
bian entrar en Acre, acamparon
con sus prisioneros en las montafias
de Japhradt; el arabe herido tenfa
las piernas atadas juntas, con una
cotrea de cuero, y estaba tendido

\

Fabula.
Pot Aurelia Castillo de Gonzdlez.

Dando al vecindatio entero
insoportable martirio,

entre las ramas de un lirio
silba un grillo majadero.
Detiénese en una hoja

que un velo encoge y arruga,
y ve escondida una oruga,

‘a quien su presencia enoja.
—;Qué haces alli sepultada,
envuelta en ese sudario?
{Vaya un gusto estrafalario!
iSal a la luz, desdichada!
—El reposo necesito,

por eso mi vida entierro.
Mas voy a dejar mi encierro,
aguarda un poco, amiguito.—
Rompe la tela rugosa

que el grande misterio vela,
y al espacio libre vuela

la brillante mariposa.
Testigo de aquel portento,
mira el grillo, entre temblores,
el prodigio de colores,

de vida y de movimiento.
—Y oye,—le dice la bella,
de gozo resplandeciente:
—iLa luz evité, prudente,
pata anegarme ahora en ella!
No aturdas tu juventud,
que las alas del saber,

tan sblo pueden nacer

del estudio en la quietud.

EL GRILLO Y LA ORUGA
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cerca de la tienda donde dormian

los turcos. Durante la noche, que

la pasé en vela por el dolor de su
herida, oyé relinchar a su caballo
en medio de los demas maneados
alrededor de las tiendas, segiin la
costumbre de los orientales; reco-

nocié la voz, v no pudiendo resistir

el deseo de ir a hablar todavia una
vez con el compafero de su vida,
se arrastr penosamente por el sue-
lo, ayudandose con las manos y las
rodillas, y llegd hasta su corcel.

—iPobre amigol—le dijo—iqué
haras ti en medio de los turcos?
Estamos encerrados en medio de
las bévedas de un klan con los ca-
ballos d= un Aga o -de un Baja!
Las mujeres y los nifios no te lle-
varan ya la leche del camello, ja
cebada o el dura en la palma de la
mano; ya no correris en el desier-
to, libre como el viento del Egipto,
ya no dividirss con tu pecho el
agua del Jordan que refrescaba tu
pelo tan blanco como su espuma;
ique a lo menos si quedo esclavo,
ta seas libre! !Vamos, parte, regre-
sa a la tienda que ti conocss; ve
a decir a mi mujer que Abu-el-
Matsch ya no volvera, e introduce
tu cabeza en las cortinas de las
tiendas para lamer las manos de
mis hijitos. . .!

Hablando asi, Abu-el Marsch
habia roido con sus dientes la cuer-
da de pelo de cabra que sitve para
manrar a los caballos arabes, y ei
animal estaba libre; pero viendo 2
su amo herido y encadenado a sus
pies, el fiel e inteligente corcel
comprendié con su instinto, lo que
ninguna lengua podia explicatle.
Bajé la cabeza, olfate a su amo y
agatrandole con sus dientes por la
cintura de cuero que tenia alrede-
dor del cuerno, partié al galope
y lo llevé hasta sus tiendas. Al lle-
gat y arrojat a su amo sobre la are-
na a los pies de su mujer y sus hi-
jos, el caballo expiré de cansancio.

Toda la tribu lo llord, le canta-
ron los poetas y su nombre estd en
boca de todos los arabes de Jerico.




En los dias hitmedos. . .

La humedad trae consigo irritaciones que mo-
lestan al nene y lo ponen inquieto y malhu-
morado. En esos dias rocie abundantemente
el rollizo cuerpecito con talco Johnson's. Ab-

-
sorbe la humedad, alivia la irritacién y pro- 49% QM
porciona al nene la comodidad que necesita 2 N Aa
para‘estar contento y sano. Es un talco puro s ‘

v fino, cientificamente boratado para hacerlo
ligeramente antiséptico. A esto debe
sus maravillosas cualidades sanati-
vas. Uselo usted y conserve
a su nene libre de irrita-
ciones y molestias.

Ty
Talco ( won <«

iCuidado Sefiora!—Para obtener el legitimo
Talco “Johnson’s Baby Powder”, vea que la
latita lleve el nombre completo: Johnson &
Johnson, New Brunswick, N. J. (U. S. A.)

EL TALCO de preferencia

O

El cabello

enmarafiado ..l
opaca la belleza femenina

Aliselo con Stacomb

La muchacha mas solicitada, la que “no
pierde pieza”, la que los hombres admiran
y las mujeres envidian es la que demuestra
mayor pulcritud en su persona, y { qué me-
jor prueba que el cabello sedoso, brillante,
bien peinado, tal como lo tienen quienes
usan Stacomb?

Stacomb conserva inalterable el peinado
que mejor realce su tipo de belleza y man-
tiene el cabello sano, abundante, vigoroso.

AR LN RN AR
e
Q

En farmacias
v perfumerias
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M™esos

tir6 e irguié con orgullo la cabeza
hasta entonces-baja. .

—Harry—dijole con la acostum-
brada ironia en los labios.—Desde
que td tenias disz afios y yo seis
hemos sido amigos intimos. Sin em-
bargo, esta es la primera vez que
me has besado. ;Por qué?

El muchacho sentado en el ban:
co se encogié de hombros y alzd
la cabeza.

—;Te importa algo?—pregun-
tdla -con frialdad.

Carol se mordié fuertemente los
labios para aquietar su temblor.

—Tal vez—dijo.

Harry se levanté despacio y vi-
no a parirsele frente encarindose
con ella a la luz d= la luna. Sus
manos se cerraban en pufios fitiles
y .su voz profunda habiase torna-
do bronca.

—No sé que pueda importarte
ahora—dijola.—Pero si quieres sa-
berlo, escucha: no te habia besado
potque creia que eras demasiado . .
demasiado pura.—Rié con risa cor-
tada de su perdida ilusién.

—Harry—y la voz de contralto
de Carol interrumpié su risa. —
¢Has besado alguna vez en tu vida
a alguna mujer?

Los ojos pardos traicionaron una
sorpresa momentinea.

—iDesde luego!

—Me refiero a muchachas de
nuestro grupo.

Si.

—Entonces, dime, ;crees que por
que t( las hayas besado se han vuel.
to. .. malas—y se incliné hacia él
mirandolo con cémica gravedad.

—iClaro esti que no! Carol, sa
dénde vas a parar?—Y sus ojos es-
cudrifiaron la blanca faz que tenfa
delante.

—;Y por qué las has besado,
Harry, cuando siempre te has ne-
gado a besarme a mi?

—No seas tonta, Carol—aconse-
jola él con tono impaciente.—Eso
es diferente.

—;Cémo?

Durante un momento el mozc
pareci6 no tener nada que contes-
tar. Luego replicé abruptamente:

—Hasta hoy yo no sabia que ta
dejabas que un hombre te besara
con tanta facilidad. . . atn yo.

—Tuya es la culpa si otros hom-
bres me han besado—replicé Carol
colérica.

—¢Mia?

—Si—continué la joven con fie-
reza.—Tuya. Dices que te figura-
bas que yo era demasiado pura pa-
ra besarme. Nunca ni tan siquiera
se te noté la intencién de besa-:
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me. Y sin embargo, puedes trag
a un amigo tuyo para probar mj
fidelidad. Fidelidad! ;Qué has
hecho nunca para que yo te ses
fiel?>—y procuraba ahogar los so
llozos.

Harry Morrison se quedé atugd
dido ante aquel estallido, que ia
dijo mil cosas que deseaba sabed
Tomé en sus brazos a la joven sof
l_lozante.

—Carol——suplicé —¢Me  perdd
naras alguna vez por haber sidg
un necio, un idiota ciego? Yo. .
yo lo que estaba esperando era qug
th crecieras, mi vida. Y siempril
me parecias demasiado bella paral
tocarte. Me perdonas por haber
sido tan

Carol lo interrumpié.

—Harry ¢hi—hiciste en realida}
una a—apuesta con ese 1—1Tof
Loring de que él n—no podia hé
sarme?

—Hombre. . él
tartamude6 el mozo.

Los sollozos de Carol cesaron §
la nifia se torné peligrosamed
fria.

—¢Qué le apostaste?

—Hombre .. eh . pues veral
te vi6 esta mafiana cuando pasas
por el club en tu cufa y dijo qu
le parecias bastante bonita pat
besarte y. .. eh

—Le apostaste que le seria im
posible hacerlo, jno? 1

—No era mis que una broma,
en realidad, yo. ..

—:Y qué fué lo que apostasti
sobre mi susceptibilidad a los hom
bres en general, Harry?—repiti
ella.

—Pero Carol, si era una brom
Te aseguro que yo

—¢Cual fué la apuesta, Harr

- algo asi

—interrumpidlo.

—Pues le. . le aposté . la s0
tija de brillantes que te habia co!
prado . . a que él..

—¢Sortija de brillantes que
habias comprado?

—S si—dijol: Harry humild
mente.—Hace dos meses que la
vo arriba queriendo encontrar
momento oportuno para. .

—¢Para qué?—alentélo ella @
verio titubear.

—Para suplicarte que te cas®
conmigo.

—¢Es una proposicion?—inté
trogd la joven con voz suave. |

El muchacho alzé esperanzaf
sus ojos pardos a los azules de
chica.

—Oh, Carol,—;peto
?

—_—

es
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(Contingia en la pdg.




IrLISTA
INEGRA

Para general conocimien-
to publicamos en esta lista
los nombres de aquellos
agentes de las revistas “SO-
CIAL” y “CARTELES”,
que por haberse apropiado
indebidamente de los fon-
dos recolectados por concep-
to de venta y suscripcignes
a ambas publicaciones, han
guedado suspendidos por
esta administracién.

Miguel Zubizarreta
Bernardo Pérez

José Garcia Diaz
Puerta de Gelpe. Pinar del Rio.

Narciso Sinchez Alvarez
Vereda Nueva, Habana.

Eduardo Garcia
Empleado de la Talabarteria de Ruiz.

San Cristébal.
Pinar del Rio.

| Gerardo de Armas Sosa
Empleado de las guaguas. Quivican,
Habana.

i José F. Tercero Z.

Granada (Nicaragua.)

Herminio Enriquez
Santiago de Cuba,

Francisco Llera
Camajuani (Sta. Clara).

José R. Gispert
Empleado de los Ferrocarriles en
Guareiras, Matanzas.

Calixto E. Cué
Consolacion del Sur.
Pinar del Rio.

Joaquin Alvarez .
Central Senado (Camagiiey).

Isaias E. Moya

Punta San Juan (Camagiiey).

Rufino Garcia

Cérdenas.

ila Blanco Prieto
lacién del Sur (P. del Rio) -

‘A.---Recomendamos

que tomen nota de
bhres que aqui apare-
n de proteger sus in-

El Vigor
de la Juventud

no sdlo es privilegio de los j6venes, sino quees la
recompensa de todos aquellos que se han rebelado
contra la esclavitud de los venenos intestinales,
esa condicién que todos los doctores hoy en dfa
condenan unanimamente como la causa comdin de
todas las enfermedades y de toda vejez prematura.

Es en vano esperar tener sangre fuerte y rica, es. _
en vano desear tener infatigable energfa cuando
el sistema todo esti bajo la garra de los
venenos residuarios en los intestinos. Hay
que arrancar el mal de rafz, elimindndolos
y evitando que se acumulen y que
traigan consecuencias serias y s6lo
puede hacerse tomando dfa a dia
un vaso de “Sal de Fruta” ENO, el
laxante salino de fama mundial. .
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ENO obrainofensiva, pronta y agrada-
blemente. Sus efectos no son violentos,
por lo que puede tomarse sin riesgo
alguno, a cualquier edad y es siempre
efectivo porque obra en forma com-
pletamente natural. Tome usted ENO
por una semana y tanto mejorard su
salud, que en ello se hallari la razén ma4s convin-
cente para adherirse a la regla de “Un vaso de
“Sal de Fruta” ENO ante todo por la mafiana.”

Ahora se vende ENO en frascos de
TRES TAMANOS
Vea usted el nuevo tamafio pequefio

Unicos Agentes de venta ;

HAROLD F. RITCHIE & CO., Inc.
Belmont Building, Nueva York
También en Toronto, Sydney y Wellington
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Las palabras ENO, y “Fruit Saie
¥ el rétulo del envase consti-
tuyen las marcas registra-
das de J.C.ENQ, L.,
Londres,

Inglaterra.
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DinamicamenteModermo

EN APARIENCIA EN CONSTRUCCION,
EN EFICIENCIA EN ECONOMIA  EN COMODIDAD
el REFRIGERADOR

GENERAL @) ELECTRIC
Se halla al alcance de fodas las forfunas

Muy adelantado a esta epoca, tanto en armo-
nia de lineas como en moderno principio de fabri-
cacion — dlstmguxendose en cuanto a Verdadero va-
lor, bajo en su costo de operacién y a precios que
estan al alcance de todas las famllxas, el Refngera—
dor “General Electric” es una necesidad absoluta en
su hogar. Usted puede realmente “cocinar con fno
tentando los paladares méas inapetentes con infinidad
de platos deliciosos. He aqui la magia moderna, una
fuente inextinguible de golosinas de Verano que
pueden prepararse con poco esfuerzo.

Usted compra legumbres, frutas, carnes, comes-
tibles de todas clases en grandes cantidades, con la
consiguiente economia, y los mete en el fno cons-
tante y seco del General Electric. Los viajes mo-
lestos al mercado son menos frecuentes Una tem-
peratura multlple, que le facﬂlta custro bien cleﬁm-
das zonas de frio, y un control accesible que acelera
la congefacxon con sbélo tocarlo, hace que el General
Electric responda en el acto a toda necesidad de
refrigeracién.

Producto de la mayor orgenizacién del mun-
do en experimentos con la electricidad, el refrige-
rador “General Electric” es compacto, portatll ) todo enuna pieza,tan faal de mudar como cualquler mue-
ble. Ofrece el méximo de capacidad para guar&ar alimentos - una comodidad inigualable. Sélo necesita que
el chucho se conecte a cualquler tomacorriente. Los gabmetes son duracleros, toclos de acero, aporcelanados
en su interior, con esquinas redondeadas para facilitar su limpieza. Sus puertas son ampliss, a prueba de de-
formacién, que reducen el érea de ingreso de calor y aumenten la comodidad.

- La unidad refrigerante que no requiere atencién alguna, probada en
cientos de miles de casas, encerrada en un casco de acero y colocada arri-
]aa, donde loglcamente debe estar, aproﬂechandose de las leyes naturalés
tiene menos tra]:)a]o que hacer, economiza electricidad y costo de servicio.

Usted es acreedor @ las economias y serdicio de toda la Vida que
presta el Refrigerador “General Electric”. Los precios son razonables y
los plazos pueden hacerse de acuerdo con el presupuestode la familia.
Permitanos enviarle un experto en Refrigetacion, y Ud. sabra apreciar sus
buenos consejos, o si lo prefiere, visite cualquiera de nuestras Sucursales.
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